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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Siame EB ir JAV susitarime pateikiamos nuostatos, skirtos suderinti rastinés jrangos
(kompiuteriy, vaizduokliy, spausdintuvy, kopijuokliy, faksy ir t. t.) energijos
naudojimo efektyvumo zenklinimo programas, siekiant skatinti efektyvuy energijos
naudojima nesukuriant prekybos klitéiy.

Sis naujas susitarimas grindZziamas patirtimi, jgyta pirmajame bendrosios
savanoriSkorastinés irangos energijos naudojimo efektyvumo zenklinimo programos
— Energy Star programos, sudarytos remiantis pirmuoju 2000 m. pasiraSytu EB ir
JAV susitarimu', jgyvendinimo etape.

ISsamios priezastys, dél kuriy prireikeé sudaryti nauja susitarima, pratgsianti Energy
Star programa antrajam penkeriy mety laikotarpiui, remiantis priede pateiktu
Susitarimu, yra iSdéstytos Komisijos rekomendacijoje Tarybai ir Europos Parlamentui
pradéti derybas dél antrojo Energy Star susitarimo® ir Komisijos komunikate Tarybai
ir Europos Parlamentui dél pirmojo Energy Star programos igyvendinimo Bendrijoje
laikotarpio®. Toliau apibendrinami svarbiausi klausimai:

e Efektyvus energijos vartojimas yra vienas pagrindiniy tvarios energijos politikos
EB ramsé¢iy. Komisijos Zaliojoje knygoje apie energijos vartojimo efektyvuma®
nurodomi tokie didziausi efektyvaus energijos naudojimo privalumai: dél
mazesnio  energijos  suvartojimo  uZtikrinamas  Europos  ekonomikos
konkurencingumas, dél mazesnio anglies dioksido kiekio, iSmetamo vartojant
energija, yra saugoma aplinka, dél sumazéjusio energijos poreikio yra
uztikrinamas energijos tiekimo saugumas ir atitinkamai sumazéja priklausomybé

e Rastinés jranga sunaudoja nemaza EB suvartojamos elektros energijos dali.
Nesiimant jokiy priemoniy, atsirandant vis naujoms jrangos funkcijoms ir
daugéjant tokios irangos istaigose bei namuose, elektros energijos suvartojimas
gali ir toliau didéti. Kad bity jgyvendinti Zaliojoje knygoje apie energijos
vartojimo efektyvuma iSkelti uzdaviniai, biitina ir toliau didinti rastinés jrangos

o EB Energy Star programa nustato bendra EB valstybiy nariy nacionaliniy pastangy
didinti raStinés irangos energijos naudojimo efektyvuma derinimo sistema.
Koordinuota strategija yra bitina siekiant sumazinti neigiama itaka pramonei ir
prekybai, kadangi nesuderinus nacionaliniy reikalavimy rastinés jrangos
gamintojai, prekybininkai, todél ir ju pirkéjai bei vartotojai patirty papildomy

e Kadangi rastinés jranga yra prekiaujama visame pasaulyje, {rangos energijos
naudojimo efektyvumo didinimo priemonés turéty biiti jgyvendinamos kartu su
partneriais ir sprendimus priimanc¢iais amenimis visame pasaulyje. Suderinus
pozilirius, sumazeés programos igyvendinimo sanaudos ir nebus klaidinami
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nuo energijos importo.
energini naudinguma.
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vartotojai. Energy Star programa suteikia pagrinda derinti veiksmus, kuriais
siekiama su JAV, Japonijos ir kitais pagrindiniais rinkos dalyviais didinti rastinés
irangos energijos naudojimoefektyvuma. Todél FEnergy Star programa, kuri
nuosavybeés teise priklauso JAV aplinkos apsaugos agentirai (JAV AAA) ir kuria
EB ir EEE vardu administruoja Europos Komisija, yra rastinés irangos energijos
naudojimo efektyvumo didinimo naudojant Zenklinima priemoniy pagrindas.

e Savanoriskai jgyvendinama Energy Star programa placiai palaiko gamintojai. Be
to, JAV §i programa yra svarbi vieSiesiems pirkimams, kadangi programos
techniniy specifikaciju bitina laikytis igyvendinant vieSyju pirkimy proceduras.
Tai skatina gamintojus tiekti rinkai produktus, atitinkan¢ius programos
reikalavimus. Todél rinka pirmenybeg teikia energija taupantiems produktams,
kurie gali padéti sutaupyti daug energijos, jeigu tik kriterijy nustatymo metu
techninés specifikacijos yra pakankamai grieztos (pvz., taitkomos 25 % modeliy).
Komisija tikisi, kad EB eksperty inasas nustatant nuoseklias ir grieztas technines
specifikacijas bus svarus.

o Komisija ir EB Energy Star valdyba mano, kad Energy Star programa labai padéjo
pagerinti Bendrijoje parduodamos raStinés irangos energijos naudojimo
efektyvuma. Tai yra kokybinis vertinimas, kadangi energijos kiekio, sutaupyto
Bendrijoje 2001-2006 laikotarpiu jgyvendinus programa, kiekybiskai jvertinti
negalima. Kita vertus, dar yra neiSnaudoty galimybiy nedidelémis sanaudomis
gerinti rastinés jrangos energetini naudinguma. Taciau dél greitai diegiamy
inovacijy ir produkty kiirimo ciklo reikalingos labai lanks¢ios priemonés, tokios
kaip savanorisko zenklinimo programos, kurias biity galima greiciau pritaikyti prie
techologiniy naujoviy ir rinkos pokyciy.

e Programa padeda didinti rastinés jrangos rinkos skaidruma, visy pirma dél rastinés
frangos energinio naudingumo. Tai yra biitina salyga veiklai, kuria siekiama
skatinti vartotojus, paslaugy sektoriy ir vieSyju pirkimy institucijas priimant
pirkimo sprendimus atsizvelgti | energijos efektyvumo rodiklius ir bendras jrangos
naudojimo sanaudas, iskaitant iSlaidas energijai. Visy pirma nacionalingés,
regioninés ir vietos valdzios institucijos, skatindamos naudoti ypac energija
taupanCia rastinés jranga, gali remtis Komisijos administruojama Energy Star
duomeny baze.

Kaip reikalaujama Tarybos Komisijai pateiktuose derybiniuose nurodymuose, naujojo
susitarimo I straipsnio 4 dalyje nustatytas reikalavimas, kad bendrosios techninés
specifikacijos (energijos taupymo kriterijai Zenklinimui Energy Star etikete) turi biiti
grieztos. Tai yra svarbi salyga veiksmingai didinant raStinés irangos energijos
naudojimo efektyvuma.

Naujojo susitarimo C priede pateiktos grieztos ir naujoviskos bendros kompiuteriy
vaizduokliy ir vaizdo perdavimo irenginiy (kopijuokliy, spausdintuvy, faksy ir t. t.)
techninés specifikacijos, taikomos energijos vartojimui esant tiek parengties, tiek
veikimo biisenai. Apskaiciuota, kad naujosios bendros vaizdo perdavimo irenginiams
taikomos techninés specifikacijos per artimiausius trejus metus 25 ES valstybiy nariy’
leis sutaupyti apie 17 TWh. Siuo metu kompiuteriams rengiamos naujos bendros

ISsamius skaiciavimus galima rasti: www.eu-energystar.org
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10.

techninés specifikacijos ir numatoma, kad jos isigalios 2007 m. Bendru Komisijos ir
JAV aplinkos apsaugos agentiiros, kaip programa administruojanciy institucijy,
susitarimu Susitarima bus galima papildyti Siomis specifikacijomis.

Tariantis dél tikslingumo atnaujinti Energy Star susitarima, EB Energy Star valdyba
(konsultacinis forumas, kurj sudaro valstybés narés, pramonés, aplinkos apsaugos ir
vartotoju NVO) nurodé, kad, norint atnaujinti Susitarima, Energy Star programa
turéty biiti veiksmingiau igyvendinama. Atsizvelgdama i tai, kad su EB Energy Star
valdyba konsultuojamasi visais Energy Star programos klausimais, ir { savanori$ka
programos pobiidi, Komisija mano, kad dé¢l Susitarimo techniniy priedy pakeitimy su
Tarybos 133 ,,specialiuoju komitetu* konsultuotis nebiitina; dél to tik buty be reikalo
vilkinama procedura, léCiau tvirtinami naujieji techniniai kriterijai, taigi ir pati
programa tapty maziau veiksminga.

Pagal Tarybos Komisijai deryboms duotus nurodymus A priede (Energy Star logotipo
schema) ir B priede (logotipo tinkamo naudojimo gairés) pateiktus pasitilymus
valdymo institucijos gali pakeisti pagal naujojo Susitarimo IX straipsnj, kad biity
lengviau prisitaikyti prie rinkodaros reikalavimy.

Europos Parlamentas 2006 m. geguzés 30 d. Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto posédyje buvo informuotas apie derybas dél Energy Star
susitarimo.

Kartu su Sio sprendimo projektu yra pateikiamas ir pasitilymas dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, igyvendinancio Energy Star susitarima Bendrijoje.

Sis Susitarimas neturi finansinio poveikio Europos Bendrijuy biudzetui.

LT



2006/0186 (ACC)
Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos bendrijos susitarimo dél rastinés jrangos
energijos naudojimo efektyvumo Zenklinimo programy suderinimo sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac¢ i jos 133 straipsni, kartu su 300
straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirmuoju sakiniu ir 300 straipsnio 4 dalimi,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Tarybos sprendimas, jgaliojantis Komisija pradéti derybas deél Susitarimo tarp
Jungtiniy Amerikos Valstiju Vyriausybés ir Europos bendrijos dél rasStinés jrangos
energijos naudojimo efektyvumo zenklinimo programy suderinimo, buvo priimtas
2006 m. geguzés 5 d.°

(2)  Derybos buvo baigtos ir Susitarimas tarp Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybes ir
Europos bendrijos d¢l rastinés jrangos energijos naudojimo efektyvumo zenklinimo

programy suderinimo (toliau — Susitarimas) abiejy Saliy parafuotas 2006 m. birzelio 7
d.

3) Turéty biti nustatyta atitinkama Bendrijos vidaus tvarka, kuri uztikrinty tinkama
Susitarimo veikima.

(4)  Rastinés jrangos rinka yra greitai besivystanti rinka. Labai svarbu daznai i§ naujo
pvertinti galimybes taupyti energija ir didinti nauda aplinkai skatinant energija
taupanciy produkty pasiiila ir paklausa. Todél biitina jgalioti Komisija, kuriai talkinty i$
nacionaliniy atstovy ir visy suinteresuotyju Saliy atstovy sudaryta Bendrijos
patariamojo valdyba, periodiskai i§ naujo {vertinti bei atnaujinti Susitarimo C priede
apibréztas rastinés jrangos bendrasias specifikacijas ir priimti tam tikrus sprendimus
Susitarimui igyvendinti, tokius kaip sprendimas dél Energy Star logotipo schemos ir
logotipo tinkamo naudojimo gairiy, iSdéstyty atitinkamai A ir B prieduose.

(®)) Susitarimo jgyvendinimo perziiira turéty atlikti Susitarimu sudaryta techniné komisija.

(6) Kiekviena Susitarimo Salis turéty paskirti valdymo subjekta ir nustatyti Susitarimo
pakeitimo tvarka.

(7 Susitarimas turéty biiti patvirtintas,

6 2006 m. balandzio 12 d. CS/2006/8381-1.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Siuo sprendimu Bendrijos vardu patvirtinamas Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés ir
Europos bendrijos susitarimas dél raStinés jrangos energijos naudojimo efektyvumo
zenklinimo programy suderinimo, iskaitant jo priedus.

Susitarimo tekstas ir priedai pridedami prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, turintj teis¢ pasirasyti Susitarima, kad bty
iSreikStas Bendrijos sutikimas biiti saistomai §io Susitarimo.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas Bendrijos vardu pateikia rastiSka praneSima, kaip tai numatyta
Susitarimo XIV straipsnio 1 dalyje.

4 straipsnis

1. Komisija, i8klausiusi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2422/2001
sudarytos Europos bendrijos Energy Star valdybos nariy nuomones, atstovauja
Bendrijai Susitarimo VII straipsnyje numatytoje techninéje komisijoje. Pasitarusi su
Europos bendrijos Energy Star valdyba, Komisija vykdo Susitarimo VI straipsnio 5
dalyje, VII straipsnio 1 bei 2 dalyse ir IX straipsnio 4 dalyje numatytas uzduotis.

2. Rengdama Bendrijos pozicija dél Susitarimo C priede pateikto rastinés jrangos saraSo
pakeitimy, Komisija atsizvelgia i kiekviena Europos bendrijos Energy Star valdybos
pareikSta nuomong.

3. Komisija, pasitarusi su Europos bendrijos Energy Star valdyba, apibrézia Bendrijos

pozicija dél sprendimy, kuriuos turi priimti valdymo subjektai dél Susitarimo A
priedo (Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas), B priedo (Energy Star
pavadinimo ir bendro logotipo tinkamo naudojimo gairés) ir C priedo (Bendrosios
specifikacijos) pakeitimy.

4. Visais kitais atvejais Bendrijos pozicija dél sprendimy, kuriuos turi priimti Susitarimo
Salys, apibrézia Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu pagal Sutarties 300
straipsnj.

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

Jungtiniu Amerikos Valstiju ir Europos bendrijos susitarimas dél rastinés jrangos
energijos naudojimo efektyvumo Zenklinimo programu suderinimo

Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausyb¢ ir Europos bendrija, toliau — Salys;

norédamos kuo labiau taupyti energija ir saugoti aplinka skatinant energija taupanciy
produkty pasitila ir paklausa;

atsizvelgdamos { Jungtiniy Amerikos Valstiju Vyriausybés ir Europos bendrijos susitarima del
rastinés irangos energijos naudojimo efektyvumo zenklinimo programy suderinimo, sudaryto
2000 m. gruodzio 19 d., ir jo priedus su pakeitimais (toliau — 2000 m. Susitarimas);

patenkintos 2000 m. Susitarimu padaryta pazanga;

isitikinusios, kad ir toliau bendromis pastangomis igyvendinant Energy Star bus gauta
papildomos naudos;

SUSITARE:
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1 straipsnis
Bendrieji principai

Nustatydamos nuoseklius tikslus gamintojams, Salys naudojasi bendromis energijos
naudojimo efektyvumo specifikacijomis ir bendru logotipu, Sitaip padidindamos savo
individualiy pastangy poveiki tokiy produkty riisiy pasitlai ir paklausai.

C priede iSvardytiems energijos naudojimo efektyvumo reikalavimus atitinkantiems
produkty tipams identifikuoti Salys naudoja bendra logotipa.

Salys uztikrina, kad bendrosios specifikacijos skatinty toliau didinti energijos
naudojimo efektyvuma, atsizvelgiant | paZzangiausia techning patirti rinkoje.

Bendrosios specifikacijos turéty atitikti ne daugiau kaip 25 % modeliy, apie kuriuos
rengiant specifikacijas turima duomeny, taip pat turi buti atsizvelgta ir i kitus
veiksnius.

Salys uztikrina, kad vartotojai turéty galimybe atpaZinti energija taupancius

produktus pagal rinkoje pateikiama etiketg.

11 straipsnis
RysSys su 2000 m. Susitarimu

Sis Susitarimas pakei¢ia visa 2000 m. Susitarima.

111 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame Susitarime:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

wEnergy Star“ — tai A priede nurodytas JAV registruotas paslaugy Zenklas, kuris
nuosavybés teise priklauso Jungtiniy Valstiju aplinkos apsaugos agenturai (toliau —
JAV AAA);

»Bendras logotipas“— tai A priede nurodytas JAV registruotas sertifikavimo
zenklas, kuris nuosavybés teise priklauso JAV AAA;

~Energy Star Zenklai“ — tai ,,Energy Star* pavadinimas ir bendras logotipas, taip pat
bet kokios $iy Zenkly versijos, kurias gali sukurti ar pakeisti toliau nurodyti valdymo
subjektai ar programos dalyviai, iskaitant Sio Susitarimo A priede nurodyta zenkla ar
zZyméjima;

wEnergy Star Zenklinimo programa* — tai valdymo subjekto administruojama
programa, kurioje naudojamos nurodytoms produkty riiSims taikytinos bendros
energijos naudojimo efektyvumo specifikacijos, zenklai ir gaires;

,Programos dalyviai“ — tai gamintojai, pardavéjai ar perpardavimo agentai, kurie
parduoda specifikacijas atitinkancius energija taupancius produktus ir nusprendé
dalyvauti Energy Star zenklinimo programoje, prisiregistruodami ar sudarydami
susitarima su bet kurios Salies valdymo subjektu;
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»Bendrosios specifikacijos* — tai energijos naudojimo efektyvumo ir veiklos
reikalavimai, iskaitant C priede iSvardytus bandymo metodus, kuriais naudojasi
valdymo subjektai ir programos dalyviai, nurodydami, kad energija taupantys
produktai del savo savybiy gali gauti bendra logotipa.

1V straipsnis
Valdymo subjektai

Kiekviena Salis paskiria valdymo subjekta, atsakinga uz §io Susitarimo jgyvendinima
(toliau — valdymo subjektai). Europos bendrija savo valdymo subjektu paskiria Europos
Bendriju Komisija (toliau — Komisija). Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybé savo
valdymo subjektu paskiria JAV AAA.

V straipsnis
ENERGY STAR zenklinimo programos administravimas

Kiekvienas valdymo subjektas, atsiZvelgdamas { Siame Susitarime nustatytas salygas,
administruoja Energy Star Zenklinimo programa C priede iSvardytoms energija
taupanciy produkty riiSims. Programos administravimas apima programos dalyviy
savanoriska registracija, programos dalyviy ir atitinkamy produkty sarasu tvarkyma
bei B priede nustatyty logotipo naudojimo gairiy salygy vykdyma.

Energy Star Zenklinimo programoje naudojamasi C priede iSvardytomis
Bendrosiomis specifikacijomis.

Kiekvienas valdymo subjektas, vadovaudamasis B priede nustatytomis logotipo
naudojimo gairémis, imasi veiksmingy priemoniy vartotojams Sviesti apie Energy
Star Zenklus.

Kiekvienas valdymo subjektas padengia visas savo iSlaidas, kurias jis patyré
vykdydamas savo veikla pagal §i Susitarima.

VI straipsnis
Dalyvavimas ENERGY STAR zZenklinimo programoje

Kiekvienas gamintojas, pardavéjas ar perpardavimo agentas gali dalyvauti Energy
Star zenklinimo programoje, bet kurios Salies valdymo subjekte isiregistraves kaip
programos dalyvis.

Programos dalyviai, identifikuodami reikalavimus atitinkancius produktus, kurie
buvo iSbandyti ju patalpose ar nepriklausomoje bandymuy laboratorijoje ir kurie
atitinka C priede nustatytas Bendrasias specifikacijas, taip pat gali patys sertifikuoti
produkty kvalifikacija, gali naudoti bendra logotipa.

Programos dalyvio registracija Energy Star Zenklinimo programoje vienos Salies
valdymo subjekte pripazista kitos Salies valdymo subjektas.

Kad pagal 3 dali biity lengviau pripazistamas programos dalyviy dalyvavimas
Energy Star zenklinimo programoje, valdymo subjektai bendradarbiauja tvarkydami
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bendrus visy programos dalyviy ir bendram logotipui gauti reikalavimus atitinkanciy
produkty sarasus.

Nepaisant 2 dalyje nurodytos paciy sertifikavimo tvarkos, kiekvienas valdymo
subjektas turi teis¢ bandyti ar kitaip tikrinti jo teritorijoje (Komisijos atveju —
Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijose) parduodamus ar parduotus produktus,
kad nustatyty, ar produktai yra sertifikuoti laikantis C priede nustatyty Bendryjuy
specifikaciju. Valdymo subjektai bendrauja ir visiSkai bendradarbiauja tarpusavyije,
kad uztikrinty, jog visi bendra logotipa turintys produktai atitinka C priede nustatytas
Bendrasias specifikacijas.

VII straipsnis
Programos koordinavimas tarp Saliy

Salys isteigia Techning komisija, kuri tikrina, kaip igyvendinamas §is Susitarimas;
komisija sudaro Saliy valdymo subjekty atstovai.

IS esmés Technine komisija posédziauja karta per metus ir vieno i§ valdymo subjekty
praSymu aptaria Energy Star zenklinimo programos veikima bei administravima, C
priede nustatytas Bendrasias specifikacijas, produktus, kuriems taikoma §i programa,
ir pazanga, padaryta siekiant Sio Susitarimo tiksly.

Kiti (ne Salys) (iskaitant kitas vyriausybes ir pramonés atstovus) gali dalyvauti
Techninés komisijos posédziuose kaip stebétojai, iSskyrus atvejus, kai abu valdymo
subjektai nusprendzia kitaip.

VIII straipsnis
ENERGY STAR Zenkly registravimas

JAV AAA, kaip Energy Star zenkly savininké, gali iregistruoti zenklus Europos
bendrijoje kaip Bendrijos prekés zenklus. Komisija nesiekia registruoti ir
neregistruoja jokiu Energy Star zenkly arba jokiy ju versiju né vienoje Salyje.

Jei Komisija ar kuris nors Komisijos iregistruotas programos dalyvis naudoja A
priede pateikta zenkla ar Zymejima, vadovaudamasis Sio Susitarimo salygomis, JAV
EPA isipareigoja to nelaikyti jos teisiy | Zenklus pazeidimu.

IX straipsnis
Igyvendinimas ir reikalavimy nevykdymas

Kad apsaugoty Energy Star Zenklus, kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad jo
teritorijoje (Komisijos atveju — Europos bendrijos valstybiu nariy teritorijose) Energy
Star Zenklai biity naudojami tinkamai. Kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad
Energy Star zenklai biity naudojami tik A priede pateikiama forma. Kiekvienas
valdymo subjektas uZztikrina, kad Energy Star zenklai biity naudojami tik taip, kaip
nurodyta B priede nustatytose logotipo tinkamo naudojimo gairése.

Kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad prie§ programos dalyvi bty imtasi
neatidéliotiny ir tinkamuy veiksmuy, kai tik jis suzino, kad programos dalyvis naudojo
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neteiséta zenkla ar Emnergy Star zenklais pazyméjo produkta, kuris neatitinka C
priede nustatyty specifikacijy. Tokie veiksmai gali biiti (pateikiamas neiSsamus
sarasas):

(a) programos dalyvio informavimas rastu apie tai, kad jis nesilaiko Energy Star
zenklinimo programos salygu;

(b) konsultacijos parengiant plana, kaip laikytis programos salygu; ir

(c) jei salygu ir toliau nesilaikoma, prireikus — programos dalyvio registracijos
panaikinimas.

Kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad biity imtasi visy pagristy priemoniy,
kad subjektas, nesantis programos dalyviu, nutraukty neteiséta Energy Star zenkly ar
neteiséto zenklo naudojima. Tokie veiksmai gali buti (pateikiamas neiSsamus
sarasas:

(a) Energy Star zenklus naudojancio subjekto informavimas apie Energy Star
zenklinimo programos reikalavimus ir tinkamo Energy Star pavadinimo ir
bendro logotipo naudojimo gaires; ir

(b) subjekto kvietimas tapti programos dalyviu ir iregistruoti reikalavimus
atitinkancius produktus.

Kiekvienas valdymo subjektas nedelsdamas pranesa kitos Salies valdymo subjektui

apie bet koki jam Zinoma Energy Star zenkly naudojimo pazeidima, taip pat apie
veiksmus, kuriy buvo imtasi tokiam pazeidimui nutraukti.

X straipsnis
Susitarimo keitimo ir naujy priedy priemimo tvarka

Kiekvienas valdymo subjektas gali pasiiilyti 1§ dalies pakeisti §i Susitarima ir gali
pasitlyti naujus Susitarimo priedus.

Sitilomas pakeitimas pateikiamas rastu ir aptariamas kitame Techninés komisijos
posédyje, jei kitam valdymo subjektui apie ji buvo pranesta iki tokio posédzio likus
ne maziau kaip SeSiasdeSimciai dieny.

Sio Susitarimo pakeitimai ir sprendimai itraukti naujus priedus priimami abipusiu

Saliy sutarimu. A, B ir C priedai kei¢iami pagal XI ir XII straipsniy nuostatas.

XI straipsnis
A ir B priedy dalinio keitimo tvarka

Norédamas 1§ dalies pakeisti A arba B prieda, valdymo subjektas laikosi X straipsnio
1 ir 2 dalyse nustatytos tvarkos.

A ir B priedai i8 dalies kei¢iami abipusiu valdymo subjekty susitarimu.

12

LT



LT

XII straipsnis
C priedo dalinio keitimo tvarka

Valdymo subjektas, norintis i$ dalies pakeisti C prieda ir patikslinti jame pateikiamas
specifikacijas arba itraukti i ji naujas produkty riisis (toliau — sidlantysis valdymo
subjektas), vadovaujasi X straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta tvarka, o savo pasitlyme:

(a) irodo, kad patikslinus specifikacijas ar itraukus nauja produkto riisi biity
gerokai taupoma energija;

(b) prireikus pateikia energijos suvartojimo poreikius pagal ivairius energijos
vartojimo rezimus;

(c) pateikia informacija apie standartinius bandymuy protokolus, naudojamus
produktui jvertinti;

(d) pateikia irodymus, kad yra sukurta nepatentuota technologija, kuri leisty
ekonomiskai efektyviai taupyti energija, nepadarius neigiamos itakos produkto
veikimui;

(e) pateikia informacija apie planuojama produkty modeliy, kurie atitikty sitiloma
specifikacija, skaiciy ir apytikslg uZimama rinkos dali;

(f) pateikia informacija apie ty pramonés sri¢iy, kurioms sitilomas pakeitimas gali
turéti jtakos, pozitri; ir

(g) pasiilo nauju specifikacijy isigaliojimo data, atsizvelgdamas i produkto
naudojimo trukmg ir gamybos grafikus.

Pasitilyti pakeitimai, kuriems pritaria abu valdymo subjektai, valdymo subjekty
abipusiu sutarimu jsigalioja nustatyta diena.

Jei kitas valdymo subjektas (toliau — prieStaraujantysis valdymo subjektas), gaves
pagal X straipsnio 1 ir 2 dalis pateikta pasitilyma, mano, kad pasitilymas neatitinka 1
dalyje nurodyty reikalavimy arba dél kity priezas¢iy nesutinka su pasiilymu, jis
nedelsdamas (paprastai iki kito Techninés komisijos posédzio) rastu praneSa apie
savo nesutikimg sidilan¢iajam valdymo subjektui ir pateikia visa turima tai
pagrindzian€ia informacija, pvz., , informacija, jrodancia, kad pasiiilymas, jei biity
priimtas, greiciausiai:

(a) neproporcingai ir nesaziningai suteikty vienai bendrovei ar imoniy grupei
daugiau galios rinkoje;

(b) pakenkty visos pramonés Sakos dalyvavimui FEnergy Star Zzenklinimo
programoje;

(c) priestarauty jo Salies jstatymams ir kitiems teisés aktams; arba

(d) nustatyty apsunkinancius techninius reikalavimus.
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Valdymo subjektai daro viska, kad uztikrinty susitarima d¢l siilomo pakeitimo jau
pirmame po pasiilymo pateikimo Techninés komisijos posédyje. Jei valdymo
subjektams Siame Techninés komisijos posédyje nepavyksta susitarti dél siilomo
pakeitimo, jie stengiasi susitarima rastu uztikrinti prie§ kita Techninés komisijos
posédi.

Jei iki kito Techninés komisijos posédzio pabaigos Salims nepavyksta susitarti,
sitilantysis valdymo subjektas atsiima savo pasiiilyma; atsizvelgiant i pasitilymus
patikslinti nustatytas specifikacijas, valdymo subjekty rastu sutarta dieng atitinkama
produkto raisis iSbraukiama i§ C priedo. Apie §i pakeitima ir tvarka, kuria reikia
vadovautis Siam pakeitimui jgyvendinti, yra praneSama visiems programos
dalyviams.

Rengdami naujas Bendrasias specifikacijas arba tikslindami galiojancias Bendrasias
specifikacijas, valdymo subjektai uztikrina veiksminga derinima ir konsultacijas
tarpusavyje bei su savo atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis, visy pirma
atsizvelgdami i darbo dokumenty turinj ir terminus.

XIII straipsnis
Bendrosios nuostatos

Sis Susitarimas netaikomas kitoms aplinkosauginio Zenklinimo programoms, kurias
gali sukurti ir priimti bet kuri i§ Saliy.

Visai pagal §i Susitarima vykdomai veiklai yra taikomi kiekvienos Salies jstatymai ir
kiti teisés aktai; ji vykdoma atsizvelgiant i turimas asignuotas 1€sas ir iSteklius.

Jokia §io Susitarimo nuostata neturi itakos jokios Salies teiséms ir pareigoms,
numatytoms dviSaliuose, regioniniuose arba daugiasaliuose susitarimuose, kuriuos
jos pasiras$e¢ pries jsigaliojant Siam Susitarimui.

Nepazeisdamas jokiy kity $io Susitarimo nuostaty, bet kuris valdymo subjektas gali
vykdyti zenklinimo programas toms produkty riiSims, kurios neitrauktos i C prieda.
Nepaisant jokiy kity $io Susitarimo nuostaty, né viena Salis negali trukdyti
importuoti, eksportuoti, parduoti ar platinti jokio produkto del to, kad jis pazymétas
kitos Salies valdymo subjekto energijos efektyvumo Zenklais.

X1V straipsnis
Isigaliojimas ir trukmé

Sis Susitarimas jsigalioja ta diena, kuria Salys rastu viena kitai prane$¢, kad yra
atliktos ju atitinkamos vidaus procediiros, biitinos Siam Susitarimui jsigalioti.

Sis Susitarimas sudarytas pradiniam penkeriy mety laikotarpiui. Likus ne maZiau
kaip vieneriems metams iki $io pradinio laikotarpio pabaigos, Salys susirenka aptarti
Sio Susitarimo galiojimo pratgsimo klausimo.
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XV straipsnis

Nutraukimas
1. Kiekviena Salis bet kuriuo metu gali nutraukti §j Susitarima, prie§ tris ménesius rastu
praneSusi apie tai kitai Saliai.
2. Nutraukus §i Susitarima ar jo nepratgsus, valdymo subjektai visiems savo

iregistruotiems programos dalyviams praneSa apie jungtinés programos pabaiga. Be
to, valdymo subjektai savo iregistruotiems programos dalyviams praneSa, kad
kiekvienas valdymo subjektas gali tgsti Zenklinima pagal dvi atskiras programas.
Tokiu atveju Europos bendrijos zenklinimo programoje nebus naudojami Energy
Star Zenklai. Komisija uztikrina, kad ji pati, Europos bendrijos valstybés narés ir visi
jos iregistruoti programos dalyviai nuo valdymo subjekty rastu sutartos dienos
nebenaudoty Energy Star zenkly. Sio XV straipsnio 2 dalyje nustatytos pareigos
iSlieka ir Susitarimo galiojimui pasibaigus.

XV1I straipsnis
Autentiskos kalbos

Priimta dviem egzemplioriais du tiikstan¢iai SeStyju mety ................ angly, ¢eky, dany,
esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy,
slovakuy, slovénuy, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis; visi tekstai yra autentiski.
ISkilus sunkumams dél teksto aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés vardu: Europos bendrijos vardu:
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A PRIEDAS
Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas
Pavadinimas: ENERGY STAR

Bendras logotipas:

ENERGY STAR

B PRIEDAS
Energy Star pavadinimo ir bendro logotipo tinkamo naudojimo gairés

Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas yra JAV EPA JAV Zenklai. Sie pavadinimas ir
logotipas gali biiti naudojami tik laikantis toliau nustatyty gairiy ir Partnerystés susitarimo
arba Europos Komisijos registracijos formos, kuria pasiraSo Energy Star Zenklinimo
programos dalyviai. PraSome iSplatinti Sias gaires tiems, kurie bus atsakingi uz Energy Star
dokumenty parengima jiisy vardu.

JAV AAA, o Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijose — Europos Komisija siekia, kad
Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas buty naudojami tinkamai. Tai reiskia, kad bus
priziirima, kaip zZenklai naudojami rinkoje, ir tiesiogiai susisiekiama su tomis
organizacijomis, kurios juos naudoja netinkamai ar neteisétai. D¢l netinkamo zenkly
naudojimo gali biiti nutrauktas programos dalyvio dalyvavimas Energy Star zenklinimo
programoje, o jei netinkamai Zenklais pazyméti produktai buvo importuoti i JAV — juos gali
konfiskuoti JAV muitiné.

Bendrosios rekomendacijos

Energy Star programa yra verslo imoniu bei organizaciju ir JAV federalinés vyriausybés arba
Europos bendrijos partnerysté. Biidamos Sios partnerystés nariais, vykdydamos energijos
naudojimo efektyvumo didinimo ir aplinkos apsaugos veikla, verslo imonés ir organizacijos
gali naudoti Energy Star pavadinima ir bendra logotipa.

Organizacijos privalo sudaryti susitarima su valdymo subjektu — Aplinkos apsaugos agentiira
JAV vardu arba Europos Komisija ES vardu — dél Zenklo naudojimo, kaip apibrézta Siame
dokumente. Siy Zenkly keisti negalima, kadangi tokie pakeitimai gali suklaidinti verslo
imones ir vartotojus del Energy Star programos Saltinio ir sumazinti jos vertg visiems.

Siuos Zenklus naudojanéios organizacijos privalo laikytis $iy bendry nurodymuy:
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Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas niekada negali biiti naudojami taip,
kad reik$ty laidavima uz bendrove, jos produktus ar jos paslaugas. Nei bendras
logotipas, nei Energy Star pavadinimas negali buti naudojami jokios kitos bendrovés
pavadinime ar logotipe, produkto pavadinime, paslaugos, domeno ar interneto
tinklalapio pavadinime, jokia kita imon¢, iSskyrus JAV AAA, negali kreiptis dél
bendro logotipo, Energy Star pavadinimo ar panaSaus zenklo naudojimo kaip prekés
zenklo ar prekés zenklo dalies.

Energy Star pavadinimas ir bendras logotipas niekada negali biiti naudojami taip,
kad butu nepagarbiai atsiliepta apie Energy Star, AAA, Energetikos departamenta,
Europos bendrija, Europos Komisija ar bet kurig kita vyriausybing institucija.

Bendras logotipas niekada negali buti siejamas su produktais, kuriems negali buti
suteikiamas Energy Star logotipas.

Partneriai ir kitos igaliotosios organizacijos pacios atsako uz tai, kaip jos pacios, ju
atstovai, tokie kaip reklamos agentiiros ir igyvendinimo rangovai, naudoja Energy
Star pavadinima ir bendra logotipa.

Energy Star pavadinimo naudojimas

Energy Star pavadinimas visada raSomas didziosiomis raidémis;

registracijos simbolis ® naudojamas viena karta, kai zZodZiai Energy Star pateikiami ant
JAV rinkai skirtos medziagos, ir:

simbolis ® visada turéty buti raSomas virsuje;
tarp zodziy Energy Star ir simbolio ® neturi biti tarpo;

dokumente simbolis ® kartojamas kiekviename skyriaus pavadinime ar tinklalapio
puslapyje.

Bendro logotipo naudojimas

Bendras logotipas yra Zenklas, skirtas naudoti kaip etiketé tik ant ty produkty, kurie atitinka
Energy Star ar dar grieztesnius eksploataciniy savybiy reikalavimus.

Bendras logotipas gali biiti naudojamas:

ant registruoty ir reikalavimus atitinkanciy produkty;

reikalavimus atitinkancio produkto aiSkinamojoje medziagoje;

interneto tinklalapyje reikalavimus atitinkan¢iam produktui nurodyti;

reklamoje, jeigu ji naudojama Salia reikalavimus atitinkancio produkto arba tiesiai ant jo;
ant pirkimo punkto medziagos;

ant reikalavimus atitinkancio produkto pakuotés.
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Bendro logotipo vaizdas

JAV AAA sukirée §i Zenkla, siekdama stipraus jo vaizdinio ispidZzio, kontrasto ir
iskaitomumo. Zenkla sudaro Energy Star simbolis keturkampyje su Energy Star pavadinimu
kitame keturkampyje, esan¢iame tiesiai po pirmuoju, kad biity lengviau iskaityti simboli. Abu
keturkampiai atskirti balta juostele, kurios plotis yra toks pat, kaip simbolyje vaizduojamos
arkos. Aplink Zenkla eina balta tiesi juostelé, kurios storis taip pat yra lygus simbolyje
vaizduojamos arkos plociui.

Tarpas

JAV AAA ir ES Komisija reikalauja, kad aplink zenkla buty paliekamas tarpas, kurio plotis
yra lygus 0,333 (1/3) Zenkle esancio grafinio langelio auk$¢io. Tarpo vietoje negali biiti jokiy
kity grafiniy elementy, tokiy kaip tekstas ar vaizdai. JAV AAA ir ES Komisija reikalauja

palikti §i tarpa, kadangi bendras logotipas daznai pateikiamas ant medZziagos, ant kurios
pateikiami sudétingi vaizdai, tokie kaip kiti zenklai, grafiniai vaizdiniai, ir tekstas.

Maziausias dydis

Zenklo dydis gali biti kei¢iamas, tik jo proporcijos turi biiti i§laikytos. Kad Zenklas bity gerai
iskaitomas, rekomenduojame ji spausdinti ne mazesnio nei 0,375 colio (3/8”; 9,5 mm) plocio.
Kai zenklas skelbiamas internete, viduje zenklo esancios raidés turi islikti jskaitomos.

Rekomenduojama spalva

Zenklui rekomenduojama naudoti 100 % Cyan spalva. Taip pat Zenklas gali bati
spausdinamas juodos arba atvirkStinio spausdinimo baltos spalvos. 100 % Cyan atitikmuo
internete yra #0099FF pagal Hex spalvy koda. Jeigu reklaminé medziaga, produkto
aiSkinamoji ar pirkimo punkto medziaga spausdinama spalvotai, zenklas turi biti
spausdinamas 100 % Cyan spalva. Jeigu tokios spalvos negalima gauti, vietoje jos gali biiti
naudojama juoda spalva.

Neteisingas Zenklo naudojimas
Prasome:
— nenaudoti zZenklo ant reikalavimy neatitinkanciy produktuy;

— nekeisti Zenklo naudojant Energy Star simbolio figira be keturkampio, kurioje yra
pavadinimas Energy Star.

Atgaminant zenkla praSome:
— nespausdinti Zenklo supaprastinty metmenuy;

— nenaudoti balto Zenklo ant balto pagrindo;

nekeisti zenklo spalvy;

jokiais budais neiSkraipyti zZenklo;

nekeisti Zenklo apréminimo;
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nenaudoti Zenklo ant kity paveiksléliy;

nesukite Zenklo apie jo asi;

neatskirti nuo Zenklo jokiy jo elementy;

nekeisti jokios Zenklo dalies kita dalimi;
nenaudoti jokio kito Srifto zenklo daliai pakeisti;
neuzimti aplink Zenkla esancio tuscio tarpo;
neperkreipti zenklo;

nekeisti Zenklo apréminimo dydzio;

nekeisti patvirtinto teksto;

nespausdinti bendro logotipo nepatvirtinta spalva;
neleisti tekstui uzeiti ant zenklo.

nenaudoti simbolio figliros vienos atskirai. Biitinai turi biiti pateikiamas ir ENERGY STAR
pavadinimas;

1§ zenklo neistrinti simbolio figtros.
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Terminai, vartojami kalbant ir rasant apie ENERGY STAR

Siekdamos iSlaikyti ir didinti ENERGY STAR vertg, JAV AAA ir ES Komisija rekomenduoja

terminus, kurie turéty biiti vartojami kalbant ir rasant apie programos elementus.

TEISINGA

NETEISINGA

ENERGY STAR reikalavimus atitinkantis
kompiuteris

ENERGY STAR atitinkantis kompiuteris
ENERGY STAR sertifikuotas kompiuteris

ENERGY STAR rango kompiuteris

Kompiuteris, kuriam gali buti suteiktas
ENERGY STAR zenklas

Produktai, kuriems gali biiti suteiktas

ENERGY STAR Zenklas

ENERGY STAR produktas

ENERGY STAR produktai
produkty rinkini)

(nurodant

ENERGY STAR jranga
JAV AAA garantuojamas

Atitinkantis ENERGY STAR standartus

PARTNERIAI/PROGRAMOS DALY VIAI

ENERGY STAR partneris

ENERGY STAR bendrové

Bendrové X, ENERGY STAR partnere

Bendrové X, uz kurig laiduoja JAV AAA

ENERGY STAR programoje dalyvaujanti
bendrove

JAV AAA patvirtintas ENERGY STAR
irangos pardavéjas

Bendrové, reklamuojanti ENERGY STAR

JAV AAA patvirtintas

ENERGY STAR reikalavimus atitinkantis
vaizduoklis

ENERGY STAR vaizduoklio programa

VYRIAUSYBES [GALIOJIMAI

Produktai, kurie gali biti Zenklinami
ENERGY STAR simboliu, uzkerta kelia
Siltnamio efekta sukelianciy duju

emisijoms, atitikdami grieztas JAV AAA r

ES Komisijos gaires dél efektyvaus
energijos vartojimo
ENERGY STAR ir ENERGY STAR
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zenklai yra registruoti JAV zenklai

ENERGY STAR yra registruotas Zenklas,
nuosavybés teise  priklausantis JAV
Vyriausybei

VEIKIMO GAIRES

ENERGY STAR gairés

ENERGY STAR standartai

ENERGY STAR specifikacijos

JAV AAA patvirtintas

ENERGY STAR eksploataciniy
charakteristiky lygiai

JAV AAA garantuojamas

Savanoriskos programos

Gavo JAV AAA patvirtinima

Klausimai dél ENERGY STAR pavadinimo ir bendro logotipo naudojimo

ENERGY STAR speciali telefono linija

JAV skambinkite nemokamu numeriu: 1-888-STAR-YES (1-888-782-7937)

Uz JAV riby skambinkite 202-775-6650
Faksas 202-775-6680

WWwWWw.energystar.gov

EUROPOS KOMISIJA

Energetikos ir transporto generalinis direktoratas

Tel. +32 2 2985792
Faksas +32 2 2966016

WWW.eu-energystar.org
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C PRIEDAS

BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS

I. KOMPIUTERIO SPECIFIKACIJOS

Toliau pateikiamos kompiuterio specifikacijos galioja ne ilgiau kaip iki 2007 m. gruodzio
31 d. Nuo $ios dienos kompiuteriai pagal ,,Energy Star* programa nebus registruojami tol, kol
bus pradétos taikytos naujos kompiuteriy specifikacijos, valdymo subjekty nustatytos pagal
Si0 susitarimo XII straipsni.

A.

1.

Sqvoky apibréitys

Kompiuteris — stalinis kompiuteris, didelio arba mazo korpuso kompiuteris, arba
nesiojamasis itaisas, iskaitant ankstesniy modeliy stalinius kompiuterius, asmeninius
kompiuterius, darbo vietas, tinklo kompiuteriy stalinius kompiuterius, X terminaly
valdiklius ir kompiuterinius mazmeninio pardavimo terminalus. Kad itaisas atitikty
reikalavimus, ji turi bati galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo, taciau tai
neiSskiria jtaisy, kuriuos galima maitinti ir i§ sienos kiStukinio lizdo, ir i§ baterijos.
Sis apibrézimas pirmiausia skirtas kompiuteriams, parduodamiems kaip verslo arba
namy kompiuteriai. Sis kompiuterio apibrézimas netaikomas kompiuteriams,
parduodamiems kaip ,,Rinkmeny serveris‘ arba ,,Serveris®.

Vaizduoklis — elektroninis vamzdelis (CRT), ploksc¢iasis vaizduoklis (pvz.,
skystakristalis vaizduoklis) arba kitas vaizdavimo itaisas ir su juo susietos
elektroninés dalys. Vaizduoklis gali biiti parduodamas atskirai arba integruotas {
kompiuterio korpusa. Sis apibréZimas pirmiausia taikomas standartiniams
vaizduokliams, skirtiems naudoti su kompiuteriais. Taciau vaizduokliams, kad
atitikty Sia specifikacija, priskirtini ir $ie jrenginiai: didZiyjy kompiuteriy terminalai,
taip pat fiziSkai atskiri vaizdavimo {taisai.

Integruotos kompiuterinés sistemos — sistemos, kuriose kompiuteris ir regimojo
indikatoriaus vaizduoklis yra sujungti { vieng itaisa. Tokios sistemos privalo atitikti
visus Siuos kriterijus: dvieju komponenty suvartojamos elektros negalima matuoti
atskirai, o sistema i sienos kiStukini lizda jungiama vienu maitinimo laidu.

Prastova — laikotarpis, per kurj vartotojas neatlieka kompiuterio jves¢iy (pvz., ives¢iy
klaviatura arba pajudinus pelg).

Sumazinto pajégumo arba ,,miego* veiksena — sumazinto pajégumo biisena, | kuria
kompiuteris persijungia po prastovos laikotarpio.

Paleisties jvykiai — vartotojo, uzprogramuotas ar iSorés {vykis arba stimulas,
sukeliantis kompiuterio persijungima 1§ sumazinto pajégumo arba pristabdytosios
veiksenos | aktyvia veiksena. Paleisties ivykiy pavyzdziai, vien jais nesiribojant, yra
pelés pajudinimas, klaviatiiros klaviso spusteléjimas arba pagrindinio kompiuterio
korpuso mygtuko paspaudimas, o iSorés ivykiy atveju stimulai yra perduodami
telefonu, nuotoliniu valdymu, per tinkla, laidini modema, palydova ir t. t.

22

LT



LT

Produkto, kuriam galima suteikti teise biiti Zenklinamam ,,Energy Star® Zenklu,
savybés

Techninés specifikacijos

(a)

Kompiuteriai. Kompiuteriai, kuriems suteikta teis¢ biiti zenklinamiems,,Energy
Star* zenklu, privalo atitikti Sias salygas:

Kompiuteriui suteikti teis¢ buti Zenklinamam ,,Energy Star* Zenklu galima
pagal dvi metodikas — A ir B. Abi metodikos buvo sukurtos, kad programos
dalyviai galéty laisvai rinktis skirtingus elektros valdymo ir energijos taupymo
biidus.

Pagal A metodika teisé biiti Zenklinamiems suteikiama Sio tipo kompiuteriams:

- kompiuteriams, kurie pristatomi galintys taip veikti tinkle, kad jie
iSlaiko sumazinto pajégumo arba pristabdytaja veiksena, kol ju tinklo
sasajos adapteris iSsaugo galimybg atsiliepti i tinklo uzklausas;

— kompiuteriams, kurie pristatomi be tinklo sasajos;
— kompiuteriams, kurie pristatomi neirengto tinklo aplinkai.

EPA tikisi, kad teisé¢ zenklinti kompiuterius, kurie parduodami kaip asmeniniai
kompiuteriai, bus suteikiama tik pagal A metodika.

Teis¢ Zenklinti kompiuterius, pristatomus galin€ius veikti tinkluose, kuriems
tinklo jungc€iai palaikyti pristabdytaja veiksena yra reikalingas kompiuterio
procesorius ir (arba) atmintiné, gali buti suteikiama pagal B metodika.
Tikimasi, kad kompiuteriai, teis¢ kuriuos Zzenklinti suteikiama pagal B
metodika, tiek pristabdytaja, tiek kuria nors kita veiksena tinkle veiks taip pat.

(1) A metodika

(a) Kompiuteris po prastovos laikotarpio persijungia { pristabdytaja
veiksena.

(b) Jeigu kompiuteris pristatomas galintis veikti tinkle, veikdamas
tinkle jis persijungia i pristabdytaja veiksena.

(b) Jeigu kompiuteris pristatomas galintis veikti tinkle, pristabdytaja
veiksena jis iSlaiko galimybe atsiliepti 1 paleisties (vykius,
perduotus arba skirtus kompiuteriui veikiant tinkle. Jeigu dél
paleisties jvykio biitina, kad kompiuteris iSeity i§ pristabdytosios
veiksenos ir atlikty uzduoti, atlikes reikiama uzduoti; kompiuteris
po prastovos laikotarpio vel persijungia { pristabdytaja veiksena.
Sioje skyriaus dalyje apragytam elgesiui uztikrinti programos
dalyvis gali naudoti bet kurias esamas priemones.

(d) Kompiuteris pristabdytaja veiksena suvartoja tiek galios, kiek
nurodyta 1 lentel¢je.
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1 LENTELE

Didziausia maitinimo vardiné Vatai pristabdytaja veiksena
ilgalaiké galia’

<200 W <1I5W

>200 W <300 W <20W

>300 W <350 W <25W

>350 W <400 W <30W

> 400 W 10 % didZiausios i§¢jimo vardinés

ilgalaikés galios

Kompiuteriai, visada iSlaikantys 15 arba maziau vaty
suvartojamosios galios lygi, atitinka Sios specifikacijos galios
suvartojimo reikalavimus ir skaifiuojant nereikalaujama itraukti A
dalyje apraSytos pristabdytosios veiksenos.

(i1)) B metodika

(a) Kompiuteris po prastovos laikotarpio persijungia i pristabdytaja
veiksena.

(b) Jeigu kompiuteris pristatomas galintis veikti tinkle, i pristabdytaja
veikseng jis gali persijungti veikdamas bet kurios technologijos
tinkle.

(c) Kompiuteris pristabdytaja veiksena iSlaiko galimybg atsiliepti 1 visy
rusiy tinklo uzklausas. Vartotojui naudotis skirtos tinklo funkcijos
veikia be sutrikimy (pvz., tinklo funkcijos, kuriomis vartotojas
naudojasi kompiuteriu pristabdytaja veiksena, yra tokios pat kaip ir
prie§ kompiuteriui persijungiant i pristabdytaja veiksena).

(d) Kompiuteris pristabdytaja veiksena suvartoja ne daugiau kaip 15 %
didziausios savo maitinimo vardinés ilgalaikés galios.

(b) Integruotos kompiuterinés sistemos. Integruota kompiuteriné sistema, kuriai
suteikta teisé biiti Zenklinamai ,,Energy Star* Zenklu, turi atitikti Sias salygas:

(1) Integruota kompiuteriné sistema po prastovos laikotarpio persijungia i
pristabdytaja veiksena.

(i) Jeigu integruota kompiuteriné sistema pristatoma galintis veikti tinkle,
veikdama tinkle ji persijungia i pristabdytaja veiksena.

Didziausia maitinimo vardiné ilgalaiké galia yra verté, apibréziama maitinimo S$altinio gamintojo
naudojimo instrukcijose, pateikiamose kartu su produktu.
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(ii1) Jeigu integruota kompiuteriné sistema pristatoma galintis veikti tinkle,
pristabdytaja veiksena ji iSlaiko galimybe atsiliepti i paleisties ivykius,
perduotus arba skirtus kompiuteriui veikiant tinkle. Jeigu dél paleisties
ivykio bitina, kad kompiuteris iSeity i§ pristabdytosios veiksenos ir atlikty
uzduoti, atlikusi reikiama uZzduoti integruota kompiuterin¢ sistema po
prastovos laikotarpio vél persijungia i pristabdytaja veiksena.

Sioje skyriaus dalyje aprasytam elgesiui uztikrinti programos dalyvis gali
naudoti bet kurias esamas priemones.

(iv) Integruota kompiuteriné¢ sistema pristabdytaja veiksena suvartoja ne
daugiau kaip 35 wvatus. Integruotos kompiuterinés sistemos, kuriy
suvartojamosios galios lygis visada yra lygus 35 arba maZiau vaty,
atitinka $io Susitarimo suvartojamosios galios reikalavimus ir skai¢iuojant
nereikia itraukti pristabdytosios veiksenos, aprasytos I skyriaus A dalyje.

Pristatymo nuostatos. Kad biity uztikrinta, jog sumazinto pajégumo (,,miego®)
biisenos privalumais galés naudotis didZiausias skaicius vartotojy, programos dalyvis
savo kompiuterius ir (arba) integruotas kompiuterines sistemas privalo pristatyti su
veiksniomis galios valdymo ypatybémis. Visy produkty numatytasis laikas i§ anksto
nustatomas ne maziau kaip 30 minuciu. (EPA rekomenduoja, kad i$ anksto nustatytas
laikas biity nustatomas tarp 15 ir 30 minuciy). Vartotojui suteikiama galimybé¢ keisti
laiko nuostatas arba sulaikyti pristabdytaja (sumazinto pajégumo) veiksena.

Operacinés sistemos. Kompiuterio sumazinto pajégumo (,,miego*) blisena tinkamai
jungti paprastai galima idiegus konkrecia operacinés sistemos versija ir ja
naudojantis. Jeigu programos dalyvis kompiuter] pristato su viena arba daugiau
operaciniy sistemy, kompiuteris gali persijungti { sumazinto pajégumo (,,miego®)
pristabdytaja veiksena ir visiSkai i§ jos sugrizti maziausiai nors viena i§ ty operaciniy
sistemy. Jeigu kompiuteris pristatomas be operacinés sistemos programos, programos
dalyvis privalo aiskiai nurodyti mechanizma, pagal kuri kompiuteris galés igyti teisg
biti Zenklinamas ,,Energy Star® zenklu. Be to, jeigu tam, kad buty tinkamai jjungta
pristabdytoji veiksena ir sugrizta i$ jos, reikia kokios nors specialios programos,
aparattiros tvarkyklés arba paslaugy programos, jos yra idiegiamos kompiuteryje.
Programos dalyvis Sia informacija itraukia i produkto apraSyma (pvz., vartotojo
vadova arba informacinius lapus) ir (arba) savo interneto svetaing. BroSitros ir
skelbimai rasomi taip, kad biity iSvengta klaidinanciy teiginiy.

Vaizduoklio valdymas. Vaizduoklio, zenklinamo ,,Energy Star* Zenklu, sumazinto
pajégumo veiksenas kompiuteris jjungia vienu arba daugiau mechanizmy. Programos
dalyvis produkto aprasyme privalo aiskiai nurodyti buda, kuriuvo kompiuteris gali
valdyti ,,Energy Star* Zenklu Zenklinamus vaizduoklius, ir bet kurias ypatingas
aplinkybes, reikalingas vaizduoklio galiai valdyti. Kompiuterio numatytasias
nuostatas programos dalyvis privalo nustatyti taip, kad pirmoji vaizduoklio sumazinto
pajégumo arba pristabdytoji veiksena vartotojui neatlikus veiksmy isijungty per 30
minu¢iy. Programos dalyvis taip pat privalo nustatyti tokj kito galios valdymo lygio
kompiuterio numatytaji laika, kad { antraja sumaZzinto pajégumo arba bud¢jimo busena
vartotojui neatlikus veiksmuy vaizduoklis persijungty per 60 minuciy. Abieju
sumazinto pajégumo veikseny bendra numatytyjy laiky suma neturi vir§yti 60
minu¢iy. Programos dalyvis pasirinktinai gali nustatyti kompiuter; taip, kad
vaizduoklis, vartotojui neatlikus veiksmuy, per 30 minuciy i$ karto persijungty i antraja
sumazinto pajégumo arba bud¢jimo biisena.
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Vartotojas gali keisti laiko nuostatas arba sulaikyti vaizduoklio sumazinto pajégumo
valdymo veiksenas. Sis vaizduoklio valdymo reikalavimas netaikomas integruotoms
kompiuterinéms sistemoms. Taciau integruotos kompiuterinés sistemos, kurios
parduodamos kaip prijungimo sistemos dalis, iSoréje prijungto vaizduoklio galig turi
valdyti automatiskai.

Kompiuteriy, kuriems suteikta teisé biiti Zenklinamiems ,,Energy Star® Zenklu,
bandymo metodikos

Bandymo salygos. Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos
atliekant galios matavima. Jos privalo uZtikrinti, kad iSorés veiksniai nedaro jtakos
bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.

Pilnuting linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: <5 %

[tampa:

[éjimo kintamosios srovés jtampa®: 115 VAC RMS +/- 5 V RMS
[éjimo kintamosios srovés daznis® 60 Hz +/- 3 Hz

Aplinkos temperattira: 25 laipsniai Celsijaus +/— 3 laipsniai Celsijaus

Bandymo iranga. Tikslas — tiksliai iSmatuoti itaiso arba vaizduoklio TIKRAJA
suvartojamaja galiqlo. Cia butina naudoti tikrosios RMS vatmetra. Yra daug vatmetry,
1§ kuriy galima rinktis, taiau gamintojams reikés biti apdairiems, pasirenkant
tinkama modeli. Perkant vatmetra ir pasirengiant konkreciam bandymui, reikia
atsizvelgti 1 Siuos veiksnius.

Maksimumo koeficientas

Pagal ankstesng ,,Energy Star* bandymo procediiros versija buvo reikalaujama, kad
gamintojai naudoty didesnio kaip 8 maksimumo koeficiento vatmetra. Daugelis
programos dalyviy atkreipé démesi, kad toks reikalavimas nei naudingas, nei
tinkamas. Tolesnés pastraipos skirtos aptarti klausimams, susijusiems su maksimumo
koeficientu, ir i$aiskinti, ko buvo siekiama klaidingu pradiniu teiginiu. Deja, kad bty
iStaisyta klaida, ,Energy Star* programa negali pateikti konkrecCiy irangos
reikalavimy. Bandymy atlikimas lygia dalimi yra menas ir mokslas, tod¢l gamintojai
ir bandytojai, rinkdamiesi tinkama matavimo priemong, privalo patys priimti
sprendima, pasikliaudami bandymy patirties jgijusiais Zmonémis.

Jeigu produktas bus parduodamas Europoje arba Azijoje, bandymas taip pat turi bati atliktas tinkama
aparato vardine jtampa ir dazniu. Pvz., produktai, skirti Europos rinkoms, gali biiti bandomi 230 V ir 50
Hz. Logotipas neturi buiti dedamas ant produkty, pristatomy Europoje arba Azijoje, jeigu iranga
neatitinka programos galios reikalavimy dél itampos ir daznio vietiniy salygy.

7Zr. ten pat.

Tikroji srové apibréziama kaip (voltai) x (amperu) x (galios koeficiento), ir paprastai uzraSoma vatais.
Tariamoji galia apibréziama kaip (voltai) x (ampery) ir dazniausiai iSreiSkiama santrumpa VA arba
voltamperais. [rangos su perjungiamu maitinimu galios koeficientas visada yra mazesnis kaip 1,0, todél
tikroji galia yra visada mazesné uz tariamaja galia.
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Pradzioje svarbu suprasti, kad itaisai su perjungiamu maitinimo Saltiniu srovg ima
signalo forma, kuri skiriasi nuo tipiskos sinusinés srovés''. 1 schemoje parodyta
tipinio perjungiamo elektroninio itaiso tipiné srovés signalo forma. Standarting srovés
signalo forma teoriskai gali matuoti bet koks vatmetras, tac¢iau kai reikia matuoti
netolygias srovés signalo formas, iSrinkti vatmetra néra lengva.

Ypac svarbu, kad iSrinktasis vatmetras itaiso imama srove rodyty nesukeldamas
vidiniu piko iSkreip¢iu (t. y. nenukirpty srovés bangos virSunés). Todél reikia
atsizvelgti { vatmetro maksimumo koeficienta'> ir esamus vatmetro srovés
diapazonus. Geresni vatmetrai turi aukStesnius maksimumo koeficientus ir didesnj
srovés diapazony pasirinkima.

Sinusinés 60 Hz srovés signalo formos maksimumo koeficientas visada yra 1,4. Srovés signalo formos
maksimumo koeficientas susijgs su asmeniniu kompiuteriu arba vaizduokliu, turinéiu perjungiama
maitinimo visada bus didesnis uz 1,4 (nors paprastai ne didesnis kaip 8). Srovés signalo formos
maksimumo koeficientas apibréziamas kaip pikinés srovés (amperai) santykis su RMS srove (amperai).
Vatmetro maksimumo koeficientas daznai gali matuoti ir srovg, ir {tampa. Srovei tai yra pikinés srovés ir
RMS srovés santykis konkreciame srovés diapazone. Kai duotas tik vienas maksimumo koeficientas, tai
dazniausiai srovei. Vidutinio tikrosios RMS vatmetro maksimumo koeficientas yra diapazone nuo 2:1 iki
6:1.
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Rengiantis bandymui pirmiausia reikia nustatyti su matuojamu jtaisu susijusig piking
srove (amperais). Tai galima padaryti naudojantis osciloskopu. Toliau reikia iSrinkti
vatmetro pikinés srovés registravimo diapazona. Ypatinga yra tai, kad iSrinkto srovés
diapazono visos skalés verté, padauginta i§ (srovés) vatmetro maksimumo koeficiento,
turi biiti didesné nei osciloskopo pikinés srovés rodmenys. Pvz., jeigu vatmetro
maksimumo koeficientas yra 4 ir nustatytas 3 ampery srovés diapazonas, matuoklis
gali registruoti srovés iSkySas iki 12 ampery. Jeigu matuojamoji pikineé srové yra tik 6
ampery, matuoklis bus tinkamas. Kita zinotina problema: jeigu registruojant piking
srove sroves diapazonas nustatomas per aukStai, matuojant nepiking srove galima
prarasti tiksluma. Tod¢l ¢ia reikia tam tikros jautrios pusiausvyros. Taigi turédami
didesni srovés diapazono pasirinkima ir aukStesnius maksimumo koeficientus gausite
geresnius rezultatus.

DazZnio charakteristika

Kitas dalykas, kurj renkantis vatmetra reikia apsvarstyti, yra vardiné vatmetro daznio
charakteristika. Elektroniniai itaisai su perjungiamu maitinimo Saltiniu sukelia
harmonika (paprastai nelyging iki 21). Matuojant galia ta harmonika reikia panaikinti
arba suvartojamoji galia bus netiksli. Todél ,,Energy Star rekomenduoja gamintojams
Isigyti vatmetrus, kuriy daznio charakteristika ne mazesné kaip 3 kHz. Jie panaikins
harmonika iki 50 ir yra rekomenduojami IEC 555.

Skale
Gamintojai veikiausiai norés vatmetro, galin¢io rodyti 0,1 vato tikslumu.
Tikslumas

Kita ypatyb¢, kuria reikia aptarti, yra rezultaty tikslumas, kuri galésite uZztikrinti.
Vatmetry kataloguose ir specifikacijy lapuose paprastai nurodoma informacija apie
galios rodmeny tiksluma, kurj galima uZtikrinti nustacius jvairius diapazonus. Jeigu
matuojamas produktas labai artimas didziausiai bandomosios veiksenos
suvartojamajai galiai, tai reikés bandymo, leidZzian¢io matuoti didesniu tikslumu.

Kalibravimas

Tikslumui palaikyti vatmetrai kalibruojami kasmet.

Bandymo metodas. [taisy viduting suvartojamaja galia gamintojai privalo matuoti
itaisy i§jungta biisena arba sumaZzinto pajégumo veiksena. Tai reikia daryti energijos

sanaudas matuojant viena valanda. Vaty vidurkiui apskaiCiuoti gautos energijos
sanaudos gali biiti padalytos i§ vienos valandos.

Energijos taupymo biseny galios matavimas. Kad jtaisui galéty buti suteikta teisé buti
zymimam ,,Energy Star® zenklu, atlickamas kiekvienos konkretaus itaiso energijos
taupymo biisenos (pvz., sumazinto pajégumo, iSjungtos, parengties, pristabdytosios)
bandymas. Prie§ pradedant §i bandyma aparatas yra prijungiamas prie veikianc¢ios
maitinimo linijos, taciau i§jungtas ir stabilizuojamas kambario aplinkos salygomis ne
maziau kaip 12 valandy. Prie aparato prijungiamas tinkamas vatvalandziy matuoklis,
parengtas pateikti tikslius aparato energijos sanaudy, neatjungiant nuo maitinimo
Saltinio, rodmenis. Si matavima galima atlikti paeiliui su galios matavimu i§jungta
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biisena; kartu abu bandymai turi uztrukti ne ilgiau kaip 14 valandy, iskaitant aparatui
jungti ir i§jungti reikiama laika.

Jjungti jtaisa ir leisti jam atlikti jkaitimo cikla. Kai praeina numatytasis energijos
taupymo buisenai skirtas laikas, uzregistruoti matuoklio vatvalandziy rodmenis ir laika
(arba paleisti sekundmatj ar laikmatj). Po 1 valandos dar kartg uzregistruoti matuoklio
vatvalandZiy rodmenis. Siy dviejy matuoklio vatvalandZiy rodmeny skirtumas yra
energijos suvartojimas sumazinto pajégumo veiksena; padalyti i§ 1 valandos vidutinei
vardinei galiai gauti.

II. KOMPIUTERIO VAIZDUOKLIO SPECIFIKACIJOS
Sqvoky apibréZimai

Kompiuterio vaizduoklis (taip pat ,,Vaizduoklis*) — rinkoje parduodamas elektroninis
produktas, kuri sudaro vaizdo ekranas ir su juo susijusios elektroninés dalys,
imontuoti 1 viena korpusa, kuris gali rodyti kompiuterio iSvesties informacija,
gaunama vienu ar keliais jvesties kanalais, tokiais kaip VGA, DVI ir (arba) IEEE
1394. Vaizduokli paprastai sudaro elektroninis vamzdis (CRT), skystakristalis
vaizduoklis (LCD) arba kitas vaizdavimo jtaisas. Sis apibrézimas pirmiausia taikomas
standartiniams, skirtiems naudoti su kompiuteriais vaizduokliams. Kad kompiuterio
vaizduoklis atitikty reikalavimus, jo matomo ekrano istrizainé turi buti didesné negu
12 coliy, jis turi galéti gauti energija i§ atskiro sieninio kistukinio kintamosios sroveés
lizdo arba baterijos bloko, parduodamo su kintamosios srovés adapteriu. Kompiuteriy
vaizduokliai, turintys stoties nustatymo itaisa (imtuva), pagal Sia specifikacija gali
atitikti ,,Energy Star* reikalavimus, jeigu jie reklamuojami ir parduodami vartotojams
kaip kompiuteriy vaizduokliai (t. y. kompiuterio vaizduoklio funkcija yra pagrindine
ju paskirtis) arba kaip dvejopo naudojimo — kompiuteriy vaizduokliai ir televizoriai.
TaCiau produktams, turintiems stoties nustatymo itaiso (imtuvo) ir kompiuterio
funkcija, kuriais reklamuojami ir parduodami kaip televizoriai, $i specifikacija
netaikoma.

Ijungta biisena (aktyvioji galia) — produktas yra prijungtas prie energijos Saltinio ir
rodo vaizda. Si buisena paprastai reikalauja daugiau galios negu pristabdytoji veiksena
ir i§jungta busena.

Pristabdytoji veiksena (mazos galios) — sumazintos galios biisena, i kuriag kompiuterio
vaizduoklis persijungia gaves nurodymus i§ kompiuterio ar panaudojus Kkitas
funkcijas. Siai biisenai biidinga tu$¢ias ekranas ir maZziau suvartojamosios galios.
Kompiuterio vaizduoklis grizta | ijungta busena ir visiSka darbo parengti gaves
vartotojo (kompiuterio) signala (pvz., vartotojas pajudina pele arba paspaudzia
klaviatturos klavisa).

ISjungta busena (rezervin¢ galia) — maziausios suvartojamosios galios veiksena,
kurios vartotojas negali iSjungti (paveikti) ir kuri gali tgstis neribota laika, jei
kompiuterio vaizduoklis prijungtas prie elektros tinklo ir naudojamas laikantis
gamintojo nurodymu. Sioje specifikacijoje i§jungta biisena apibréziama kaip galios
bisena, kai produktas yra prijungtas prie energijos Saltinio, taciau vaizdo nerodo, o
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laukia, kol, gaves tiesiogini vartotojo (kompiuterio) signala (pvz., vartotojui
paspaudus galios jungikli), persijungs i ijungta biisena".

5. VisiSko i§jungimo biisena — bisena, kai produkto kiStukas vis dar yra ijungtas i
elektros tinkla, tadiau produktas buvo atjungtas nuo iSorinio energijos 3altinio. Sia
biisena dazniausiai sukelia vartotojas, paspaudgs visisko i§jungimo jungikli. Biidamas
Sioje busenoje produktas visai nevartoja elektros, o matuojant matavimo ijtaisai
dazniausiai rodo 0 vaty.

6. Atjungtas — produktas buvo iSjungtas i§ elektros tinklo, todél yra atjungtas nuo visy
iSoriniy energijos Saltiniy.

B. Reikalavimus atitinkantys produktai

Kad galéty biuti Zenklinamas ,,Energy Star* Zenklu, kompiuterio vaizduoklio modelis turi
atitikti A dalyje pateikta apibrézima ir toliau II skyriaus C dalyje pateiktus specifikacijos
reikalavimus. Kaip paaiskinta II skyriaus A dalies 1 punkte, §i specifikacija netaikoma
kompiuterio funkcijas turintiems produktams, kurie reklamuojami ir parduodami kaip
televizoriai.

C. Energijos taupymo  specifikacijos, taikomos reikalavimus atitinkantiems
produktams

Teis¢ biiti zenklinamiems ,,Energy Star* Zenklu gali buti suteikiama tik tiems II skyriaus B
dalyje iSvardytiems produktams, kurie atitinka toliau nurodytus kriterijus.

Placiackraniai modeliai. Pladiaekraniams (pvz., 16 : 9, 15 : 9 ir t. t.) modeliams teis¢ biiti
Zenklinamiems ,,Energy Star Zenklu suteikiama, jei jie atitinka Siose specifikacijose nurodytus
energijos taupymo reikalavimus. Atskiry specifikaciju plac¢iackraniams modeliams néra, todél
jie turi atitikti toliau II skyriaus C dalies 1 ir 2 punktuose nurodytus reikalavimus.

1. ljungta busena (aktyvioji galia). Kad turéty teis¢ buti Zenklinami ,,Energy Star*
zenklu, kompiuteriy vaizduokliy modeliai turi nevirSyti pagal Sia lygti nustatomo
didziausio aktyviosios galios suvartojimo: jei X < 1 mln. vaizdo elementy, Y = 23; jei
X > 1 mln. vaizdo elementy, Y = 28X. Y iSreiSkiamas vatais ir suapvalinamas iki
gretimo didesnio sveikojo skaiciaus, o X — tai vaizdo elementy, uzraSomy milijonais
deSimtaine forma, skaicius (pvz., 1 920 000 vaizdo elementy = 1,92 mln. vaizdo
elementy). Pvz., didziausia kompiuterio vaizduoklio, kurio skiriamoji geba yra 1 024
x 768 (arba 0,78 mln. vaizdo elementy), suvartojamoji galia biity Y = 23 vatai, o
kompiuterio vaizduoklio, kurio skiriamoji geba yra 1600 x 1200, bity 28 (1,92) =
53,76, arba suapvalinus — 54 vatai.

Kad turéty teisg buiti Zenklinamas ,,Energy Star zenklu, kompiuterio vaizduoklis turi
buti iSbandytas pagal II skyriaus D dalies ,,Bandymo metodologijoje* aprasyta
procediira.

2. Pristabdytoji veiksena ir i§jungta biisena

Sis apibrézimas atitinka IEC 62301: Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios matavimas,
2004 m. kovas.
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(a) Didziausi suvartojamosios galios lygiai pristabdytaja veiksena ir i§jungta biisena
nurodyti toliau 2 lentel¢je. Kompiuteriy vaizduokliai, galintys veikti keliomis
pristabdytosiomis biisenomis (t. y. pristabdytaja veiksena ir bud¢jimo busena),
veikdami visomis blisenomis, turi atitikti pristabdytajai veiksenai toliau taikoma
reikalavima. Pvz., kompiuterio vaizduoklis, kurio bandymo rezultatai
pristabdytaja veiksena yra 4 vatai ir 2 vatai — bud¢jimo biisena, neatitiks
reikalavimy, nes viena i$ pristabdytyjy biiseny virsija 2 vatus.

(b) Pristabdytajai veiksenai taikoma iSimtis. Kompiuteriy vaizduokliai, galintys
automatiSkai persijungti i§ i§jungtos biisenos (aktyvioji galia) i 1 vato ar maZiau
vaty i§jungta blsena (rezerviné galia), atitinka S$iuos energijos sanaudy
reikalavimus. Vartotojui neatlikus veiksmy, kompiuterio vaizduoklis { i§jungta
busena (rezerviné galia) turi isijungti per 30 minuciy arba per kita biisimose
kompiuteriy specifikacijuy versijose nustatyta laika. Vartotojui toliau pratgsus
darba (pvz., vartotojas pajudina pel¢ arba spusteli klaviatiros klavisa),
kompiuterio vaizduoklis turi grizti i visiSka darbo parengti. Kitaip tariant,
pristabdytoji veiksena néra privaloma, jei kompiuterio vaizduoklis gali
persijungti i§ iSjungtos busenos (aktyvioji galia) i i§jungta biisena (rezerviné
galia) ir atitinka ,Energy Star reikalavimus, taikomus iSjungtai biisenai
(rezerving galia).

2 LENTELE. Pristabdytosios veiksenos ir i§jungtos biisenos energijos taupymo kriterijai

Pristabdytoji <2 vatai
veiksena
ISjungta biisena <1 vatas

(c) Pristabdytosios veiksenos jsijungimas. Taupyti energija pristabdytaja veiksena
kompiuterio vaizduoklis gali tik tada, kai isijungia §i energijos taupymo biisena.
Jos isijungima ir numatytaja trukme¢ valdo kompiuteris; jei yra galimyb¢ (pvz.,
jei vaizduokliy gamintojas turi verslo rySiy su konkreCiais kompiuteriy
gamintojais arba jei vaizduokliy gamintojas savo kompiuteriais ar produkty
rinkiniais dar ir prekiauja), vaizduokliy gamintojas turéty uZztikrinti, kad klientui
pristatyty ,,Energy Star“ Zenklu Zenklinamuy kompiuteriy vaizduokliy
pristabdytoji veiksena biity jjungta. Be to, vartotojui neatlikus veiksmuy,
kompiuterio vaizduoklio pristabdytaja veiksena kompiuteris turi jjungti per 30
minu¢iy arba per kita nustatyta laika. Jei kompiuterio vaizduoklis gali
automatiSkai persijungti i$ jjungtos bisenos (aktyvioji galia) i i§jungta biisena
(rezervin¢ galia), tai, laikantis pristabdytosios veiksenos reikalavimy,
kompiuterio vaizduoklio iSjungta biisena (rezerviné galia) vartotojui neatlikus
veiksmy turi isijungti per 30 minuciy arba per kita nustatyta laika.

D. Bandymo metodologija

Pasirengimas produkty bandymui, metodologija ir dokumentacija. Toliau apraSomi bandymo ir
matavimo metodai, grindziami Vaizdo elektroniniy standarty asociacijos (VESA) Vaizduokliy
metrologijos komiteto ir Tarptautinés elektrotechnikos komisijos (IEC) paskelbtomis
specifikacijomis, prireikus $ia metodika papildant metodais, sukurtais bendradarbiaujant su
kompiuteriy vaizduokliy pramone.
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Reikalaujama, kad gamintojai atlikty bandymus ir patys iSduoty atitikties pazyméjimus tiems
produkty modeliams, kurie atitinka ,,Energy Star“ metodika. Kompiuteriy vaizduokliy
modeliy, kuriy sandara yra tokia pat ir kurie yra tapatiis visais poziiiriais, i§skyrus korpusa ir
spalva, grupéms teisé biiti Zenklinamiems gali biiti suteikiama pateikus vieno tipinio modelio
bandymuy duomenis. PanaSiai modeliai, kurie nebuvo pakeisti arba kurie nuo modeliy, kuriais
buvo prekiaujama ankstesniais metais, skiriasi tik apdaila, gali toliau turéti teisg¢ buti
zenklinami nepateikus naujy bandymy duomenu, jei specifikacija nebuvo pakeista.

Imamoji galia matuojama nuo kistukinio lizdo arba energijos $altinio iki bandomo produkto.
Tikroji vidutiné kompiuterio vaizduoklio suvartojamoji galia matuojama vaizduokliui esant
jungtos blsenos (aktyvioji galia), pristabdytosios veiksenos (mazos galios) ir i$jungtos
biisenos (rezerviné galia). Atliekant matavimus, kuriais remiantis gamintojai produkto
modeliui patys iSduoda atitikties pazyméjima, bandomo produkto veikimo salygos nuo pradziy
turi buti tokios pat (pvz., saranka ir nuostatos), kaip ir klientui pristatomo produkto, i§skyrus
atvejus, kai vadovaujantis toliau pateikiamais nurodymais turi biiti padaryti pakeitimai.

Siekiant uztikrinti, kad biity naudojamos reikiamos elektronikos produkty suvartojamosios
galios matavimo priemonés, atlickama §i procediira, kurig sudaro trys pagrindinés dalys:

Pasirengimas produkty bandymui ir bandymo salygos. Toliau nuo 1 (a) iki h punkto aprasytos
bandymo aplinkos salygos ir matavimo procediiros, kuriy turi buti laikomasi atliekant galios
matavimus.

Produkty bandymo metodologija. Galios matavimo jjungtos biisenos (aktyvioji galia),
pristabdytosios veiksenos (mazos galios) ir iSjungtos biisenos (rezerviné galia) bandymo
konkretiis etapai aprasyti toliau 2 punkte.

Produkty bandymo dokumentacija. Reikalavimai dokumentacijai, reikalingai pateikiant
reikalavimus atitinkanc¢io produkto duomenis, i§samiai aprasyti toliau 3 punkte.

Sia procedira uztikrinama, kad iSorés veiksniai bandymo rezultatams nedaro neigiamo

poveikio ir kad nuolat galima gauti tokius pat bandymo rezultatus. Gamintojai gali
rinktis, bandymo rezultatams gauti naudotis savo ar nepriklausoma laboratorija.
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1.  Pasirengimas produkty bandymui ir bandymo salygos

(a) Bandymo salygos. Bendrieji kriterijai

Elektros tinklo Europa 230 (£ 1 %) voltu k. s., 50 Hz (= 1 %)
jtampa'* 5
Siaurés 115 (=1 %) volty k. s., 60 Hz (£ 1 %)
Amerika
Australija 230 (=1 %) volty k. s., 50 Hz (= 1 %)
(Naujoji
Zelandija) 100 (£ 1 %) volty k. s., 50 Hz (= 1 %)/60 Hz (+
1 %)
Japonija
Bendras < 2 % bendro harmoninio iSkraipymo
harmoninis
iSkraipymas
(itampa)
Aplinkos 20°0C+5°C
temperatura
Santykiné 30-80 %
drégme
Pilnutingé linijjos | < 0,25 ohm
varza

(Zr. IEC 62301 standarto ,Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios
matavimas“ 3.2, 3.3 dalis ir VESA Ploks¢iyjy vaizduokliy matavimai (FPDM), 2.0
standarto, 301-2 skyriy)

(b) Tamsios fotolaboratorijos salygos. Atliekant Sviesos matavimus kompiuterio
vaizduoklis turi biiti tamsioje patalpoje. Kompiuterio vaizduoklio ekrano
apsvieta (E) i§jungta biisena (rezerviné galia) turi biiti lygi 1,0 arba maziau
liuksy. Sviesos matavimo jtaisu (SM]) matuojama ties ekrano centrui statmenu
tasSku kompiuterio vaizduokliui esant iSjungtos biisenos (rezerviné galia) (Zr.
VESA FPDM 2.0 standarto, 301-2F skyriy).

Maitinimo itampa: gamintojai privalo iSbandyti savo kompiuteriy vaizduoklius, atsizvelgdami i rinka,
kurioje modeliai bus parduodami. Gamintojai privalo uztikrinti, kad produktai, kuriems suteikta
zenklinimo ,,Energy Star* Zenklu teisé, reklamuojami ir parduodami bet kuriame regione nevir§yty ty
galios lygiy, kurie deklaruoti produkto, atitinkancio (kokybés) reikalavimus, duomeny (AKR) formoje (ir
laikomi ,,Energy star” duomeny bazéje), veikdami to regiono standartinio elektros tinklo jtampa ir
dazniu. Iranga, kuri parduodama daugelyje tarptautiniy rinky, ir todél turi daugeli i¢jimo vardiniy
itampy, gamintojai privalo iSbandyti ir pranesti visas reikiamas jtampas bei suvartojamosios galios
lygius, jeigu ja atitinkamose rinkose ketinama registruoti kaip ,,Energy Star” produkta. Pvz., gamintojas,
kuris ta pati kompiuterio vaizduoklio modelj pristato | Jungtines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo
iSmatuoti ir pranesti jjungtos buisenos, pristabdytosios veiksenos ir i§jungtos blisenos suvartojamaja galia
ir 115 volty/60 Hz, ir 230 volty/50 Hz.
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(©)

(d)

(e)

Spalvos valdikliai ir periferiniai jrenginiai. Turi buti nustatytos visy spalvos
valdikliy (atspalvis, grynis, gama ir t. t.) gamintojo numatytosios nuostatos. Prie
esamy universalios nuosekliosios magistrales (USB) Sakotuvy arba prievady
neturi biiti prijungta iSoriniy jtaisy. Norint sumazinti ne paties vaizduoklio
suvartojamaja galia, gali buti nustatyta maziausiai energijos reikalaujanti
integruoty garsiakalbiy, televizijos stoCiy nustatymo itaisy ir kitokia saranka,
kuria gali nustatyti vartotojas. Norint sumazinti suvartojamaja galia, negali buti
pasalinta elektros grandiné¢ arba imamasi kity veiksmuy, kuriy negali atlikti
vartotojas.

Galios matavimo bandymo salygos. Nustatomi rekomenduojami didZiausios
skiriamosios gebos CRT ekrany matmenys vaizdo elementais, naudotini esant
75 Hz vaizdo atnaujinimo dazniui. Atliekant bandymus turi buati taikomas
VESA diskretiSkas vaizduokliy sinchronizavimas (DMT) arba naujesnis
standartinis Sio  pramonés sektoriaus matmeny vaizdo elementais
sinchronizavimas. Nustacius iSbandytus matmenis, CRT vaizduoklis turi atitikti
visas jo gamintojo nurodytas kokybés specifikacijas. LCD ir kity pastoviy
matmeny vaizdo elementais technologiju atveju nustatomi pradiniai matmenys
vaizdo elementais. Nustatomas 60 Hz lygus LCD vaizdo atnaujinimo daznis,
taiau jei gamintojas konkreciai rekomenduoja kita atnaujinimo dazni, tas
daznis ir nustatomas.

Galios matavimo procediros. Kompiuterio vaizduoklio suvartojamoji galia
vatais matuojama naudojant nustatyta bandymo modeli. Ikaitimo trukmé turi
biiti ne trumpesné negu 20 minuciy (dél ikaitimo bandymo Zr. VESA FPDM 2.0
standarto 301-2D arba 305-3 skyriy). Kiekvieno atsitiktine tvarka pasirinkto
vaizduoklio suvartojamajai galiai nustatyti, esant II skyriaus D dalies 1 (a)
punktenustatytiems atitinkamai vienam ar keliems itampos ir daznio deriniams,
turi biiti naudojamas tikrasis RMS vatmetras, kurio maksimumo koeficientas
yra ne mazesnis kaip penki (zr. VESA standarto ,,Vaizduokliy specifikacijos ir
matavimo procediiros” 1.0 versijos 1.0 redakcijos 8.1.3 skyriy). Matuojama
vatais per tris minutes nusistovéjus galiai. Rodmenys laikomi nusistovéjusiais,
jei vaty rodmenys per tris minutes nekinta daugiau negu 1 % (zr. IEC 4.3.1).
(Atlikdami modelio matavimus pristabdytaja veiksena (mazos galios) ir i§jungta
blisena (rezerviné¢ galia) gamintojai neturi kreipti démesio 1 iéjimo
sinchronizavimo signalo patikrinimo cikla.) Gamintojai naudoja kalibruotus
matavimo jtaisus, galin¢ius matuoti vienos deSimtosios vato ar didesniu
tikslumu.

Remdamasi Europos norma 50301 (zr. BSI 03-2001, BS EN 50301:2001,
Garso, vaizdo ir susijusios {rangos suvartojamosios galios matavimo metodai, A
priedas), EPA nustaté bandymo procediira, pagal kuria reikalaujamy isbandyti
itaisy skaicius priklauso nuo pirmojo itaiso bandymo rezultaty. Nustatant
,Energy Star® reikalavimy atitikti, jei iSbandytas kompiuterio vaizduoklis
visomis trimis darbo blisenomis (jjungta (aktyvioji galia), pristabdytoji (mazos
galios) ir i§jungta (rezerviné galia)) suvartoja ne maziau kaip 15 % maziau
galios (t. y. daugiau negu 15 % arba lygiai 15 %) negu numatyta ,,Energy Star*
specifikacijoje, tai jis turi biiti iSbandytas tik viena karta. Taciau jei iSbandytas
kompiuterio vaizduoklis bet kuria viena iS trijy darbo biiseny suvartoja iki 15 %
(t. y. maziau negu 15 %), numatyty ,,Energy Star* specifikacijoje, turi biiti
iSbandyti dar du vaizduokliai. Kad modelis atitikty ,,Energy Star* reikalavimus,

34

LT



LT

né viena jo bandymo vert¢ negali buti didesné¢ negu nurodyta ,,Energy Star*
specifikacijoje. Visi bandymo rezultatai bei vidutiniai dydziai (trijy ar daugiau
rodmeny) turi buti nurodomi ,,Energy Star* produkto, atitinkan¢io (kokybés)
reikalavimus, duomeny (AKR) formoje.
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Si metoda iliustruoja toks pavyzdys:

PAVYZDYS: Kad biity papraséiau, tarkime, kad specifikacijoje yra nurodyta 100 arba
maziau vaty ir ji taikoma tik vienai darbo biisenai. 85 vaty atitikty 15 % riba.

Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 80 vaty, daugiau bandymu atlikti nereikia,
modelis atitinka reikalavimus (80 vaty reiskia, kad suvartojama ne maziau kaip 15 %
maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje ir kad rezultatas ,,virsija“ 15 % riba).

Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 85 vatams, daugiau bandymuy atlikti nereikia,
modelis atitinka reikalavimus (85 vatai reiskia, kad suvartojama lygiai 15 % maziau
energijos negu nurodyta specifikacijoje).

Jei pirmojo ijtaiso matavimo rezultatas lygus 90 vaty, atitik¢iai reikalavimams nustatyti
turi buti i8bandyti dar du jtaisai (90 vaty reiskia, kad suvartojama tik 10 % maZiau
energijos negu nurodyta specifikacijoje ir rezultatas ,,nesiekia* 15 % ribos).

(13

Jei trijy itaisy bandymo rezultatai yra 90, 98 ir 105 vatai, modelis neatitinka ,,Energy Star
reikalavimy, nes vienas i§ rodmenuy (105) virSija ,,Energy Star* specifikacijoje

nurodyta dydi, nors vidurkis yra 98 vatai.

(f) SkaisCio bandymo modeliai ir procediros. CRT vaizduokliy ekrano dydziui
nustatyti laborantas naudoja ATO1P (siektino suderinimo rodiklio 01 teigiamos
biisenos) modeli (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2F, ATO1P) ir pagal ji
kompiuterio vaizduokli sureguliuoja pagal gamintojo rekomenduojama vaizdo
dydi, kuris paprastai yra Siek tick mazesnis negu didZiausias matomas ekrano
dydis. [jungiamas bandymo modelis (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2F,
SETO1K), turintis astuonis pilkos spalvos atspalvius — nuo visiskai juodos (0
volty) iki visiskai baltos (0,7 volto)". [&jimo signalo dydziai atitinka 2002 m.
gruodzio mén. VESA Vaizdo signalo standarta (VSIS), 1.0 versija, 2.0 red.
Laborantas kompiuterio vaizduoklio rySkuma reguliuoja (jei yra galimyb¢)
pradédamas nuo didziausio dydzio, kol maziausias juodos padalos skais¢io
dydis yra vos matomas (VESA FPDM 2.0 standartas, 301-3K skyrius). Tada
laborantas jjungia bandymo modeli (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2H,
L80), kuri sudaro visiskai baltas (0,7 volto) langelis, uZimantis 80 % vaizdo.
Paskui laborantas reguliuoja kontrasta, kol balto ekrano ploto skaistis pasiekia
ne maziau kaip 100 kandely vienam kvadratiniam metrui, nustatyty pagal VESA
FPDM 2.0 standarto 302-1 skyriy.

Pastoviy matmeny vaizdo elementais vaizduokliams (pvz., LCD ir kt.) iSbandyti
naudojamas bandymo modelis (VESA FPDM 2.0 standartas, Al112-2F,
SETO01K), turintis aStuonis pilkos spalvos atspalvius — nuo visiSkai juodos (0
volty) iki visiskai baltos (0,7 volto). I¢jimo signalo dydziai atitinka 2002 m.

Atitinkamos jtampos vertés tik skaitmeninés sasajos vaizduokliams, kurie atitinka paveikslo $viesi (nuo 0
iki 0,7 volty) yra $ios:

0 volty (juoda) = nuostata 0

0.1 volto (analoginis tamsiausias pilko atspalvis) = 36 skaitmeniné pilka

0.7 volto (analoginé visiskai balta) = 255 skaitmeniné¢ pilka

Atkreiptinas démesys, kad ateityje skaitmeninés sasajos specifikacijos §j diapazona gali iSplésti, taciau
visaus atvejais, 0 volty turi atitikti juoda, o didZiausia verté — balta, kai 0,1 baltos volty atitinka vieng
septintaja didziausios vertés.
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(h)

gruodZzio mén. VESA Vaizdo signalo standarta (VSIS), 1.0 versija, 2.0 red.
Nustates didziausia rySkuma ir kontrasta, laborantas patikrina, ar galima isskirti
beveik balta ir beveik pilkSva lygius. Jei beveik balto ir beveik pilkSvo lygiu
negalima iSskirti, kontrastas reguliuojamas tol, kol juos bus galima isskirti. Tada
laborantas jjungia bandymo modeli (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2H,
L80), kurj sudaro visiskai baltas (0,7 volto) langelis, uzimantis 80 % vaizdo.
Paskui laborantas reguliuoja rySkuma, kol balto ekrano ploto skaistis pasiekia ne
maziau kaip 175 kandelas vienam kvadratiniam metrui, nustatytas pagal VESA
FPDM 2.0 standarto 302-1 skyriy. Jei kompiuterio vaizduoklio didZiausias
skaistis yra lygus maziau negu 175 kandeloms vienam kvadratiniam metrui
(pvz., 150), laborantas naudoja didZiausia skaisti (pvz., 150) ir pateikia EPA $i
dydi kartu su kita reikiama bandymo dokumentacija. Panasiai, jei kompiuterio
vaizduoklio maziausias skaistis yra didesnis negu 175 kandely vienam
kvadratiniam metrui (pvz., 200), laborantas naudoja maziausia skaisti (pvz.,
200) ir §1 dydi nurodo ,,Energy Star AKR formoje.

Sviesos matavimo procediiros. Kai turi biiti atlikti tokie §viesos matavimai, kaip
apsvietos ir skais¢io, naudojamas SMI, o kompiuterio vaizduoklis laikomas
tamsios fotolaboratorijos salygomis. SMI matuojama kompiuterio vaizduoklio
ekrano centre ir statmenai jam (Zr. VESA FPDM 2.0 standarta, A115 priedas).
Matuojamas ekrano pavirSiaus plotas sudaro ne maziau kaip 500 vaizdo
elementy, iSskyrus atvejus, kai tai virSija plota, atitinkanti sta¢iakampio formos
plota, kurio krastiniy ilgis lygus 10 % matomo ekrano aukscio ir plocio (tokiu
atveju taikoma $§i riba). Taciau apSviestas plotas niekada negali biiti mazesnis
negu SMI matuojamas plotas (zr. VESA FPDM 2.0 standarto 301-2H skyriu).

Vaizduoklio saranka ir apibiidinimas. Bandomojo kompiuterio vaizduoklio
charakteristikos registruojamos prie§ bandyma. Registruojama ne maziau kaip $i
informacija:

Produkto apraSymas, kategorija (pvz., 17 coliu
kompiuterio vaizduoklis, baltas korpusas)

Vaizduoklio technologija (pvz., CRT, LCD, plazminis)

Prekeés zenklo pavadinimas (gamintojas)

Modelio numeris

Serijos numeris

Vardiné itampa (Vks) ir daznis (Hz)

Matomos istrizainés dydis (coliai)

Ekrano krastiniy santykis (pvz., 4 : 3)

Rekomenduojamas vaizdo dydis (tikrasis iSbandytas
dydis), plotis X aukstis

Ziaréjimo kampas (horizontalaus ir vertikalaus kampo
laipsniai)
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Ekrano atnaujinimo daznis (bandymo metu) (Hz)

Vaizdo elementy skai¢ius bandymo metu (horizontaliai)

Vaizdo elementy skai¢ius bandymo metu (vertikaliai)

Didziausia deklaruojama skiriamoji geba (horizontaliai)

Didziausia deklaruojama skiriamoji geba (vertikaliai)

Analoginé, skaitmenin¢ arba abi sasajos

Informacija apie naudotus itaisus (pvz., signaly
generatoriaus riisis)

2. Produkty bandymo metodologija

(a)

Bandymo metodas. Toliau aprasoma bandomo itaiso tikrosios galios poreikio
matavimo bandymo eiga jjungta biisena (aktyvioji galia), pristabdytaja veiksena
(mazos galios) ir iSjungta biisena (rezervin¢ galia). Reikalaujama, kad
gamintojai kompiuteriy vaizduoklius iSbandyty naudodami analoging sasaja,
iSskyrus atvejus, kai tokia sasaja nenumatyta (t. y. skaitmeninés sasajos
vaizduoklius, kuriuos Sis bandymo metodas apibrézia kaip turinCius tik
skaitmening sasaja). D¢l informacijos apie skaitmeninés sasajos vaizduokliy
itampa zr. 8 iSnaSa, paskui, naudojant skaitmenini signaly generatoriy, taikyti
toliau aprasyta bandymo metoda.

(1) Ljungta busena (aktyvioji galia)

(@) Ljungti bandoma itaisa i kiStukini lizda arba energijos Saltini ir
sujungti su bandymo jranga. Atlickant kompiuteriu vaizduokliy,
pristatomy su iSoriniu maitinimo S$altiniu, bandymus turi bati
naudojamas iSorinis maitinimo Saltinis (o ne etaloninis maitinimo
Saltinis).

(b) Tjungti visos bandymo irangos maitinima ir tinkamai sureguliuoti
energijos Saltinio itampa ir dazni.

(c) Patikrinti normaly bandomo ijtaiso darba ir palikti visas gamintojo
numatytasias vartotojo reguliuojamas nuostatas.

(d) Nuotolinio valdymo ijtaisu arba ant bandomo aparato korpuso
esanCiu jjungimo (i§jungimo) jungikliu ijungti bandomojo itaiso
jjungta busena (aktyvioji galia). Palaukti, kol bandomas aparatas
ikais iki darbo temperattros (mazdaug 20 minuciy).

(¢) Nustatyti reikiama vaizduoklio biisena. Zr. ,,Galios matavimo
bandymo salygos®, II skyriaus D dalies 1 (d) punkte.

(f)  Uztikrinti tamsios fotolaboratorijos salygas. Zr. ,,.Sviesos matavimo
procediiros®, II skyriaus D dalies 1 (g) punkte, ir ,,Tamsios
fotolaboratorijos salygos®, B dalis.

38

LT



LT

(i)

(2

(h)

@

(k)

(c)

Nustatyti dydj ir skaistj. Zr. ,,CRT arba pastoviy matmeny vaizdo
elementais vaizduokliy skaisc¢io bandymo modeliai ir procediiros®,
Il skyriaus D dalies 1 (f) punkte. Nustacius skaisti, tamsios
fotolaboratorijos salygos nebereikalingos.

Patikrinti, ar maitinimas 1§ sienos kiStukinio lizdo atitinka
specifikacijas, arba sureguliuoti energijos Saltinio kintamaja srove,
kaip nurodyta II skyriaus D dalies 1 (a) punkte (pvz., 115V £ 1 %,
60 Hz + 1 %).

Nustatyti vatmetro srovés diapazona. ISrinktojo diapazono visos
skalés dydis, padaugintas 1§ vatmetro vardinio maksimumo
koeficiento (IdidZ/Irms), turi biiti didesnis negu didziausias
osciloskopu nustatytas srovés rodmuo.

Palaukti, kol nusistovés vatmetro rodmenys, tada uzregistruoti
tikraji vatmetro energijos rodmenj vatais. Matavimai laikomi
pastoviais, jei galios vatais rodmuo per tris minutes nesikeicia
daugiau negu 1 %. Zr. ,,Galios matavimo procediiros®, II skyriaus D
dalies 1 (e) punktas.

Kad biity galima apskaiciuoti vaizdo elementy skaiciy vienam vatui,
uzregistruojama suvartojamoji galia, taip pat bendri matmenys
vaizdo elementais (parodyti vaizdo elementai — horizontalis X
vertikaliis).

Uzregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis.

Pristabdytoji veiksena (mazos galios) (maitinimas jjungtas, néra vaizdo
signalo)

(a)

(b)

(©)

Baigiant jjungtos biisenos (aktyvioji galia) bandyma, ijungti
kompiuterio vaizduoklio pristabdytaja veiksena (mazos galios).
Reguliavimo metodas registruojamas kartu su veiksmy seka,
reikalinga aparatui persijungti { pristabdytaja veiksena (mazos
galios). [jungti visos bandymo jrangos maitinima ir tinkamai
sureguliuoti darbo diapazona.

Leisti kompiuterio vaizduokliui toliau dirbti pristabdytaja veiksena
(mazos galios), kol nusistovi matuojamos galios rodmenys.
Rodmenys laikomi nusistovéjusiais, jei galios vatais rodmuo per tris
minutes nesikei¢ia daugiau negu 1 %. Atlikdami modelio
matavimus pristabdytaja veiksena (mazos galios) gamintojai neturi
kreipti démesio { i€¢jimo sinchronizavimo signalo patikrinimo cikla.

Uzregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis. Matavimo
trukmé turi buiti pakankamai ilga, kad buty teisingai nustatyti
vidutiniai dydziai (t. y. ne maksimali arba momentiné energija). Jei
itaisas turi kelias rankiniu bidu iSrenkamas pristabdytasias
veiksenas, matuoti jjungus itaiso didziausiy energijos sanaudy
biisena. Jei i§ vienos biisenos { kitg jtaisas persijungia automatiskai,
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E.

matavimo trukmé turéty buti pakankamai ilga, kad bty galima gauti
visy buseny tikraji bendra vidurki.

(i) I§jungta biisena (rezervineé galia) (maitinimas i$jungtas)

(a) Baigus pristabdytosios veiksenos (mazos galios) bandyma, ijungti
kompiuterio i§jungta biisena (rezerviné galia). Jei yra tik vienas
maitinimo jungiklis (t. y. laikino i§jungimo arba visisko i§jungimo),
paspausti ta jungikli; jei yra du maitinimo jungikliai (t. y. laikino
i§jungimo IR visiSko i§jungimo), paspausti laikino iSjungimo
jungikli. Reguliavimo metodas registruojamas kartu su reikiamy
ivykiu seka, kol persijungiama i iSjungta biisena (rezerviné galia).
[jungti visos bandymo irangos maitinima ir tinkamai sureguliuoti
darbo diapazona.

(b) Kol matuojami nusistovéje galios rodmenys, leisti kompiuterio
vaizduokliui toliau dirbti i$jungta bilisena (rezerviné galia).
Rodmenys yra laikomi nusistovejusiais, jei galios vatais rodmuo per
tris minutes nesikei¢ia daugiau negu 1 %. Atlikdami modelio
matavimus pristabdytaja veiksena (mazos galios), gamintojai neturi
kreipti démesio 1 i€¢jimo sinchronizavimo signalo patikrinimo cikla.

(¢) UZregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis. Kad bty
teisingai nustatyti vidutiniai dydziai (t. y. ne maksimali arba
momentingé energija), matavimo trukmé turi biiti pakankamai ilga.

Produkty bandymo dokumentacija

Produkto, atitinkancio reikalavimus, duomeny pateikimas. Reikalaujama, kad
partneriai patys iSduoty atitikties pazymejimus produkty modeliams, kurie atitinka
»~Energy Star* metodikas, ir informacija apie juos ,,Energy Star* pateikty AKR forma.
,Energy Star reikalavimus atitinanc¢iy produkty sarasai, iskaitant informacija apie
naujus ir nebegaminamus modelius, turi biti pateikiami kasmet arba, gamintojui
pageidaujant, dazniau.

Vartotojo sqsaja

Gamintojams primygtinai rekomenduojama produktus kurti pagal vartotojo sasajos standartus,
kuriamus vykdant Galios valdymo projekta, kad visy elektroniniy jtaisy galios valdymo
priemongés biity nuoseklesnés ir aiSkesnés. ISsamesné informacija apie §i projekta pateikta
http://eetd.LBL.gov/Controls.

III. SPAUSDINTUVU, FAKSU IR PASTO APARATU SPECIFIKACIJOS

Sios spausdintuvy, faksy ir pasto aparaty specifikacijos taikytinos iki 2007 m. kovo 31 d.

A.

1.

Sqvoky apibréZimai

Spausdintuvas — vaizdo gavimo jranga, pagaminta kaip standartinis modelis, kuri yra
dokumenty iSvedimo jtaisas ir gali priimti informacija i$ atskiro vartotojo arba i tinkla
sujungty kompiuteriy. Be to, turi biiti galima jtaisa maitinti 1§ sienos kistukinio lizdo.
Sis apibrézimas skirtas produktams, kurie reklamuojami ir parduodami kaip
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spausdintuvai, iskaitant spausdintuvus, kurie gali biiti naujovinami iki daugiafunkcio
itaiso (DF])'°.

Faksas — vaizdo gavimo iranga, pagaminta kaip standartinis modelis, kuri yra
dokumenty i§vedimo itaisas, kurio pirminé funkcija — siysti ir priimti informacija. Si
specifikacija taikoma ant paprasto popieriaus spausdinantiems faksams (pvz.,
raSaliniams arba burbuliniams spausdintuvams, lazeriniams (Sviesos diody) ir terminio
perkélimo spausdintuvams). [taisa turi biiti galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo.
Sis apibrézimas skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip
faksai.

Spausdintuvo ir fakso derinys — vaizdo gavimo {ranga, pagaminta kaip standartinis
modelis, kuris yra dvejopos paskirties — visomis funkcijomis veikiantis spausdintuvas
ir faksas, kaip apibrézta anks¢iau. Sis apibrézimas skirtas produktams, kurie yra
reklamuojami ir parduodami kaip spausdintuva ir faksa jungiantys jtaisai.

Pasto aparatas — vaizdo gavimo jranga, skirta pasto Zymoms spausdinti ant pasto
siunty. [taisg turi biiti galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo. Sis apibrézimas
skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip pasto aparatai.

Spausdinimo sparta — puslapiais per minut¢ (ppm) matuojama modelio spausdinimo
sparta. Spausdinimo sparta atitinka tokia produkto spausdinimo sparta, kokia
reklamuoja programos dalyvis. Eilutiniy spausdintuvy (pvz., matriciniy arba smiiginiy
spausdintuvy) spausdinimo sparta grindziama ISO 10561 nustatytu metodu.

Placiaformaciy spausdintuvy, pirmiausia skirty spausdinti ant A2 arba 17 x 32 coliy ar
didesnio popieriaus, spausdinimo sparta nurodyta vienspalvio teksto iSvesties
salygomis numatytaja skiriamaja geba. Spausdinimo sparta, matuojama kaip A2 arba
AQO atspaudai per minute, A4 dydzio atspauduy sparta paver¢iama kaip nurodyta toliau:
(a)vienas A2 atspaudas per minutg atitinka keturis A4 atspaudus per minute; (b)
vienas A0 atspaudas per minute atitinka 16 A4 atspaudu per minutg.

Laikoma, kad paSto aparaty puslapiai per minut¢ (ppm) atitinka pasto siuntas per
minut¢ (pspm).

Reikmuo — papildomos jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso normaliam
darbui, taciau jis gali buti prijungtas pries pristatyma arba po jo, kad biity pagerintas
arba pakeistas spausdintuvo veikimas. Reikmeny pavyzdziai — apdailos, riiSiavimo,
papildomo popieriaus padavimo itaisus ir dvipusés veiksenos itaisus. Reikmuo,
zymimas savu modelio numeriu, gali biiti parduodamas atskirai arba kartu su
pagrindiniu itaisu kaip spausdintuvo dalis.

Aktyvi veiksena — biisena (arba veiksena), kuria produktas gamina dokumento iSvesti
arba priima dokumento jvesti. Siai biisenai paprastai reikia daugiau energijos negu
pristabdymo biisenai.

Pristabdymo biisena — biisena, esanti, kai produktas negamina dokumento iSvesties
arba nepriima dokumento jvesties ir vartoja maziau energijos sanauduy nei

Atkreipkite démesj, kai pagrindinis spausdintuvo jtaisas yra naujovinamas iki DF] ( Pvz., papildomas
fotokopijuoklio jtaisu), tai visas produktas turi atitikti DF] ,,Energy Star specifikacija, kad produktas
iSlaikyty zenklinimo ,,Energy Star Zenklu teisg.
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10.

11.

12.

13.

gamindamas tokia iSvesti arba priimdamas tokia ivesti. Peréjimas i§ pristabdymo
busenos | aktyvia veiksena neturi sukelti pastebimos delsos gaminant dokumento
iSvestj.

Pristabdytoji veiksena — biisena, esanti, kai produktas negamina dokumento i§vesties
arba nepriima dokumento {vesties ir vartoja maZziau energijos sanaudy nei
pristabdymo biisena. Persijungiant i$ pristabdytosios buisenos i aktyvia veiksena gali
biti Siek tiek uzdelsiama gaminamo dokumento iSvestis, taciau neturi biiti uzdelsiama
priimti informacijos i§ tinklo arba kity jvesties Saltiniy. Produktas persijungia i Sia
veiksena per nustatyta laikotarpi po to, kai buvo pagaminta paskutinio dokumento
1Svestis.

Numatytasis pristabdytosios veiksenos laikas — programos dalyvio prie§ pristatant
nustatytas laikotarpis, kuriuo nustatoma, kada produktas persijungs i pristabdytaja
veiksena. Numatytasis laikas matuotinas nuo paskutinés dokumento iSvesties
pagaminimo laiko.

DvipusiSkumas — procediira, kai tekstas, paveikslas arba teksto ir paveikslo derinys
gaminami abiejose vieno popieriaus laksto pusése.

Standartinis modelis — terminas, vartojamas apraSyti tokiam produktui ir su juo
susijusioms ypatybéms, koki reklamuoja ir parduoda programos dalyvis ir koks yra
pagamintas savo numatytajai paskirciai.

Paleisties jvykis. Siame susitarime paleisties jvykis apibréziamas kaip vartotojo,
uzprogramuotas arba iSores ivykis ar stimulas, sukeliantis kompiuterio persijungima i$
pristabdymo arba pristabdytosios veiksenos i aktyvia veiksena. ,,Paleisties jvykiui®,
kaip apibrézta Sioje specifikacijoje, néra priskiriama su tinklu susijusios apklausos
uzklausos arba ,,skimbtelé¢jimai‘, kurie iprasti tinkly aplinkose.

Produkto, kuriam galima suteikti teis¢ biiti Zenklinamam ,,Energy Star“ Zenklu,
savybés

Techninés specifikacijos

(a) Pristabdytoji veiksena. ,,Energy Star® programos dalyvis sutinka, kad tik tie
produktai, kurie gali persijungti i pristabdytaja veiksena po prastovos laikotarpio
arba iSlaikyti toki pat arba mazesni kaip nurodyta 3-8 lentelése (toliau)
suvartojamosios galios lygi, gali turéti teisg¢ buti zenklinami ,,Energy Star®
Zenklu.

(b) Numatytasis laikas. ,,Energy Star* programos dalyvis sutinka taip nustatyti savo
produkto numatytaji laika, kad baigus paskuting uzduoti pristabdytoji veiksena
isijungty per 3-8 lentelése (toliau) nurodyta laika (pvz., nuo to laiko, kai
pagaminta paskutiné dokumento iSvestis). Programos dalyvis taip pat privalo
pristatyti produktus, nustates pristabdytosios veiksenos numatytaji laika pagal
3-8 lentelése (toliau) nurodytus lygius.

(c) Veikimas tinkle. ,,Energy Star programos dalyvis sutinka vertinti produktus
kaip numatomus skirti naudoti (pagal pirmesni III skyriaus A dalies12 punkta)
galutiniam vartotojui, ypa¢ produktus, skirtus jungti i tinkla. ,,Energy Star*
programos dalyvis sutinka, kad visi produktai, pateikiami rinkai, reklamuojami
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arba parduodami kaip galintys veikti tinkle, atlikus parengties veikti tinkle
saranka turi atitikti ,,Energy Star* specifikacijas (toliau) (t. y. veikti tinkle).

(1) Jeigu produktas pristatomas galintis veikti tinkle, tai veikdama tinkle jis
persijungia i pristabdytaja veiksena.

(i) Jeigu produktas pristatomas galintis veikti tinkle, tai pristabdytaja
veiksena jis iSlaiko galimybe atsiliepti i paleisties ivykius, perduotus arba
skirtus produktui veikiant tinkle.

(d) DvipusiSkumas. D¢l visy standartizuoty dydziy, virSijanciy 10 ppm,
spausdintuvy, kuriuose yra irengtas dvipusiskumo itaisas, rekomenduojama, kad
,Energy Star® programos dalyvis savo klientus pamokyty, kaip naudotis
spausdintuvu, kai dvipusiSkumas nustatytas kaip numatytoji spausdinimo
veiksena. Mokymas gali biiti informavimas produkto vadovuose apie tinkama
spausdintuvo tvarkykle ir spausdinimo meniu nuostatas arba, kai yra irengtas
dvipusiskumo itaisas, i§samiuy konkre¢iy nurodymy dél spausdintuvo tvarkyklés
davimas.

(e) ISsamios specifikacijos. ,,Energy Star® programos dalyvis sutinka vertinti
produktus pagal Sias specifikacijas:

3 LENTELE

Savarankiskosios veiksenos faksai (pirmiausia skirti A4 arba 8,5 x 11 coliy dydZio popieriui)

Produkto sparta Pristabdytoji veiksena| Numatytasis persijungimo i
(vatai) pristabdytaja veiksena laikas
puslapiais per minutg
(ppm)
0<ppm<10 <10 <5 minutés
10 < ppm <15 <5 minutés
4 LENTELE
Pasto aparatai
Produkto sparta Pristabdytoji veiksena| Numatytasis persijungimo i

(vatai) pristabdytaja veiksena laikas
siuntomis per minut¢

(pspm)
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0 <pspm < 50 pspm <10 <20 minuciy
50 <ppm < 100 pspm <30 < 30 minuciy
100 <pspm < 150 pspm <50 <40 minuciy
150 < pspm <385 < 60 minuciy
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5 LENTELE
Standartizuoto dydZio spausdintuvai ir spausdintuvy arba ir fakso deriniai*

(skirti pirmiausia A3, A4, arba 8,5 x 11 coliy dydzio popieriui)

Produkto sparta Pristabdytoji veiksena| Numatytasis persijungimo i
(vatai)'’ pristabdytaja veiksena laikas
puslapiais per minutg
(ppm)
0<ppm<=<10 <10 < 5 minutés

10 <ppm <20 <20 < 15 minuciy

20 <ppm <30 <30 < 30 minuciy

30 <ppm <44 <40 < 60 minuciy

44 < ppm <75 < 60 minuciy

* Iskaitant vienspalve elektrofotografija, vienspalvi termini perkélima ir vienspalvius bei
spalvinius rasalinius spausdintuvus.

6 LENTELE
Smiiginiai spausdintuvai, skirti pirmiausia A3 popieriui
Pristabdytoji Numatytasis
veiksena (vatai) persijungimo |
pristabdytaja
veikseng laikas
<28 < 30 minuciy
17 Spausdintuvams, kurie naudoja funkciskai integruota kompiuteri, esanti spaudintuvo korpuso viduje ar

iSoréje, kompiuterio suvartojamoji galia neturi biti jtraukiama, kai nustatingjama spausdinimo jtaiso
pristabdytosios veiksenos verté. Ta¢iau kompiuterio integravimas neturi trukdyti spaudintuvo galimybei
persijungti i savo pristabdytaja blisena arba i§ jos iSeiti. Si nuostata yra salygojama gamintojo,
sutinkancio biisimiems vartotojams pateikti produkto apraSyma, kuriame aiskiai paraSyta, kad integruoto
kompiuterio suvartojamoji galia yra papildoma spausdinimo itaiso suvartojamajai galiai, ypac kai

spausdintuvo jtaisas yra pristabdytosios veiksenos.
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7 LENTELE

Dideli arba plac¢iaformaciai spausdintuvai

(skirti pirmiausia A2, 17 x 22 coliy arba didesniam popieriui)

Produkto sparta

Pristabdytoji veiksena

Numatytasis persijungimo i

(vatai) pristabdytaja veiksena laikas
puslapiais per minutg
(ppm)
0<ppm<=<10 <35 < 30 minuciy
10 <ppm <40 <65 < 30 minuciy
40 < ppm <100 <90 minuciy
8 LENTELE

Spalviniai spausdintuvai*

(skirti pirmiausia A3, A4, arba 8,5 x 11 coliy dydZio popieriui)

Produkto sparta

Pristabdytoji veiksena

Numatytasis persijungimo

(vatai) pristabdytaja veiksena laikas
puslapiais per minutg
(ppm)
0<ppm<=<10 <35 < 30 minuciy
10 <ppm <20 <45 < 60 minuciy
20 < ppm <70 < 60 minuciy

* Iskaitant spalving elektrofotografija ir spalvinj terminj perkélima.

2.

ISimtys ir iSaiSkinimai

Po iSsiuntimo ,,Energy Star* programos dalyvis arba jo paskirtasis priezitiros atstovas
modeliy, kuriems taikoma §i specifikacija, neturi keisti jokiu budu, kuris daryty jtaka

produkto galéjimui atitikti anksCiau apraSytas specifikacijas. Yra Sios dvi iSimtys:
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(a) Numatytieji laikai. Po iSsiuntimo ,,Energy Star programos dalyvis, paskirtasis
prieziiros atstovas arba vartotojas gali keisti pristabdytosios veiksenos
numatytuosius laikus iki gamykloje nustatytos didziausios 240 minuciy
trukmés. Jeigu gamintojas nusprendzia projektuoti produktus su daugiau nei
viena galios valdymo biisena, visa bendra numatytyjy laiky suma neturi buti
didesné¢ kaip 240 minuciy.

(b) Pristabdytosios veiksenos sulaikymas. Atskiru atveju, kai pristabdytoji veiksena
vartotojui dél konkreciu jo naudojimosi jpro¢iy kelia dideliy nepatogumuy,
programos dalyvis, paskirtasis prieziliros atstovas arba vartotojas gali sulaikyti
Sia pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima. Jeigu programos dalyvis
nusprendZzia projektuoti tokius savo produkto modelius, kurie vartotojui leidzia
sulaikyti pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima, sulaikymo parinkties
prieigos biidas turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty. Pvz., jeigu programy
meniu suteikia galimybe pristabdytosios veiksenos delsa nustatyti 15, 30, 60,
90, 120 ir 240 minuciy, Siame meniu neturi biiti galimybés parinkti ,,sulaikyti‘
arba ,,i§jungti. Tai turi buti pasléptasis (arba maziau akivaizdus) arba itrauktas i
skirtinga meniu pasirinkimas.

Bandymo metodikos

Bandymo salygos. Toliau yra aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos
atliekant galios matavima. Ju reikia uztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaro itakos
bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 5%

(Itampa)

Aplinkos temperatiira: 25 laipsniai Celsijaus +/- 3 laipsniai Celsijaus
I&jimo kintamosios srovés jtampa: 115 VAC RMS +/- 5 V RMS
I¢jimo kintamosios srovés daznis: 60 Hz +/- 3 Hz

Bandymo jranga. Taikomos I skyriaus C dalies 2 punkto nuostatos.
Bandymo metodas. Taikomos I skyriaus C dalies 3 punkto nuostatos.

IV. KOPIJUOKLIU SPECIFIKACIJOS

Sios kopijuokliy specifikacijos taikytinos iki 2007 m. kovo 31 d.

A.

1.

Sqvoky apibréZimai

Kopijuoklis — komercinis reprografinis vaizdo gavimo itaisas, kurio vienintelé
funkcija — gaminti grafinio dokumento originalo kopijas. Kopijuokli turi sudaryti
7enklinimo sistema, vaizdo gavimo sistema ir popieriaus krovos modulis. Si
specifikacija taikoma nespalvinéms paprasto popieriaus kopijuokliy technologijoms,
nors ketinama démesi sutelkti i tokia placiai naudojama standarting kopijavimo jranga
kaip Sviesos linziy kopijuokliai. Toliau apraSytos specifikacijos taikomos
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standartizuoto dydzio kopijuokliams, skirtiems imti A4 arba 8, 5 x 11 coliy dydzio
popieriy, ir didelio formato kopijuokliams, skirtiems imti A2 arba 17 x 22 coliy arba
didesni popieriy.

Kopijuoklio sparta. Kopijuoklio atgaminimo sparta yra matuojama kopijomis per
minut¢ (kpm). Viena kopija apibréZiama kaip vienas 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio
puslapis. Dvipusés kopijos laikomos dviem paveikslais, todél dviem kopijomis, net
jeigu jos nukopijuotos viename popieriaus lape. Visy kopijuokliy modeliy,
parduodamy JAV rinkoje, kopijuoklio sparta turi biiti matuojama naudojant 8,5 x 11
coliy formato popieriy. Visy kopijuokliy, parduodamy kitose rinkose nei JAV,
kopijuoklio sparta turi biti matuojama naudojant arba 8,5 x 11 coliy, arba A4 dydzio
popieriy, atsizvelgiant i tai, koks standartas taikomas konkrec¢ioje rinkoje.

Didelio formato kopijuokliy, pirmiausia skirty apdoroti A2 arba 17 x 32 coliy arba
didesniam popieriui, kopijuoklio sparta, matuojama kaip A2 arba A0 dydzio kopijos
per minute, A4 dydzio kopiju sparta turi biiti paver¢iama Sitaip: (a) viena A2 kopija
per minutg atitinka keturias A4 kopijas per minutg; ir (b) viena A0 kopija per minute
atitinka 16 A4 kopijy per minutg.

Kopijuokliai, kuriems suteikta teis¢ buti Zenklinamiems ,,Energy star* zenklu, turi
buti skirstomi | penkias kategorijas: nedidelés spartos standartizuoto dydzio
kopijuokliai, vidutinés spartos standartizuoto dydzio kopijuokliai, dideles spartos
standartizuoto dydzio kopijuokliai, nedidelés spartos didelio formato kopijuokliai ir
vidutinés bei didelés spartos didelio formato kopijuokliai.

(a) Nedidelés spartos standartizuoto dydzio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy
variklio sparta gaminant kartotinius paveikslus yra 20 arba maziau kopiju per
minute.

(b) Vidutinés spartos standartizuoto dydZio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy
variklio sparta gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 20 ir mazesné
kaip 44 kopijos per minutg arba lygi.

(c) Didelés spartos standartizuoto dydzio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio
sparta gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 44 kopijos per minutg.

(d) Nedidelés spartos didelio formato kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio
sparta gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 40 kopiju per minutg
(skai¢iuojamy kaip A4 dydzio kopijos per minute).

(e) Vidutinés ir didelés spartos didelio formato kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy
variklio sparta gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 40 kopiju per
minutg (skai¢iuojamuy kaip A4 dydzio kopijos per minutg).

Pagrindinis jtaisas. Atitinkamai variklio spartai pagrindinis jtaisas apibréziamas kaip
pati pagrindiné kopijuoklio, faktiSkai parduodamo kaip visiSkai veikiantis modelis,
versija. Pagrindinis jtaisas yra tipinio projekto ir iSsiun¢iamas kaip atskiras vienetas,
jis neturi jokiy iSoriniy galiag vartojan¢iy reikmenuy, kuriuos butuy galima parduoti
atskirai.

Reikmuo — papildomos jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso normaliam
darbui, taciau galintis biiti prijungtas prie§ pristatyma arba po jo, kad biity pagerintas
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10.

arba pakeistas kopijuoklio veikimas. Reikmuo, Zzymimas savu modelio numeriu, gali
biiti parduodamas atskirai arba kartu su pagrindiniu jtaisu kaip kopijuoklio sarankos
rinkinio dalis. Reikmeny pavyzdziai — rusiuotojai, didelés gebos popieriaus tiektuvai
ir t. t. Laikoma, kad pridétas reikmuo, nepaisant jo paties suvartojamosios galios,
zenkliai (daugiau kaip 10 procenty) nepadidins pagrindinio itaiso suvartojamosios
galios iSjungta biisena. Jokie reikmenys neturi stabdyti normalaus automatinio
1$jungimo ir sumazinto pajégumo ypatybiy veikimo.

Kopijuoklio modelis. Sioje specifikacijoje kopijuoklis apibréziamas kaip pagrindinis
Itaisas su vienu arba daugiau specifiniy reikmeny, kurie vartotojams yra reklamuojami
ir parduodami su vienu modelio numeriu. Kai reklamuojama ir parduodama
vartotojams be jokiy papildomy reikmeny, pagrindinis ijtaisas taip pat laikomas
kopijuoklio modeliu.

Sumazinto pajégumo veiksena. Sioje specifikacijoje sumazinto pajégumo veiksena
yra maziausia imanoma galios biisena, i kuria kopijuoklis gali automatiskai persijungti
per tam tikra laikotarpi, kai su kopijuokliu neatlickami veiksmai, faktiSkai jo
neisjungiant. Kopijuoklis i $ig veiksena per konkreciai nurodyta laikotarpi persijungia
po paskutinés kopijos pagaminimo. Kad nustatyty Sios sumazinto pajégumo veiksenos
suvartojamaja galia, imoné gali nuspresti matuoti kuria nors viena maziausia energijos
taupymo biiseng arba pristabdymo biisena.

Energijos taupymo bisena — busena, esanti, kai aparatas nedaro kopiju, veikia
anksciau uztikrinta darbo biisena, taciau suvartoja maziau galios nei tada, kai aparatas
yra pristabdymo biisenos. Kai kopijuoklis yra Sios biisenos, gali buti Siek tiek
uzdelsiama, kol kopijuoklis galés padaryti kita kopija.

Pristabdymo biisena — biisena, esanti, kai aparatas nedaro kopiju, yra pasiekes darbo
bliseng ir pasirenggs daryti kopija, taciau dar nepersijunggs 1 energijos taupymo
busena. Kai kopijuoklis yra Sios buisenos, nebus beveik jokio uzdelsimo, kol jis galés
padaryti kita kopija.

I3jungta bisena. Sioje specifikacijoje i§jungta blisena apibréZiama kaip esama biisena,
kai kopijuoklis yra prijungtas prie reikiamo elektros Saltinio ir, suveikus automatinio
i$jungimo ypatybei, neseniai buvo ijungtas'®. Matuojant $ios biisenos galia galima
nekreipti démesio 1 nuotolines prieziiiros valdymo iranga.

Automatinio i§jungimo ypatybé. Sioje specifikacijoje automatinio i§jungimo ypatybé
apibréziama kaip kopijuoklio galimyb¢ po paskutinés kopijos padarymo automatiskai
iSsijungti per konkreciai nustatyta laikotarpi. Suveikus Siai ypatybei, kopijuoklis
automatiskai persijungia { savo iSjungta biisena.

VII skyriaus B dalyjel punkte Sios specifikacijos yra i§jungtos blisenos didZiausios suvartojamosios
galios nuorodos. Tikimasi, kad dauguma imoniy laikysis ty iSjungtos blisenos suvartojamosios galios
nuorody, itraukdamos kopijuoklio automatinio i§jungimo ypatybg. Tadiau pagal Sia specifikacija
gamintojams imanoma ir leistina naudoti sumazinto pajégumo veiksena, uzuot naudojus automatinio
i§jungimo ypatybg, jeigu sumazinto pajégumo veiksenos suvartojamoji galia yra lygi arba mazesné kaip
Sioje specifikacijoje jrasytos i§jungtos biisenos suvartojamosios galios nuostatos. (Daugiau informacijos
Siuo klausimu rasite bandymo metodikose).
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11.

12.

13.

14.

15.

Maitinimo busena — biisena, esanti, kai aparatas yra prijungtas prie reikiamo elektros
Saltinio, bet nejjungtas. Kad ijjungty kopijuoklij, vartotojui paprastai reikia ji paleisti i$
naujo rankiniu budu, paspaudziant {jungimo (i§jungimo) jungikli.

Numatytieji laikai. — programos dalyvio prie§ pristatant nustatytas laikotarpis, kuriuo
nustatoma, kada kopijuoklis persijungs i savo kitas ivairias veiksenas ar biisenas, t. y.
sumazinto pajégumo veiksena, iSjungta busena ir t. t. Tiek iSjungtos biisenos
numatytieji laikai, tiek sumazinto pajégumo veiksenos numatytieji laikai matuotini
nuo paskutinés kopijos padarymo laiko.

Atstatymo laikas. Laiko kiekis, kurio reikia kopijuokliui persijungti i§ sumaZzinto
pajégumo veiksenos i pristabdymo biisena.

Automatiné dvipusé veiksena — veiksena, kuria kopijuoklis automatiSkai perkelia
paveikslus ant abiejy kopijos laksto pusiy, automatiskai per kopijuoklio modelj kartu
siysdamas kopijos laksta ir grafini originala. Pavyzdziai yra vienpusio kopijavimas
dvipusiu arba dvipusio kopijavimas dvipusiu. Sioje specifikacijoje laikoma, kad
kopijuoklio modelis turi automating dvipus¢ veiksena, t. y. automatini dokumenty
tiektuva ir automatinio dvipusiskumo reikmenis.

Savaitinis laikmatis — vidinis jtaisas, kuris jjungia ir i§jungia kopijuoklj i§ anksto
nustatytu laiku kiekviena darbo diena. Programuojant laikmati vartotojui turi biiti
sudaryta galimyb¢ skirti darbo dienas ir savaitgalius (Sventes) (t. y. laikmatis neturi
jungti kopijuoklio Sestadienio ir sekmadienio rytais, jeigu iprastai savaitgaliais
darbuotojai istaigoje nedirba). Vartotojui taip pat turi biti suteikta galimybé sulaikyti
laikmati. Savaitiniai laikmaciai — neprivalomos ypatybés, todél kopijuokliams,
kuriems yra suteiktas ,,Energy Star* Zenklas, ju nereikalaujama. Jei kopijuokliy
modeliuose jie jrengti, savaitiniai laikmaciai neturi buti nesuderinami su
funkcionuojanc¢iomis sumazinto pajégumo ir automatinio i§jungimo ypatybémis.

Produkto, kuriam galima suteikti teise biiti Zenklinamam ,,Energy Star“ Zenklu,
savybés

Techninés specifikacijos

Kad buty galima suteikti teis¢ biiti Zenklinimam ,,Energy Star* Zenklu, kopijuoklis
turi atitikti toliau aprasytas specifikacijas:

9 LENTELE

Kopijuokliy, zenklinamy ,,Energy Star* zenklu, kriterijai

Kopijuoklio
sparta (kopijos
per minute)

Sumazinto
pajégumo
veiksena

Numatytasis| Atstatymo laikas
sumazinto | — 30 sekundziy:
pajégumo

laikas

ISjungta
busena

Numatytasis
1§jungtos
biisenos

(vatai) laikas

(vatai)

Automatiné
dvipusé
veiksena

0 <kpm <20

Neéra

Negalimas

Negalimas

<5

< 30 min.

Néra

20 <kpm <44

3,85 x kpm + 5

15 min.

Taip

<15

< 60 min.

Neprivalomas
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44 <kpm 3,85 x kpm + 5 15 min. |Rekomenduojama| <20 <90 min. [Neprivalomas
DIDELIO FORMATO KOPIJUOKLIAI
0 <kpm <40 Negalima Negalimas Negalimas <10 < 30 min. Néra
40 < kpm 3,85 xkpm + 5 15 min. |Rekomenduojama| <20 <90 min. Neéra

Programos dalyvis automatinio i§jungimo ypatybés numatytuosius laikus tokiems
lygiams, kurie nurodyti pirma pateiktoje lentel¢je. ISjungtos biisenos ir sumazinto
pajégumo veiksenos numatytieji laikai matuojami nuo paskutinés kopijos padarymo
laiko.

Rekomenduojama, kad visy sparty kopijuokliy, kuriems neprivaloma nustatyti
dvipusés veiksenos kaip numatytosios, jeigu modelis pristatomas su automatinio
dvipusiSkumo geba, dvipusiSkumas biity nustatytas kaip numatytoji veiksena.
Programos dalyvis vartotojams, jei daromos vienpusés kopijos, gali suteikti galimybe
nepaisyti $ios dvipusés veiksenos.

ISimtys ir iSaiskinimai

Po iSsiuntimo programos dalyvis arba jo paskirtasis priezitiros atstovas modeliy,
kuriems taikoma $§i specifikacija, neturi keisti jokiu budu, kuris daryty itaka produkto
galimybéms atitikti pirmiau apraSytas specifikacijas. Tam tikros iSimtys leidZiamos
kei¢iant numatytuosius laikus, i§jungtos biisenos specifikacijas ir dvipusg veiksena.
[Simtys yra Sios:

(a) Numatytieji laikai. Po iSsiuntimo programos dalyvis, paskirtasis prieziiiros
atstovas arba vartotojas gali keisti arba sumazinto pajégumo veiksenos ir (arba)
iSjungtos biuisenos numatytuosius laikus, taciau tik iki programos dalyvio
nustatytos didziausios 240 minuciy trukmés (t. y. visa bendra i§jungtos biisenos
ir sumazinto pajégumo veiksenos numatytyjuy laiky suma neturi buti didesné
kaip 240 minuciy).

(b) Suvartojamoji galia i§jungta biisena. Kai kuriais atvejais programos dalyviui
gali prireikti i$siysti kopijuoklio modeli su atjungtu drégmés mazinimo itaisu,
kad jis atitikty i§jungtos biisenos galios reikalavimus. Jeigu dél Sios situacijos
konkreciam vartotojui kyla dideliy nepatogumuy, programos dalyvis (arba
paskirtasis prieziliros atstovas) drégmés mazinimo itaisa gali prijungti. Jeigu
programos dalyvis nustato, kad tam tikroje geografingje vietovéje dél auksto
drégmés lygio kyla nuolatiniy patikimumo problemy, programos dalyvis gali
susisiekti su EPA programos valdytoju ir aptarti alternatyvius sprendimus.
Programos dalyviai Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijoje gali susisiekti
su Europos Komisija. Pvz., EPA arba Europos Komisija gali leisti programos
dalyviui prijungti kopijuokliy modeliy, kurie pristatomi labai drégnoms
geografinéms vietovéms, drégmés mazinimo itaisus.

(c) Automatinio iS§jungimo ypatybés sulaikymas. Atskiru atveju, kai automatinio
i§jungimo ypatyb¢ vartotojui del konkreciy jo naudojimosi iprociy kelia dideliy
nepatogumy, programos dalyvis, paskirtasis prieziliros atstovas arba vartotojas
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gali sulaikyti $ig automatinio i§jungimo ypatybg. Jeigu programos dalyvis
nusprendzia projektuoti tokius savo produkto modelius, kurie vartotojui leidzia
sulaikyti automatinio i§jungimo ypatybe, sulaikymo parinkties prieigos buidas
turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty (pvz., jeigu programy meniu suteikia
galimybg automatinio i§jungimo delsos laikus nustatyti 30, 60, 90, 120, ir 240
minuciy, Siame meniu neturi biiti galimybés parinkti ,,sulaikyti® arba ,,iSjungti®.
Tai turi buti pasléptasis (arba maziau akivaizdus) arba itrauktas i skirtinga
meniu pasirinkimas).

C. Bandymo metodikos
1. Bandymo salygos. Toliau yra aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos

atliekant galios matavima. Juy reikia uZztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaro itakos
bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.

Pilnuting linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 3%

Aplinkos temperattira: 21 laipsnis Celsijaus +/- 3 laipsniai Celsijaus
Santykiné drégmé: 40—-60%

Atstumas nuo sienos: maziausiai 2 pédos.

Kiti saviti rinkos kriterijai

Rinka Popieriaus dydis|[tampa (daZnis)

Jungtinés Valstijos 8,5x 11 coliy [I15VRMS+/-5V

60 Hz +/- 3Hz
Europa A4 230 VRMS +/- 10V

50 Hz +/- 3 Hz
Japonija A4 100 VRMS +/-5V

50 Hz +/- 3 Hz ir 60 Hz +/- 3 Hz

200 VRMS +/- 10 V

50 Hz +/- 3 Hz ir 60 Hz +/- 3 Hz

2. Bandymo jranga. Taikomos I skyriaus C dalies 2 punkto nuostatos.
3. Bandymo metodas. Taikomos I skyriaus C dalies 3 punkto nuostatos.
V. SKAITYTUVO SPECIFIKACIJOS

Sios skaitytuvy specifikacijos taikytinos iki 2007 m. kovo 31 d.

LT 52



LT

B.

Sqvoky apibréZimai

Skaitytuvas. Sioje specifikacijoje skaitytuvas apibréziamas kaip elektrinis optinis
Itaisas, spalving ir nespalving informacijq paverciantis elektroniniais paveikslais, kurie
gali biiti iraSomi, redaguojami, konvertuojami, perduodami pirmiausia asmeninio
kompiuterio aplinkoje. Taip apibrézti skaitytuvai paprastai naudojami dokumenty
paveikslams skaitmeninti. Sioje specifikacijoje ketinama sutelkti démesj { pladiai
naudojamus stalinius skaitytuvus (pvz., planSetinius, lakstais paduodamo popieriaus ir
juostu skaitytuvus); tadiau teis€ Zyméti ,,Energy Star” logotipu gali buti suteikta
ankstesniy modeliy rastinés dokumenty skaitytuvams, kurie atitinka toliau apraSytas
specifikacijas. Si specifikacija yra skirta savarankiikos veiksenos skaitytuvams; ji
netaikoma daugiafunkciams produktams su nuskaitymo geba, tinklo skaitytuvy (t. y.
skaitytuvy, kurie jungiami iSskirtinai prie tinklo ir gali valdyti nuskaityta informacija
perduodant jvairioms tinklo vietoms), arba skaitytuvams, kurie nemaitinami tiesiogiai
1§ pastato maitinimo tinklo.

Pagrindinis jtaisas. Pagrindinis jtaisas apibréziamas kaip pati pagrindiné skaitytuvo,
faktiskai parduodamo kaip visiskai veikiantis modelis, versija. Pagrindinis itaisas yra
tipinio projekto ir iSsiun¢iamas kaip atskiras vienetas, jis neturi jokiy iSoriniy galia
vartojanciy reikmeny, kuriuos biity galima parduoti atskirai.

Skaitytuvo modelis. Sioje specifikacijoje skaitytuvo modelis apibréziamas kaip
pagrindinis jtaisas su vienu arba daugiau specifiniy reikmeny, kurie vartotojams yra
reklamuojami ir parduodami su vienu modelio numeriu. Kai reklamuojama ir
parduodama vartotojams be jokiu papildomy reikmeny, pagrindinis itaisas taip pat
laikomas skaitytuvo modeliu.

Reikmuo — bet kuris papildomos irangos vienetas, nebiitinas skaitytuvo normaliam
darbui, taciau galimas prijungti, kad biity pagerintas arba pakeistas skaitytuvo
veikimas. Reikmuo, Zymimas savu modelio numeriu, gali biiti parduodamas atskirai
arba kartu su pagrindiniu itaisu kaip skaitytuvo rinkinio arba sarankos dalis. Rinkiniy
pavyzdziai — automatiniai dokumenty tiektuvai (ADT) ir skaidrumo adapteriai.

Sumazinto pajégumo veiksena. Sioje specifikacijoje sumazinto pajégumo veiksena
yra maziausia imanoma galios biisena, i kuria skaitytuvas gali automatiskai persijungti
per tam tikra laikotarpi, kai su skaitytuvu neatlieckami veiksmai, faktiskai jo
neisjungiant. Skaitytuvas i Sia veiksena per konkreciai nurodyta laikotarpi persijungia
po paskutinio paveikslo nuskaitymo.

Numatytasis laikas — programos dalyvio pries pristatant nustatytas laikotarpis, kuriuo
nustatoma, kada skaitytuvas persijungs { sumazinto pajégumo veiksena. Sumazinto
pajégumo veiksenos numatytasis laikas matuotinas nuo paskutinio paveikslo
nuskaitymo laiko.

Produkto, kuriam galima suteikti teise biiti Zenklinamam , Energy Star“ Zenklu,
savybés

Techninés specifikacijos. Programos dalyvis sutinka pradéti gaminti viena arba daugiau
specifiniy pagrindiniy itaisy, kurie atitinka toliau apraSytas specifikacijas.

10 LENTELE
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Skaitytuvy, Zenklinamy ,,Energy Star Zenklu, kriterijai

Sumazinto Numatytasis sumazinto pajégumo
pajégumo veiksenos laikas
veiksena

<12 vaty < 15 minuciy

Bandymo metodikos

Bandymo salygos. Toliau yra aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos
atliekant galios matavima. Ju reikia uztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaro itakos
bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 5%

Aplinkos temperatiira: 25 laipsniai Celsijaus +/- 3 laipsniai Celsijaus
[¢jimo kintamosios srovés jtampa: 115 VAC RMS +/- 5 V RMS
[éjimo kintamosios sroves daznis: 60 Hz +/- 3 Hz

Bandymo jranga. Taikomos I skyriaus C dalies 2 punkto nuostatos.
Bandymo metodas. Taikomos I skyriaus C dalies 3 punkto nuostatos.

VI. DAUGIAFUNKCIU ITAISU (DF]) SPECIFIKACIJOS

Sios daugiafunkciy jtaisu specifikacijos taikytinos iki 2007 m. kovo 31 d.

A.

1.

Sqvoky apibréZimai

Daugiafunkcis itaisas (DF]). Daugiafunkcis itaisas (DF]) — fiziSkai integruotas itaisas
arba funkciSkai integruoty sudedamuyju daliy derinys (,,pagrindinis jtaisas®, Zzr.
apibrézima toliau), kuris 1§ dokumenty grafiniy originaly gamina dokumenty kopijas
(skiriasi nuo vieno lakSto patogaus kopijavimo, zr. kita pastraipa), taip pat atlieka
viena arba abi $ias pagrindines funkcijas: dokumenty spausdinimo (i§ skaitmeninés
informacijos, priimtos 1§ tiesiogiai prijungty kompiuteriy, i tinkla sujungty
kompiuteriy, rinkmeny serveriy ir fakso perdavimy) arba faksogramuy (siuncia ir
priima). DFI taip pat gali nuskaityti | kompiuterio rinkmeng arba turéti kokias nors
kitas Sioje specifikacijoje nejrasytas galimybes. [taisas gali buti prijungtas prie tinklo
ir gali iSvesti nespalvinius, pilkumo tony arba spalvinius paveikslus. EPA numato, kad
dél galimos technologinés plétros, susijusios su spalviniy vaizdy gavimu, spalviniams
Itaisams galiausiai gali prireikti atskiros specifikacijos, taciau Siuo metu tie jtaisai yra
priskirti Siai specifikacijai.

Si specifikacija taikoma produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip
daugiafunkcé¢ jranga, kurios pirminé funkcija yra kopijavimas, taCiau ji gali atlikti
vieng arba abi papildomas pagrindines spausdinimo arba faksogramy siuntimo ir
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priemimo funkcijas. [taisams, kuriy pirminé funkcija yra faksogramy siuntimas ir
priémimas ir kurie sitilo ribotas lakstinio kopijavimo galimybes (vadinamaji vieno
laksto ,,patogu kopijavima*), taikomos spausdintuvo (fakso) specifikacijos.

Jeigu DFI yra ne vienas integruotas jtaisas, o funkciskai integruoty sudedamuyju daliy
rinkinys, gamintojas privalo pateikti irodymus, jog teisingai eksploatacijos vietoje
idiegty visu galia naudojan¢iy DFI sudedamyju daliy, sudaranciu pagrindini itaisa,
suma pasieks toliau nurodytus galios lygius, kad itaisas galéty biiti laikomas DFI,
kuriam suteikta teisé buti zenklinamam ,,Energy Star zenklu.

Kai kurie skaitmeniniai kopijuokliai eksploatacijos vietoje gali biiti naujovinami iki
DFI, idiegiant papildomus itaisus, kurie suteikia galimybes spausdinti arba siysti ir
priimti faksogramas. Programos dalyviai §ia sudedamyjuy daliy sistema gali laikyti
DFI ir gali ja vertinti pagal 11 ir 12 lenteliy specifikacijas. Taciau jeigu skaitmeninis
kopijuoklis parduodamas atskirai nuo papildomy itaisy, jis privalo biti vertinamas
pagal naujovinamo skaitmeninio kopijuoklio specifikacijas, pateiktas 13 ir 14
lentelése.

Kai kurie spausdintuvai eksploatacijos vietoje gali buti naujovinami iki DFI, idiegiant
papildomus itaisus, kurie leidZia kopijuoti (ne tik patogiai kopijuoti po vieng laksta),
taip pat gali galimybes siusti ir priimti falsogramas. Programos dalyviai Sia
sudedamuyjy daliy sistema gali laikyti DF] ir gali ja vertinti pagal DFI specifikacijas.
Taciau parduodamas atskirai spausdintuvas negali buti pateikiamas kaip ,,Energy
Star* Zenklu zenklinamas jtaisas, nebent jis atitinka III skyriuje spausdintuvams
nustatytus ,,Energy Star* specifikacijos reikalavimus.

Paveikslo atgaminimo sparta — paveikslais per minutg (pvpm) matuojama paveikslo
atgaminimo sparta, nurodyta vienspalvio teksto i§vesties per minute salygomis, esant
DFI numatytajai skiriamajai gebai. Vienas paveikslas apibréziamas kaip 8,5 x 11 coliy
arba A4 dydzio spausdinto viengubu intervalu vienspalvio teksto puslapio iSvestis 12
punkty Sriftu, ,, Times* garnittira, 1 colio (2,54 cm) parastémis i§ visy puslapio pusiy.
Dvipusiai atspaudai arba kopijos skai¢iuojamos kaip du paveikslai, net jeigu jie
i§spausdinti viename popieriaus lape. Jeigu véliau EPA sukurs bandymo procediira,
specialiai skirta spausdinimo spartai matuoti, tada ta bandymo procedira turés
pakeisti Sio skyriaus specifikacijose nurodyta iSvesties sparta.

Visu daugiafunkciy jtaisy modeliy variklio sparta turi buiti matuojama naudojant arba
8,5 x 11 coliy, arba A4 dydzio popieriy, atsizvelgiant i tai, koks standartas taikomas
konkrecioje rinkoje. Jeigu kopijavimo ir spausdinimo spartos skirtingos, tai nustatant,
kuriai spartos kategorijai jtaisas priklauso, naudojama didziausia sparta.

Didelio formato daugiafunkciy itaisy modeliy, pirmiausia skirty imti A2 arba 17 x 32
coliy ar didesnj popieriy, atgaminimo sparta matuojama kaip A2 arba A0 atspaudai
per minutg, A4 dydzio paveiksly atgaminimo sparta paver¢iama taip, kaip nurodyta
toliau:

(a) vienas A2 paveikslas per minutg atitinka 4 A4 paveikslus per minute;

(b) vienas A0 paveikslas per minute atitinka 16 A16 paveiksly per minutg.

Daugiafunkciai itaisai bus skirstomi i Sias kategorijas:
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Asmeniniai daugiafunkciai itaisai — daugiafunkciai itaisai, kuriy variklio sparta
gaminant kartotinius paveikslus yra 10 arba maziau kopijy per minute.

Nedidelés spartos daugiafunkciai jtaisai — daugiafunkciai itaisai, kuriy variklio sparta
gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 10 ir mazesné kaip 20 paveiksly per
minute arba lygi.

Vidutinés spartos daugiafunkeciai jtaisai — daugiafunkciai jtaisai, kuriy variklio sparta
gaminant kartotinius paveikslus yra didesné¢ kaip 20 ir mazesné¢ kaip 44 paveikslai per
minute arba lygi.

Vidutinés arba didelés spartos daugiafunkciai itaisai — daugiafunkciai itaisai, kuriy
variklio sparta gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 44 ir mazesn¢ kaip
100 paveiksly per minutg arba lygi.

Didelés spartos daugiafunkciai jtasai'’ — daugiafunkciai jtaisai, kuriy variklio sparta
gaminant kartotinius paveikslus yra didesné kaip 100 paveiksly per minutg.

Pagrindinis jtaisas. Atitinkamai variklio spartai pagrindinis jtaisas apibréziamas kaip
pati pagrindiné daugiafunkcio itaiso, faktiSkai parduodamo kaip visiskai veikiantis
modelis, versija. Pagrindinis itaisas gali biiti suprojektuotas ir pristatytas kaip atskiras
vienetas arba kaip funkciSkai integruoty sudedamuyju daliy derinys. Pagrindinis itaisas
turi leisti atlikti kopijavima ir viena i§ papildomy pagrindiniy spausdinimo arba
faksogramy siuntimo ir priémimo funkcijy. Pagrindiniam {taisui neturi bati
priskiriami jokie iSoring galig vartojantys reikmenys, kuriuos galima parduoti atskirai.

Reikmenys — papildomos irangos vienetas, nebitinas pagrindinio itaiso normaliam
darbui, taciau galintis biiti prijungtas pries pristatyma arba po jo, kad biity pagerintas
arba pakeistas daugiafunkcio itaiso veikimas. Reikmeny pavyzdziai yra S$ie:
rusiuotojai, didelés gebos popieriaus tiektuvai, popieriaus apdailos iranga, dideli
popieriaus padavimo itaisai, popieriaus iSvesties tvarkytuvés ir skaic¢iavimo klavisai.
Reikmuo, zymimas savu modelio numeriu, gali biiti parduodamas atskirai arba kartu
su pagrindiniu itaisu kaip daugiafunkcio itaiso sarankos rinkinio dalis. Laikoma, kad
bet kuriy reikmeny prijungimas i§ esmés nepadidins (skaifiuojant visus reikmenis,
daugiau nei 10 procenty) pagrindinio jtaiso sumazinto pajégumo arba pristabdytosios
veikseny suvartojamosios galios (nepaisant paciy reikmenu suvartojamosios galios).
Jokie reikmenys neturi stabdyti normalaus sumaZzinto pajégumo ir pristabdytosios
veikseny ypatybiy veikimo.

Daugiafunkcio jtaiso modelis. Sioje specifikacijoje daugiafunkcio jtaiso modelis
apibréziamas kaip pagrindinis jtaisas su vienu arba daugiau specifiniy reikmeny, kurie

Daugiafunkciams itaisams, kai anksciau aprasytoju metodu biity galima gauti netiksly rezultata (kadangi
itaisas néra visiskai ikaites po pirmojo ikaitimo ciklo ir 15 minuciy pristabdymo biisenos laiko), gali biiti

taikoma $i (atitinkanti ASTM standarta F757-94) procediira:

Ljungti DF] ir leisti aparatui ikaisti ir stabilizuotis parengties veiksena (= pristabdytaja veiksena) dvi
valandas. Per pirmasias 105 minutes, neleiskite DF] persijungti | sumazino pajégumo veiksena (pvz., per
§i laikotarpi kas 14 minuciy padarydami viena kopija). Paskuting kopija padaryti 105 minutg po to, kai
DFI buvo jjungtas. Tada palaukti tiksliai 15 minuciy. Pragjus 15 minuciy, uzZregistruoti matuoklio

vatvalandziy rodmenis ir laika (arba paleisti sekundmatj arba laikmatj). Po 1 valandos uzregistruoti
matuoklio vatvalandziy rodmenis dar karta. Siy dviejy matuoklio vatvalandziy rodmeny skirtumas yra

energijos suvartojimas sumazinto pajégumo veiksena; padalinti i§ 1 valandos vidutinei vardinei galiai
gauti.
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vartotojams yra reklamuojami ir parduodami su vienu modelio numeriu. Kai yra
reklamuojama ir parduodama vartotojams be jokiy papildomy reikmenuy, pagrindinis
Itaisas taip pat laikomas daugiafunkcio itaiso modeliu.

Pristabdymo biisena — biisena, esanti, kai aparatas negamina iSvesties, yra pasiekes
darbo biiseng ir pasirenggs padaryti dokumento iSvesti, taciau dar nepersijunges i
sumazinto pajégumo veiksena. Kai daugiafunkcis jtaisas yra Sios biisenos, nebus
beveik jokio uzdelsimo, kol jis galés padaryti kita dokumento iSvesti.

Sumazinto pajégumo veiksena. Sioje specifikacijoje sumazinto pajégumo veiksena —
tai tokia biisena, kai daugiafunkcis itaisas negamina dokumento iSvesties ir vartoja
maziau energijos sanaudy, nei buidamas pristabdymo bisenos. Kai daugiafunkcis
itaisas yra $ios veiksenos, gaminant dokumento i$vestj leistina tam tikra delsa. Sia
veiksena neturi biiti uzdelsiama priimti informacijos i§ fakso, spausdinimo arba
skaitytuvo ivesties Saltiniy. Daugiafunkcis ijtaisas i Sia veiksena per nustatyta laika
persijungia po paskutinés dokumento iSvesties padarymo, kad ir koks bty jvesties
Saltinis. Produktams, kurie pristabdymo biisenos atitinka sumazinto pajégumo
veiksenos reikalavimus, toliau mazinti galios nereikalaujama.

Pristabdytoji veiksena. Sioje specifikacijoje pristabdytoji veiksena yra pati maziausia
galios biisena, i kuria daugiafunkcis itaisas gali persijungti automatiskai, faktiskai
neissijungdamas. Sia veiksena ir dokumento i3vestis, ir vaizdy gavimo informacijos
priémimas i§ ty paciy jvesties prievady gali biiti uzdelsiami. Daugiafunkcis jtaisas i
pristabdytaja veiksena per nustatyta laika persijungia po paskutinés dokumento
iSvesties pagaminimo arba po to, kai jis peréjo i sumazinto pajégumo veiksena, jeigu
sumazinto pajégumo veiksena yra galima.

Numatytieji laikai — programos dalyvio prie$ pristatant nustatytas laikotarpis, kuriuo
nustatoma, kada daugiafunkcis itaisas persijungs i savo kitas jvairias biisenas (t. y.
sumazinto pajégumo veiksena, pristabdytaja veiksena ir t. t. Tiek pristabdytosios
veiksenos, tiek sumazinto pajégumo veiksenos numatytieji laikai turi biiti matuojami
nuo paskutinés dokumento i§vesties padarymo).

Atstatymo laikas — laiko kiekis, kurio reikia daugiafunkciam itaisui persijungti i$
sumazinto pajégumo veiksenos i pristabdymo biisena.

Automatiné dvipusé veiksena — veiksena, kuria daugiafunkcis itaisas automatiskai
perkelia paveikslus ant abieju laks$to pusiy, automatiskai per daugiafunkcio itaiso
modeli kartu siysdamas lakSta ir grafini originalg. Pavyzdziai yra vienpusio
kopijavimas dvipusiu, dvipusio kopijavimas dvipusiu arba dvipusis spausdinimas.
Sioje specifikacijoje laikoma, kad daugiafunkcio jtaiso modelis turi automating
dvipusg¢ veiksena tik tuo atveju, jeigu daugiafunkcio itaiso modelis turi visus
reikmenis, kuriy reikia pirmiau i§vardyty salygu atitik¢iai (t. y. automatini dokumentuy
tiektuva ir automatinio dvipusiskumo geba).

Savaitinis laikmatis — vidinis jtaisas, kuris kiekviena dieng i§ anksto nustatytu laiku
jjungia ir i§jungia daugiafunkci itaisa. Programuojant laikmati vartotojui turi buti
sudaryta galimybé skirti darbo dienas ir savaitgalius (Sventes) (t. y. laikmatis neturi
jungti kopijuoklio SeStadienio ir sekmadienio rytais, jeigu iprastai savaitgaliais
darbuotojai istaigoje nedirba). Vartotojui taip pat turi biiti suteikta galimybé sulaikyti
laikmatj. Savaitiniai laikmaciai — neprivalomos ypatybés, tod¢l DF], kuriems yra
suteiktas ,,Energy Star* zenklas, juy nereikalaujama. Jei daugiafunkciuy itaisy
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modeliuose jie irengti, savaitiniai laikmaciai neturi buti nesuderinami su
funkcionuojanc¢iomis sumazinto pajégumo ir pristabdytosios veikseny ypatybémis.

Naujovinamas skaitmeninis kopijuoklis — komercinis reprografinis vaizdo gavimo
itaisas, kurio vienintel¢ funkcija — gaminti grafinio dokumento originalo kopijas, tam
naudojant skaitmeninio vaizdo gavimo technologija, tac¢iau kuri, {rengiant papildomus
itaisus, sudaro naujovinimo galimybe leidziancia naudoti tokias ivairias funkcijas,
kaip spausdinimas arba faksogramy siuntimas ir priémimas. Kad galéty biiti pagal
DFI specifikacija klasifikuojamas kaip naujovinamas skaitmeninis kopijuoklis,
galimybe¢ rinktis naujovinima turi biiti rinkoje arba, ileidus pagrindini irengini, turi
biiti ketinama ja suteikti per vienus metus. Skaitmeniniai kopijuokliai, kuriy funkcinis
naujovinimas nenumatytas, teis¢ buti Zenklinami ,,Energy Star* Zenklu turi jgyti pagal
kopijuoklio specifikacija.

Produkto, kuriam galima suteikti teis¢ biiti Zenklinamam ,,Energy Star“ Zenklu,
savybés

Techninés specifikacijos

»~Energy Star programos dalyvis sutinka pradéti gaminti viena arba daugiau
specifiniy daugiafunkeiy itaisy, kurie atitinka toliau lentelése apraSytas specifikacijas.

(a) Standartizuoto dydzio daugiafunkciai jtaisai. Kad turéty teis¢ buti zenklinami
,Energy Star* Zenklu, daugiafunkciy jtaisy modeliai, suprojektuoti imti 8,5 x 11
coliy arba A4 dydzio popieriy, turi atitikti 11 lenteléje pateiktas specifikacijas.
Visy itaisy sparta matuotina atsizvelgiant 1 8,4 x 11 coliy arba A4 dydzio
paveiksly, per itaisa tiekiamy per minute, skai¢iy, kaip yra apraSyta VI skyriaus
A dalies 2 punkte.

11 LENTELE

Daugiafunkciy jtaisy, Zenklinamy ,,Energy Star* Zenklu, kriterijai

Daugiafunkcio
{taiso sparta
(paveikslai per
minute)

Sumazinto
pajégumo veiksena

(vatai)

Atstatymo laikas
— 30 sekundziy

Pristabdyto
ji veiksena

(vatai)

Numatytasis

pristabdytosi

os veiksenos
laikas

Automatiné
dvipusé
veiksena

0<pvpm <10

Negalima

Negalimas

<25

< 15 min.

Néra

10 <pvpm < 20

Negalima

Negalimas

<70

< 30 min.

Néra

20 < pvpm < 44

3,85 x pvpm + 50

Taip

<80

< 60 min.

Neprivaloma

44 <pvpm < 100

3,85 x pvpm + 50

Rekomenduojama

<95

< 90 min.

Neprivaloma

100 < pvpm

3,85 x pvpm + 50

Rekomenduojama

<105

<120 min.

Neprivaloma

LT

(b) Didelio formato jtaisai. Kad turéty teis¢ biiti zenklinami ,,Energy Star* zenklu,
didelio formato daugiafunkciy itaisy modeliai, pirmiausia skirti imti A2 arba 17
x 32 coliy arba didesni popieriy, turi atitikti 12 lenteléje pateiktas specifikacijas.
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Visy didelio formato itaisy sparta matuotina atsizvelgiant { per minutg¢ tiekiamy
A4 dydzio paveiksly skaiciu, kaip yra apraSyta VI skyriaus A dalies 2 punkte.

12 LENTELE
Daugiafunkciy jtaisy (DIDELIO FORMATO ITAISU), zenklinamy ,,Energy Star* Zenklu,
kriterijai
Daugiafunkcio jtaiso Sumazinto Atstatymo laikas —|Pristabdyt|Numatytasi| Automatiné
sparta (paveikslai per [pajégumo veiksenal 30 sekundziy: oji S dvipusé
minutg) ‘ veiksena [pristabdyto| veiksena
(vatai) ' sios
(vatal) | veiksenos
laikas
0 <pvpm <40 Negalima Negalimas <70 | <30 min. Néra
40 < pvpm 4,85 x pvpm + 50 | Rekomenduojama| <105 | <90 min. Néra

(c) Naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai. Kad biity suteikiama teis¢ pagal

daugiafunkciy itaisy specifikacija zenklinti ,,Energy star® zenklu, naujovinami
skaitmeniniai kopijuokliai, sukurti pirmiausia imti 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio
popieriui, turi atitikti 13 lenteléje pateikiamas specifikacijas. Visy ijtaisy sparta
matuotina atsizvelgiant i 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio paveiksly, per itaisa
tiekiamy per minute, skai¢iy, kaip yra aprasyta VI skyriaus A dalies 2 punkte.
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13 LENTELE

Daugiafunkciy jtaisy (NAUJOVINAMU SKAITMENINIU KOPIJUOKLIU), zenklinamy
»Energy Star zenklu, kriterijai

Naujovinamo Sumazinto Atstatymo laikas —| Pristabdytoji’’| Numatytasis
skaitmeninio  [pajégumo veiksena| 30 sekundZiy: veiksena | pristabdytosios
kopijuoklio sparta ' (vatai) veiksenos laikas
(paveikslai per (vatai)
minutg)
0<pvpm<=10 Negalima Negalimas <5 < 15 min.
10 < pvpm <20 Negalima Negalimas <5 <30 min.
20<pvpm <44 | 3,85xpvpm+5 Taip <15 < 60 min.
44 <pvpm <100 | 3,85 x pvpm + 5 |Rekomenduojama <20 <90 min.
100 < pvpm 3,85 x pvpm + 5 | Rekomenduojama <20 <120 min.

Atkreiptinas démesys, kad naujovinamy skaitmeniniy kopijuokliy kriterijai yra tokie patys kaip
ir kopijuokliy specifikacijos.

(d) Didelio formato naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai. Kad bty suteikiama
teis¢ pagal daugiafunkciy itaisu specifikacija zenklinti ,,Energy star* Zenklu,
naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai, pirmiausia skirti imti A2 arba 17 x 32
coliy arba didesni popieriy, turi atitikti 14 lenteléje pateiktas specifikacijas. Visu
itaisy sparta matuotina atsizvelgiant { A4 dydZzio paveiksly, tiekiamy per jtaisa
per minute, skaiiy, kaip yra apraSyta Sios specifikacijos VI skyriaus A dalies 2
punkte.

14 LENTELE

Daugiafunkciy itaisy (DIDELIO FORMATO NAUJOVINAMU SKAITMENINIU
KOPIJUOKLIU), Zenklinamy ,,Energy Star* zenklu, kriterijai

Naujovinamo Sumazinto Atstatymo laikas —| Pristabdytoji | Numatytasis
skaitmeninio pajégumo veiksena| 30 sekundziy veiksena pristabdytosios
kopijuoklio sparta ' _ veiksenos laikas
(paveikslai per (vatai) (vatai)
minutg)
0 <pvpm <40 Negalima Negalimas <65 < 30 min.
40 < pvpm 4,85 x pvpm + 45 Negalimas <100 <90 min.

20

DFI, kurie sudaryti i$ funkciskai integruoty, taciau fiziskai atskiry itaisy, sudaromy atskiry spausdinimo,
nuskaitymo ir kompiuterio sudétiniy daliy, pristabdytosios veiksenos vatai, skai¢iuojami visai sistemai,
gali biiti padidinti kiekiu, kuris lygus pristabdytosios veiksenos vatams, kurie leidziami ,,Energy Star*
zenklu Zenklinam kompiuteriui.
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2.

Papildomi reikalavimai

Be 11-14 lentelése nurodyty reikalavimuy, reikia atitikti dar ir tokius papildomus
reikalavimus.

(2)

(b)

(©)

(d)

Numatytasis sumazinto pajégumo veiksenos laikas. Tiekdamas DFI ir
naujovinamus skaitmeninius kopijuoklius, programos dalyvis privalo pristatyti
daugiafunkciy itaisy modelius, kuriy numatytasis sumazinto pajégumo
veiksenos laikas nustatytas 15 minuciy. Programos dalyvis privalo nustatyti
pristabdytosios veiksenos numatytaji laika pagal 11-14 lentelése (toliau)
nurodytus lygius. SumazZinto pajégumo veiksenos ir pristabdytosios veiksenos
numatytieji laikai matuotini nuo paskutinés kopijos padarymo arba paskutinio
puslapio i§spausdinimo laiko.

Atstatymo laikas po sumazinto pajégumo veiksenos. Faktinis atstatymo laikas
po sumazinto pajégumo veiksenos turi biiti iraSytas produkto literatiiroje,
skirtoje tiems produktams, kurie turi sumazinto pajégumo veiksena.

Savaitiniai laikmaciai. Atkreiptinas démesys, kad gali biiti jrengti savaitiniai
laikmaciai, taciau jie neturi daryti neigiamos jtakos arba trukdyti normaliai
veikti sumaZzinto pajégumo arba pristabdytajai veiksenai. EPA laikosi nuostatos,
kad bet kurios papildomos ypatybés papildo sumazintos galios biisenas ir
nemazina jy poveikio.

Automatinés dvipusés veiksenos ypatybés. Nereikalaujama, kad bet kuriam
daugiafunk¢iam itaisui dvipusiSkumas biity nustatomas kaip numatytoji
nuostata. Taciau visiems standartinio dydzio daugiafunkciams jtaisams,
spartesniems kaip 20 pvpm, reikalaujama pasitlyti dvipusiSkumo parinkti. Be
to, rekomenduojama, kad daugiafunkciai itaisai buty pristatomi nustacius
automatini dvipusiSkuma kaip kopijavimo ir bet kuriy kity galimy funkciju
numatytaja nuostatg ir kad tai bty aprasyta idiegimo nurodymuose vartotojams.

ISimtys ir iSaiSkinimai

Po iSsiuntimo programos dalyvis arba jo paskirtasis priezitiros atstovas daugiafunkciy
itaisy modeliy neturi keisti jokiu buidu, kuris daryty itaka daugiafunkcio itaiso
gal¢jimui atitikti anksCiau aprasytas specifikacijas. Tam tikros iSimtys leidziamos
keiciant numatytuosius laikus ir dvipusg veiksena. ISimtys yra Sios:

(2)

(b)

Numatytieji laikai. Po iSsiuntimo programos dalyvis, paskirtasis priezitiros
atstovas arba vartotojas gali keisti arba sumazinto pajégumo veiksenos, arba
pristabdytosios veiksenos numatytaji laika, taciau tik iki programos dalyvio
nustatytos didziausios 240 minuciy trukmés (t. y. visa bendra numatytyjuy laiky
suma neturi biiti didesné kaip 240 minuciy).

Drégme mazinantys jtaisai. Kai kuriais atvejais programos dalyviui gali prireikti
i8siysti daugiafunkcio itaiso modelj su atjungtu drégmés mazinimo {taisu, kad
jis atitikty pristabdytosios veiksenos galios reikalavimus. Jeigu dél Sios
situacijos konkreciam vartotojui kyla dideliy nepatogumy, programos dalyvis
(arba paskirtasis prieziiiros atstovas) drégmés mazinimo jtaisa gali prijungti.
Jeigu programos dalyvis nustato, kad tam tikroje geografinéje vietovéje dél
auksto drégmés lygio kyla nuolatiniy patikimumo problemuy, programos dalyvis
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gali susisiekti su EPA*' programos valdytoju (nurodytu B priede) ir aptarti
alternatyvius sprendimus. Pvz., EPA gali leisti programos dalyviui prijungti
daugiafunkciy itaisy modeliy, kurie pristatomi labai drégnoms geografinéms
vietovéms, drégmés mazinimo jtaisus.

(c) Pristabdytosios veiksenos sulaikymas. Atskiru atveju, kai pristabdytoji veiksena
vartotojui dél konkreciu jo naudojimosi jpro¢iy kelia dideliy nepatogumuy,
programos dalyvis, paskirtasis prieziliros atstovas arba vartotojas gali sulaikyti
Sia pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima. Jeigu programos dalyvis
nusprendzia projektuoti tokius savo daugiafunkcio ijtaiso modelius, kurie
vartotojui leidzia sulaikyti pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima,
sulaikymo parinkties prieigos biidas turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty
(pvz., jeigu programy meniu suteikia galimybe pristabdytosios veiksenos delsa
nustatyti 15, 30, 60, 90, 120 ir 240 minuciy, Siame meniu neturi biti galimybés
parinkti ,,sulaikyti“ arba ,,iSjungti. Tai turi buti pasléptasis (arba maziau
akivaizdus) arba itrauktas i skirtinga meniu pasirinkimas).

Bandymo metodikos

Bandymo salygos

Toliau yra aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos atliekant galios
matavima. Juy reikia uztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaro itakos bandymo
rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.

Pilnuting linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 3%

Aplinkos temperattira: 21 laipsnis Celsijaus +/- 3 laipsniai Celsijaus

Santykiné drégmé: 40—60 %

Atstumas nuo sienos: maziausiai 2 pédos.

21

Dél produkty, uzregistruoty Europos Komisijos, programos dalyviai gali susisiekti su Europos Komisija.
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2.

3.

Kiti saviti rinkos kriterijai

Rinka Popieriaus dydis|[tampa (daznis)

Jungtinés Valstijos 8,5x 11 coliy |IISVRMS+/-5V

60 Hz +/- 3Hz
Europa A4 230 VRMS +/- 10 V

50 Hz +/- 3 Hz
Japonija A4 100 VRMS +/-5V

50 Hz +/- 3 Hz ir 60 Hz +/- 3 Hz

200 VRMS +/- 10V

50 Hz +/- 3 Hz ir 60 Hz +/- 3 Hz

Bandymo jranga. Taikomos I skyriaus C dalies 2 punkto nuostatos.
Bandymo metodas. Taikomos I skyriaus C dalies 3 punkto nuostatos.

VIIL. VAIZDO KURIMO JRANGOS SPECIFIKACIJA

Sios vaizdo gavimo jrangos specifikacijos taikytinos iki 2007 m. balandzio 1 d.

A.

Sqvoky apibréZimai

Produktai

1.

Kopijuoklis — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kurio vienintelé
funkcija — gaminti grafinio dokumento originalo kopijas. Itaisa turi biiti galima
maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas
skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip kopijuokiai arba
naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai (NSK).

Skaitmeninis dublikatorius — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kuris
parduodamas kaip visiSkai automatiné dublikatoriaus sistema, veikianti trafaretinio
dublikavimo metodu su skaitmeninio atgaminimo funkcija. [taisa turi biiti galima
maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas
skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip skaitmeniniai
dublikatoriai.

Faksogramy aparatas (faksas) — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kurio
pirmin¢ funkcija — nuskaityti dokumenty originalus, kad juos biity galima
elektronis$kai perduoti nuotoliniams itaisams, ir gauti panaSius elektroninius
perdavimus, kad buty galima pagaminti dokumento iSvesti. Elektroninis perdavimas

63

LT



LT

vyksta pirmiausia vieSojo telefono rySio sistema, taciau jis galimas ir kompiuteriy
tinklu arba internetu. Produktas taip pat gali turéti galimybes gaminti dokumenty
kopijas. Itaisa turi biiti galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo arba i§ duomeny ar
tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir
parduodami kaip faksai.

Pasto aparatas — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kuris skirtas pasto
zymoms spausdinti ant pasto siunty. [taisa turi biiti galima maitinti i sienos kistukinio
lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibréZimas skirtas produktams, kurie yra
reklamuojami ir parduodami kaip pasto aparatai.

Daugiafunkcis jtaisas (DF[) — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kuris
yra fiziSkai integruotas itaisas arba funkciskai integruoty sudedamyjy daliy derinys,
galintis atlikti dvi arba daugiau pagrindiniy funkcijyu — kopijavimo, spausdinimo,
nuskaitymo arba faksogramy siuntimo ir priémimo. Kopijavimo funkcija, kaip ji ¢ia
apibréziama, laikoma skirtinga nuo faksais galimo atlikti vieno lakSto patogaus
kopijavimo. [taisa turi biiti galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo arba i§ duomeny
ar tinklo jungties. Sis apibréZimas skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir
parduodami kaip DFI arba daugiafunkciai produktai (DFI).

Pastaba: Jeigu DF] yra ne vienas integruotas itaisas, o funkciskai integruoty
sudedamyjy daliy rinkinys, gamintojas privalo pateikti irodymus, kad teisingai
eksploatacijos vietoje idiegtu visy galia naudojan¢iy DFI sudedamuyjy daliy,
sudaranciy pagrindini itaisa, suma pasieks energijos arba galios lygius, nurodytus VII
skyriaus C dalyje, kad DF] turéty teise buti zenklinamas ,,Energy Star zenklu.

Spausdintuvas — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, kuris yra dokumento
iSvedimo {taisas ir gali priimti informacija i§ atskiro vartotojo ar tinklo kompiuteriy
arba kity ivesties itaisy (pvz., skaitmeniniy fotoaparaty). [taisa turi buti galima
maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas
skirtas produktams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip spausdintuvai,
iskaitant spausdintuvus, kurie eksploatacijos vietoje gali biiti naujovinami iki DFI.

Skaitytuvas — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo produktas, veikiantis kaip
elektrinis optinis jtaisas, skirtas informacijai paversti elektroniniais paveikslais, kurie
gali biiti iraSyti, redaguojami, konvertuojami arba perduodami pirmiausia asmeninio
kompiuterio aplinkoje. [taisa turi buti galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i$
duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas produktams, kurie yra
reklamuojami ir parduodami kaip skaitytuvai.

Zenklinimo technologijos

8.

10.

Tiesiogin¢ termin¢ (TT) — Zenklinimo technologija, kuri paveiksla perkelia,
i8degindama taSkus ant padengtos terpés, einancios vir$ ikaitintos spausdinimo
galvutés. TT produktams juostelés nenaudojamos.

Daziklio sublimacija (DS) — Zenklinimo technologija, kuri priklausomai nuo kaitinimo
elementy pernesamo energijos kiekio paveiksla formuoja nusodindama (sublimuojant)
daziklj ant spausdinamosios terpés.

Elektrofotografija (EF) — Zenklinimo technologija, apibiidinama fotolaidininko,
esancio pageidaujamo dokumento Sablonu, apSvietimu i§ Sviesos Saltinio, paveikslo
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11.

12.

13.

14.

15.

1SrySkinimo dazy dalelémis, naudojantis pasléptu paveikslu ant fotolaidininko, kuris
lemia dazy buvima arba nebuvima atitinkamoje vietoje, dazy perkélimu ant galutinés
dokumento terpés ir iStirpdymu, kad pageidaujamas dokumentas tapty patvarus. EF
rusims yra priskiriama lazeris, Sviesinis indikatorius ir skystakristalis vaizduoklis.
Spalviniai EF skiriasi nuo nespalviniy EF tuo, kad produktas vienu laiku gali veikti
maziausia trijy skirtingy spalvy dazais. Toliau apibréziamos dvi EF technologijos:

(a) Lygiagrecioji spalviné¢ EF — Zenklinimo technologija, kuriai naudojama daugelis
Sviesos Saltiniy ir daugelis fotolaidininky, kad biity padidinta didziausia
spalvinio spausdinimo sparta.

(a) Nuoseklioji spalviné EF — zenklinimo technologija, kuri nuosekliuoju budu
naudoja vieng fotolaidininka ir viena arba daugeli Sviesos Saltiniy daugiaspalvio
dokumento iSvesciai sukurti.

Smiginé — zenklinimo technologija, apibiidinama kaip pageidaujama dokumento
paveiksla formuojanti spalvinanti daziklj i$ ,,juostelés™ i terpg perkeliant smugiu. Dvi
smiiginés technologijos riSys yra tasko formuojama smiigin¢ ir matricos formuojama
smuging.

Rasaliné (RS) — Zenklinimo technologija, kuri vaizdus formuoja matriciniu bidu
mazais laseliais nusodinant spalvinantiji daziklj tiesiogiai ant spausdinamosios terpés.
Spalviniai RS nuo nespalviniy RS skiriasi tuo, kad produktas vienu laiku gali veikti
daugiau kaip vienu spalvinanciuoju dazikliu. Tipiskos RS rusys yra pjezoelektrinis
(PE) RS, sublimacinis RS ir terminis RS.

Kietojo rasalo (KRS) — Zenklinimo technologija, kuriai buidinga tai, kad rasalas
kambario temperatiiroje yra kietas, o paSildytas iki ¢iurkSlés temperatiiros — skystas.
Perkélimas ant terpés gali biti tiesioginis, taciau dazniausiai daromas perkeliant ant
tarpinio bligno arba juostos ir tada i§spausdinamas ant terpés.

Trafaretiné — zenklinimo technologija, kuria paveikslai | spausdinimo terpg perkeliami
nuo trafareto, pritaisomo aplink rasaluota biigna.

Terminio perkélimo (TP) — zenklinimo technologija, kuria pageidaujamas dokumento
vaizdas formuojamas kieta spalvinantjji dazikli (dazniausiai spalvotus vaSkus)
iStirpdytos arba skystos blisenos matriciniu biidu nusodinant tiesiogiai ant
spausdinamosios terpés. TP skiriasi nuo RS tuo, kad kambario temperatiiroje kieta
raSala karstis pavercia skystu.

Darbo biisenos, veikimas ir galios biisenos

16.

17.

Aktyvi — galios biisena, kai produktas yra prijungtas prie maitinimo S$altinio ir aktyviai
gamina iSvest, taip pat atlieka kuria nors kita savo pirming funkcija.

Automatinis dvipusiSkumas — galimybé kopijuokliui, faksui, DF] arba spausdintuvui
automatiskai spausdinti vaizdus ant abiejy iSvedamo laksto pusiy, kaip tarpinio etapo
iSvengiant rankinio iSvesties manipuliavimo. To pavyzdziai yra vienpusio kopijavimas
dvipusiu ir dvipusio kopijavimas dvipusiu. Laikoma, kad produktas automating
dvipusiskumo galimybg turi tik tuo atveju, jeigu modelis turi reikmenis, kuriy reikia
pirmiau nurodytoms salygoms tenkinti.
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18.

19.

20.

21.

22.

Numatytasis delsos laikas — gamintojo prie§ pristatant nustatytas laikas, kuriuo
nustatoma, kada produktas, baiges atlikti savo pirmines funkcijas, persijungs i
sumazinto pajégumo veiksena (pvz., pristabdytosios veiksenos, i§jungtos biisenos).

v

ISjungta — galios biisena, | kuria produktas persijungia, kai rankiniu budu arba
automatiskai buvo igjungtas, tadiau vis dar yra prijungtas prie elektros tinkly. Si
blisena suzadinama, kai stimuliuojama tokia jvestimi kaip rankinis maitinimo
jungiklis arba laikmacio laikrodis, itaisa pervedantys { parengties biisena. Kai §i
blisena yra vartotojo rankinio isiki§imo rezultatas, tai daznai vadinama ,rankiniu
1$jungimu®, o kai i $ia biisena persijungiama dél automatinio arba i§ anksto nustatyto
stimulo (pvz., delsos laiko arba laikrodzio), tai daznai vadinama ,,automatiniu
1$jungimu.

Parengtis — biisena, esanti, kai produktas negamina iSvesties, yra per¢jes i darbo
blisena, taciau dar nepersijunggs i jokias sumazinto pajégumo veiksenas ir su
minimalia delsa gali persijungti | aktyvia veiksena. Esant §iai busenai gali biiti
yjungtos visos produkto ypatybés, o produktas turi galéti grizti i aktyvia veiksena,
atsakydamas i bet kurias suprojektuotas produkto galimas jvesties parinktis. Prie
galimy ivesCiy yra priskiriama iSoriniai elektriniai stimulai (pvz., tinklo stimulas,
fakso skambutis arba nuotolinis valdymas) ir tiesioginis fizinis isikiSimas (pvz.,
yjungiant fizini jungikli arba mygtuka).

Pristabdytoji veiksena — sumazinto pajégumo biisena, | kuria produktas persijungia
automatiSkai po prastovos laikotarpio. Automatiskai persijungdamas i pristabdytaja
veiksena, produktas i Sia buisena taip pat gali persijungti 1) vartotojo nustatytu dienos
laiku, 2) nedelsiant kaip atsakas i vartotojo rankini veiksma, faktiSkai jo nei§jungiant,
arba 3) kitais su vartotojo elgesiu susijusiais automatiskai jjungiamais biidais. Esant
Siai biisenai gali buti jjungiamos visos produkto ypatybés, o produktas turi galéti grizti
1 aktyvia veiksena, atsakydamas { bet kurias suprojektuotas produkto galimas ivesties
parinktis, taciau tai daryti gali uzdelsdamas. Prie galimy ivesCiy yra priskiriama
iSoriniai elektriniai stimulai (pvz., tinklo stimulas, fakso skambutis, nuotolinis
valdymas) ir tiesioginis fizinis isikiSimas (pvz., ijungiant fizini jungikli arba
mygtuka). Pristabdytaja veiksena produktas turi palaikyti tinklo rysi, pasileisdamas tik
tada, kada reikia.

Pastaba: Pranesdamas duomenis ir vertindamas produktus, kurie daugeliu biidy gali
persijungti | pristabdytqjq  biisenq, programos dalyvis privalo nurodyti
pristabdytosios veiksenos lygi, kuris gali biiti pasiekiamas automatiskai. Jeigu
produktas automatiskai gali persijungti | daugeli vienas po kito einanciy
pristabdytosios veiksenos lygiy, gamintojas savo nuoZiiira nusprendzia, kurie is ty
lygiy yra naudojami vertinimui; taciau nustatytas numatytasis delsos laikas turi
atitikti bet kuri lygi, kad ir koks biity naudojamas.

Pristabdymo biisena — maziausios suvartojamosios galios veiksena, kurios vartotojas
negali i§jungti (paveikti) ir kuri gali tgstis neribota laika, jei produktas prijungtas prie
elektros tinkly ir naudojamas laikantis gamintojo nurodymuy?.

Pastaba: Vaizdo gavimo jrangos produktams, kuriems taikoma si specifikacija,
rezervinés galios lygis atsiranda esant isjungtai biisenai, taciau gali atsirasti

22

IEC 62301 — Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios matavimas. 2005.
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parengties arba pristabdytqja veiksena. Produktas negali persijungti is pristabdymo
biisenos ir uztikrinti sumazinto pajégumo biisenos, kol rankinés manipuliacijos budu
nebuvo fiziskai isjungtas is elektros tinkly.

Produkto formatai

23. Didelis formatas — produktai priskirtini didelio formato kategorijai apima tuos, kurie
skirti A2 dydzio ir didesniems lapams, iskaitant tuos, kurie skirti imti 406 milimetry
(mm) arba platesnes testinés formos lapus. Didelio formato produktai taip pat gali biti
pritaikyti spausdinti ant standartizuoto dydzio arba mazo formato lapy.

24, Mazas formatas — produktai priskirtini mazo formato kategorijai apima tuos, kurie
skirti mazesnio dydzio lapams negu tiems, kurie apibréziami kaip ,,standartiniai‘
(pvz., A6, 4 x 6 coliy mikrofilmas), iskaitant tuos, kurie skirti imti 210 milimetry
(mm) arba platesnius tgstines formos lapus.

25. Standartiniai — produktai priskirtini standartinio formato kategorijai apima tuos, kurie
skirti standartizuoto dydzio lapams (pvz., 8,5 x 11 coliy dydzio, 8,5 x 14 coliy dydzio,
11 x17 coliy dydzio, A3, A4, ir B4), iskaitant tuos, kurie skirti imti tgstinés formos
lapus, kuriy plotis tarp 210 ir 406 mm. Standartizuoto dydzio produktai taip pat gali
biti pritaikyti spausdinti ant mazo formato lapy.

Papildomos salygos

26. Reikmuo — neprivalomas iSorinis jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio itaiso
veikimui, taciau kuris gali buti prijungtas prie§ arba po pristatymo funkcionalumui
papildyti. Reikmuo, Zymimas savu modelio numeriu, gali biiti parduodamas atskirai
arba parduodamas kartu su pagrindiniu jtaisu kaip rinkinio arba sarankos dalis.

217. Pagrindinis produktas — pagrindinis produktas yra gamintojo pristatytas standartinis
modelis. Kai produkto modeliai yra sitilomi skirtingy saranky, pagrindinis produktas
yra pati pagrindiné modelio saranka, su maziausiu esamu funkciniy skai¢iavimo itaisy
skai¢iumi. Funkcinés sudedamosios dalys arba reikmenys, verciau sitlomi kaip
neprivalomi nei standartiniai, nelaikomi pagrindinio produkto dalimi.

28. Testiné¢ forma — produktai, priskirtini tgstinés formos kategorijai, apima tuos, kurie
nenaudoja pjaustyty popieriaus lapy ir dazniausiai yra skirti tokiam svarbiai
pramoninei paskir¢iai kaip briikkSniniy koduy spausdinimas, etiketés, kvitai,
vaZtarasciai, saskaitos, oro linijy bilietai arba mazmeninés prekybos etiketés.

29. Skaitmeniné sasaja (SS) — funkciskai integruotas, prijungtas prie tinklo serveris arba
1§ stalinio kompiuterio padarytas serveris, kuris kity kompiuteriy ir programy atzvilgiu
veikia kaip pagrindinis kompiuteris, o taip pat yra vaizdo gavimo jrangos sasaja. SS
naudoja savo paties nuolating srove arba savo nuolating srove ima i§ vaizdo gavimo
frangos produkto, su kuriuo kartu veikia. SS vaizdo gavimo produktui suteikia didesni
funkcionaluma. SS taip pat teikia Sias maziausia tris papildomas ypatybes:

(a) Tinklo jungluma ivairiose aplinkose;
(b) pasto dézutés funkcija;

(¢) uzduocCiy uzklausy valdyma;
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30.

31.

32.

33.

34.

(d) aparato valdyma (pvz., vaizdo gavimo irangos paleist] i§ sumaZintos galios
biisenos);

(e) papildoma grafing vartotojo sasaja (VS);

(f) galimybe uzmegzti ry$i su Kkitais pagrindiniais serveriais ir vartotoju
kompiuteriais (pvz., nuskaitymas siuntimui elektroniniu pastu, nuotoliniy pasto
dézuciy apklausa dél uzduociy); arba

(g) puslapiy tolesnio rengimo galimybé (pvz., puslapiy performatavimas pries
spausdinant).

Funkcinis skai¢iavimo jtaisas — funkcinis skai¢iavimo jtaisas yra standartiné produkto
ypatybé, kuri funkciSkai papildo vaizdo gavimo irangos produkto pagrindini
zyméjimo varikli. Sios specifikacijos darbo biisenos dalyje yra papildomi galios
limitai tam tikriems funkciniams skai¢iavimo jtaisams. Funkciniy skai¢iavimo jtaisy
pavyzdziai apima belaides sasajas ir nuskaitymo geba.

Darbo biisenos (DB) metodas — vaizdo gavimo produkty energijos veikimo kokybés
bandymo ir lyginimo metodas, démesi skiriantis produkto {vairiy sumazinto pajégumo
veikseny energijos sanaudoms. Svarbiausias DB metodo kriterijus yra sumazinto
pajégumo biisenos vertés, matuojamos vatais (W). I§samios informacijos galima rasti
,Darbo buisenos bandymo procediiroje VII skyriaus D dalies3.

Zyméjimo variklis. Pats pagrindinis vaizdo gavimo produkto variklis, kuris veréiantis
vykti to produkto paveiksly gamyba. Be papildomu funkciniy sudedamyju daliy
zym¢jimo variklis negali priimti paveikslo duomeny apdorojimui, ir tod¢l neveikia.
Zyméjimo variklis priklauso nuo funkciniy skai¢iavimo ijtaisy, reikiamy apdoroti
paveikslui ir palaikyti rySiui.

Modelis — vaizdo gavimo irangos produktas, kuris parduodamas arba reklamuojamas
su nekartojamu modelio numeriu arba rinkodaros vardu. Modeli gali sudaryti
pagrindinis jtaisas arba pagrindinis jtaisas ir reikmenys.

Produkto sparta. Bendrais bruozais standartizuoto dydzio produkty vienas A4 arba 8,5
x 11 coliy lakstas — iS$spausdintas arba nukopijuotas, arba nuskaitytas viena puse per
minut¢ yra lygus vienam paveikslui per minutg¢ (pvpm). Jeigu, gaminant paveikslus
ant A4 arba 8, 5 x 11 coliy dydzio popieriaus, sparta skiriasi nuo didziausios
deklaruotosios spartos, tai i§ dviejy turi buiti naudojama didziausia.

— Laikoma, kad pasto aparaty viena per minutg¢ apdorota pasto siunta lygi vienai
pasto siuntai per minutg (pspm).

— Mazo formato produkty vienas A6 arba 4 x 6 coliy lakstas — iSspausdintas arba
nukopijuotas, arba nuskaitytas viena puse per minutg yra lygus 0,25 pvpm.

— Didelio formato produkty vienas A2 lakstas yra lygus 4 pvpm, o vienas A0 lakstas
yra lygus 16 pvpm.

— Testinés formos produkty, priskirting mazo formato kategorijai, didelis formato
arba standartizuoto dydzio, spausdinimo sparta pvpm gaunama didziausia
reklamuojama produkto vaizdo gavimo sparta metrais per minut¢ keiciant kaip
toliau:
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X pvpm = 16 x [didZiausias lapo plotis (metrais) x didZiausios vaizdo
gavimo spartos (ilgis metrais / minuté)]

Visais atvejais pakeistoji sparta pvpm turi buti apvalinama iki artimiausio sveikojo
skaiCiaus (pvz., 14.4 pvpm apvalinama iki 14,0 pvpm; 14.5 pvpm apvalinama iki 15
pvpm).

Ivertinimo tikslais gamintojai privalo pranesti produkto sparta pagal toliau iSvardyty
funkcijy pirmuma:

— Spausdinimo sparta jeigu produktas negali atlikti spausdinimo funkcijos, tokiu
atveju,

— kopijavimo sparta, jeigu produktas negali atlikti kopijavimo funkcijos, tokiu
atveju

— nuskaitymo sparta.

35. Tipinis elektros sanaudy (TES) metodas — vaizdo gavimo produkty energijos veikimo
kokybés bandymo ir lyginimo metodas, démesi skiriantis produkto tipinéms elektros
sanaudoms, normaliai veikiant per tipini laikotarpi. Svarbiausias TES metodo
kriterijus, taikomas vaizdo gavimo irangai, yra tipinés savaités elektros sanaudos,
matuojamos kilovatvalandémis (kWh). ISsamios informacijos galima rasti ,,Tipiniy
elektros sanaudy bandymo procediiroje VII skyriaus D dalies 2 punkte.

B. Reikalavimus atitinkantys produktai

Kad galéty buti suteikta teis¢ Zenklinti ,,Energy Star* Zenklu, vaizdo gavimo irangos produktas
turi buti apibréZtas VII skyriaus A dalyje ir atitikti vieng 1§ produkto apraSymy 15 arba 16
lenteléje toliau.

15 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai TES metodas

Zyméjimo - TES
Produktas technologija Formatas Spalviné geba lentelé
Kopijuokliai | L \csi0gin¢
Siluminé Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Spalviné 2 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Vienspalvé 1 TES
EF Standartinis | Vienspalvé 1 TES
EF Standartinis | Spalviné 2 TES
Kietojo rasalo Standartinis | Spalviné 2 TES
Terminis
perkélimas Standartinis | Spalviné 2 TES

69

LT



Zyméjimo TES

LT

Produktas technologija Formatas Spalviné geba lentelé
Terminis
perkélimas Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Skaitmeniniai | rafaretiné Standartinis | Spalviné 2 TES
dublikatoriai Trafaretiné Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Tiesioginé
Siluminé Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Vienspalvé 1 TES
EF Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Faksai EF Standartinis | Spalviné 2 TES
Kietojo rasalo Standartinis | Spalviné 2 TES
Terminis
perkélimas Standartinis | Spalviné 2 TES
Terminis
perkélimas Standartinis | Vienspalvé 1 TES
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15 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai TES metodas (tgsinys)

Zyméjimo - TES
Produkts technologija Formatas Spalviné geba lentelé
Tiesioginé
Siluminé Standartinis | Vienspalvé 3 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Spalviné 4 TES
Daugiafunkciai | Daziklio
itaisai (DFI) | sublimacija Standartinis | Vienspalvé 3 TES
EF Standartinis | Vienspalvé 3 TES
EF Standartinis | Spalviné 4 TES
Kietojo rasalo Standartinis | Spalviné 4 TES
Terminis
Daugiafunkciai perkélimas Standartinis | Spalviné 4 TES
jtaisai (DF]) Terminis
perkélimas Standartinis | Vienspalvé 3 TES
Tiesioginé
Siluminé Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Spalviné 2 TES
Daziklio
sublimacija Standartinis | Vienspalvé 1 TES
Spausdintuvai EF Standartinis | Vienspalvé 1 TES
EF Standartinis | Spalviné 2 TES
Kietojo rasalo Standartinis | Spalviné 2 TES
Terminis
perkélimas Standartinis | Spalviné 2 TES
Terminis
perkélimas Standartinis | Vienspalvé 1 TES
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16 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai Darbo biisenos (DB) metodas

v 1))}
Produktas Zymej 1mo Formatas Spalviné geba  lentel
technologija o
Tiesioginé
Siluminé Didelis Vienspalve 1 DB
Daziklio Spalviné ir
sublimacija Didelis vienspalveé 1 DB
KOleilloklla Spalviné ir
EF Didelis vienspalveé 1 DB
Kietojo rasalo | Didelis Spalviné 1 DB
Terminis Spalviné ir
perkélimas Didelis vienspalve 1 DB
. Spalviné ir
Faksai Rasaliné Standartinis vienspalvé 2 DB
Tiesioginé
Siluminé Nenurodytas Vienspalve 4 DB
Pasto EF Nenurodytas Vienspalve 4 DB
aparatai Rasaliné Nenurodytas Vienspalve 4 DB
Terminis
perkélimas Negalimas Vienspalve 4 DB
Tiesioginé
Siluminé Didelis Vienspalve 1 DB
Daziklio Spalviné ir
sublimacija Didelis vienspalveé 1 DB
Spalviné ir
EF Didelis vienspalveé 1 DB
Daugiafunk
ciniai jtaisai Spalvine ir
(DF)D Rasaliné Standartinis vienspalveé 2 DB
Spalviné ir
Rasaliné Didelis vienspalveé 3 DB
Kietojo rasalo | Didelis Spalviné 1 DB
Terminis Spalviné ir
perkélimas Didelis vienspalve 1 DB
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Produktas

Spausdintu
vai

Zyméjimo

technologija
Tiesioginé
Siluminé

Tiesioginé
Siluminé

Daziklio
sublimacija

Daziklio
sublimacija
EF

EF

Smiiginé

Smiiginé

Smiiginé

Rasaliné

Rasaliné

Rasaline
Kietojo rasalo
Kietojo rasalo

Terminis
perkélimas

Terminis
perkélimas

Formatas

Didelis

Mazas

Didelis

Mazas

Didelis

Mazas

Didelis

Mazas

Standartinis

Didelis

Mazas

Standartinis
Didelis

Mazas

Didelis

Mazas

Spalviné geba

Vienspalve

Vienspalve

Spalviné
vienspalve

Spalviné
vienspalve

Spalviné
vienspalve

Spalviné

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
Spalviné

Spalviné
vienspalveé

Spalviné
vienspalveé

ir

ir

ir

ir

ir

ir

ir

ir

ir

ir

ir

16 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai Darbo biisenos (DB) metodas (tgsinys)

DB
lentel
é

8 DB

5DB

8 DB

5DB

8 DB

5DB

8 DB

5DB

6 DB

3 DB

5DB

2DB

8 DB

5DB

8 DB

5DB
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Skaitytuvai | Nenurodyta Didelis, mazas ir standartinis | Nenurodyta 7 DB

C. Energijos taupymo  specifikacijos, taikomos reikalavimus atitinkantiems
produktams

Tik produktams, i§vardytiems VII skyriaus B dalyje anksciau, kurie atitinka toliau nurodytus
kriterijus, gali biiti suteikta teis¢ Zenklinti ,,Energy Star* Zenklu.

Produktai parduodami su iSoriniu maitinimo adapteriu. Kad atitikty reikalavimus, vaizdo
gavimo produktai, naudojantys vienos jtampos iSorinj kintamosios srovés—nuolatinés srovés
arba kintamosios srovés—kintamosios srovés maitinimo adapteri turi naudoti adapteri, kuriam
suteikta Zymejimo ,,Energy Star Zenklu teis¢, arba toki, kuris atitinka ,,Energy Star iSorinio
maitinimo $altinio (IMS) specifikacija, kai bandomas pagal ,,Energy Star” bandymo metoda ta
diena, kai vaizdo gavimo produktui suteikiama teis¢ biiti zenklinamam ,,Energy Star* zenklu.
»Energy Star specifikacija ir bandymo metodas, taikomas vienos itampos iSoriniams
kintamosios srovés—nuolatinés srovés arba kintamosios srovés—kintamosios srovés maitinimui
gali biiti rastas www.energystar.gov/products.

Produktai skirti veikti kartu su iSorine SS. Kad atitikty reikalavimus, vaizdo gavimo {rangos
produktas, parduodamas kartu su SS, kuri naudoja savo pacios kintamosios srovés maitinimo
Saltinj, turi naudoti SS, kuriai suteikta zyméjimo ,,Energy Star* Zenklu teisé, arba toki, kuris
atitinka ,,Energy Star* kompiuterio specifikacija, kai bandomas pagal ,,Energy Star* bandymo
metoda ta diena, kai vaizdo gavimo produktui suteikiama teis¢ biiti Zenklinamam ,,Energy
Star* Zenklu. Kompiuteriy ,.Energy Star* specifikacija ir bandymo metoda galima rasti
www.energystar.gov/products.

Produktai parduodami su papildomu bevirvélaidiniu rageliu. Kad atitikty reikalavimus, faksai
arba DF] su fakso geba, parduodami su papildomu bevirvélaidiniu rageliu arba tokiu rageliu,
kuris atitinka ,,Energy Star* telefonijos specifikacija, kai bandomas pagal ,,Energy Star*
bandymo metoda ta diena, kai vaizdo gavimo produktui suteikiama teisé biti zenklinamam
,Energy Star® Zenklu. Telefonijos produkty ,,Energy Star* specifikacija ir bandymo metoda
galima rasti www.energystar.gov/products.

Dvipusiskumas. Standartizuoto dydzio kopijuokliai, DF] ir spausdintuvai, kurie naudoja EF,
KR ir Silumines RS Zymé¢jimo technologijas, aptariami pagal TES metoda VII skyriaus C
dalies 1 punkte, turi atitikti Siuos dvipusiSkumo reikalavimus, kurie remiasi produkto sparta:

17 LENTELE — Spalviniy kopijuokliy dvipusiskumo reikalavimai DF] ir spausdintuvai

Produkto sparta DvipusiSkumo reikalavimas

<19 pvpm. Nenurodytas

Automatinis dvipusiSkumas turi biiti pasitilytas
20 — 39 pvpm pirkimo metu kaip standartiné ypatybé arba
neprivalomas reikmuo.

Automatinio dvipusiSkumo reikalaujama kaip

>
= 40 pvpm. standartinés ypatybés pirkimo metu.
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18 LENTELE — Vienspalviy kopijuokliy dvipusiskumo reikalavimai DF] ir spausdintuvai

Produkto sparta DvipusiSkumo reikalavimas

<24 pvpm. Nenurodyta

Automatinis dvipusiSkumas turi biiti pasitilytas
25 — 44 pvpm pirkimo metu kaip standartiné ypatybé arba
neprivalomas reikmuo.

Automatinio dvipusiskumo reikalaujama kaip

>
=45 pvpm. standartinés ypatybés pirkimo metu.

Priskyrimo ,,Energy Star* kriterijai — TES.

Kad galéty biiti suteikta teis¢ zenklinti ,,Energy Star* zenklu, TES verte, gauta vaizdo
gavimo {jrangai, apraSytai VII skyriaus B dalies 15 lentel¢je anksCiau, neturi biiti
didesné¢ kaip atitinkami kriterijai toliau.

Vaizdo gavimo produktams su funkcisSkai integruotu DF], maitinamas i§ vaizdo
gavimo produkto, gamintojai, prie§ lygindami produkto TES su kriterijy ribomis
toliau, 1§ bendro produkto TES rezultato privalo atimti DF] energijos sanaudas
parengties biisena. Kad biity galima pasinaudoti $io limito pranasumu, DFI turi atitikti
apibrézima VII skyriaus A dalies 29 punkte ir biiti atskiras apdorojimo itaisas, galintis
pradeéti veikti per tinkla.

Pastaba: Visose tolesnése lygtyse, x = produkto sparta (pvpm).

19 LENTELE — 1 TES lentelé

Produktas (-ai): kopijuokliai, skaitmeniniai dublikatoriai, faksai, spausdintuvai

Formatas (-ai): standartizuoto dydzio

Zyméjimo technologijos: TT, vienspalvé DS, vienspalvé EF, vienspalvé trafareting,
vienspalvé TP

I etapas I etapas
Produkto sparta Didziausios TES (kWh per Didziausios TES (kWh per
(pvpm) savaite) savaitg)
<I12 L5 kWh BHI
12<pvpm <50 | (0.20 kWh/pvpm)x - 1 kWh BHI
50 pvpm. (0.80 kWh/pvpm)x - 31 BHI
kWh

20 LENTELE — 2 TES lentelé
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Produktas (-ai): kopijuokliai, skaitmeniniai dublikatoriai, faksai, spausdintuvai

Formatas (-ai): standartizuotas dydzio

Zyméjimo technologijos: spalviné DS, spalviné trafareting, spalviné TT, spalviné EF,

KR
I etapas II etapas
Produkto sparta Didziausios TES (kWh per Didziausios TES (kWh per
(pvpm) savaitg) savaitg)
<50 (0.20 kWh/ipm)x + 2 kWh BHI
> 50 (0.80 kWh/pvpm)x - 28 BHI
kWh

21 LENTELE — 3 TES lentelé

Produktas (-ai): DFI

Formatas (-ai): standartizuoto dydzio

Zymeéjimo technologijos: TT, vienspalvé DS, vienspalvé EF, vienspalvé TP

I etapas II etapas
Produkto sparta DidZiausios TES (kwh per Didziausios TES (kWh per
(pvpm) savaite) savaite)
<20 (0.20 kWh/ipm)x + 2 kWh BHI
20 <pvpm < 69 (0.44 kWh/ipm)x - 2 kWh$8 BHI
kWh
> 69 (0.80 kWh/pvpm)x - 28 BHI
kWh
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22 LENTELE — 4 TES lentelé

Produktas (-ai): DF]

Formatas (-ai): standartizuoto dydzio

Zyméjimo technologijos: spalviné DS, spalviné TP, spalviné¢ EF, KR

I etapas I etapas
Produkto sparta Didziausios TES (kWh per Didziausios TES (kWh per
(pvpm) savaite) savaite)
<32 (0.20 kWh/ipm)x + 5 kWh BHI
32 <pvpm <61 (0.44 kWh/ipm)x - 2 kWh8 BHI
kWh
>61 (0.80 kWh/pvpm)x - 25 BHI
kWh

Priskyrimo ,,Energy Star* kriterijai — DB

Kad turéty teisg biiti zenklinami ,,Energy Star* Zenklu, suvartojamosios galios vertés,
gautos vaizdo gavimo jrangai, apraSytai VII skyriaus B dalies 16 lenteléje anksciau
neturi biiti didesnés kaip atitinkami kriterijai toliau. Produktams, kurie atitinka
sumazinto pajégumo galios reikalavimus parengties biisena, toliau mazinti galios
nereikalaujama. Papildomai, produktams, kurie atitinka rezervinés galios reikalavimus
parengties arba pristabdytaja veiksena, toliau mazinti galios nereikalaujama, kad bty
suteikta teisé¢ zenklinti ,,Energy Star* Zenklu.

Vaizdo gavimo produktams su funkciSkai integruotu DFI, maitinamu i§ vaizdo
gavimo produkto, lyginant iSmatuota produkto pristabdytaja veiksena su bendromis
zyméjimo variklio ir funkcinio skaifiavimo ijtaiso kriterijy ribomis toliau, DF]
suvartojamoji galia turi biiti iSskirta. DFI neturi trukdyti vaizdo gavimo produkto
galimybés persijungti i savo sumazinto pajégumo veiksenas arba i$ jy iSsijungti. Kad
buty galima pasinaudoti §io limito pranasumu, DF] turi atitikti apibrézima VII
skyriaus A dalies 29 punkte ir biti atskiras apdorojimo jtaisas, galintis pradéti veikti
per tinkla.

Numatytojo delsos laiko reikalavimai Kad biity galima suteikti Zenklinimo ,,Energy
Star* zenklu teis¢, DB produktai turi atitikti kiekvienos produkty riiSies numatytojo
delsos laiko nuostatas, pateiktas 23-25 lentelése toliau, kurios produkto pristatymo
metu turi buti veiksnios. Be to, visi DB produktai turi biiti pristatyti su didziausiu
aparato delsos laiku ne didesniu kaip keturios valandos, kuri derinti gali tik pats
gamintojas. Didziausias aparato delsos laikas negali biiti paveiktas vartotojo ir
paprastai negali biiti pakeistas be vidinés, i produkta isikiSan¢ios manipuliacijos.
Numatytojo delsos laiko nuostatos, pateiktos 23-25 lentelése, gali biiti vartotojo
reguliuojamos.
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23 LENTELE — Didziausi delsos laikai persijungiant i pristabdytaja veiksena mazo formato ir

standartizuotiems DB produktams, i§skyrus pasto aparatus minutémis

Produkto
sparta
(pvpm) Faksai DFI] Spausdintuvai | Skaitytuvai
0-10 5 15 5 15
11-20 5 30 15 15
21-30 5 60 30 15
31-50 5 60 60 15
51+ 5 60 60 15

24 LENTELE DidZiausi numatytosios delsos laikai, persijungiant i pristabdytaja veiksena

didelio formato DB produktams, i§skyrus pasto aparatus minutémis

Produkto

sparta

(pvpm) Kopijuokliai DF] Spausdintuvai | Skaitytuvai

0-10 30 30 30 15

11-20 30 30 30 15

21-30 30 30 30 15

31-50 30 60 60 15
51+ 60 60 60 15

25 LENTELE Didziausi numatytosios delsos laikai, persijungiant i pristabdytaja veiksena

Rezervinés galios reikalavimai. Kad biity galima suteikti Zenklinimo ,,Energy Star*

pasto aparatams minutémis

Produkto
sparta
(pspm) PaSto aparatai
0-50 20
51-100 30
101 - 150 40
151 + 60

zenklu teisg, DB produktai turi atitikti rezervinés galios kriterijus, kiekvienai produkty

rusiai pateiktus 26 lentel¢je
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26 LENTELE Didziausi rezervinés galios lygiai DB produktams vatais

Rezerviné galia (W) —  Rezerviné galia (W)

Produkto rasis ir formatas 1 etapas — 2 etapas
Visi mazo formato ir 1 etavo lveiai lik
standartizuoto dydzio DB 1 ¢ ap; oe J; é;(l;l reka
produktai be fakso gebos parite
Visi mazo formato ir 1 etavo lveiai licka
standartizuoto dydzio DB 2 I; . J; ‘g;“. y
produktai su fakso geba parite
Visi dld.el.lo fovrmato DB. Nenurodyta BHI
produktai ir paSto aparatai

Teisés igijimo kriterijai 1-8 DB lentelése (28-35 lentelés) toliau skirti produkto zyméjimo
varikliui. Kadangi tikimasi, jog produktai bus pristatomi su viena arba daugiau funkcijy,
papildanciy pagrindini zyméjimo variklj, atitinkami toliau nurodyti limitai turi buti pridéti prie
zyméjimo variklio pristabdytosios veiksenos kriterijjaus. Visa pagrindinio produkto su
tinkamais ,,funkciniais skai¢iavimo jtaisais verté¢ turi buti naudojama teisés igijimo kriterijui
nustatyti. Gamintojai kiekvienam produkto modeliui gali taikyti ne daugiau kaip tris pirminius
funkcinius skai¢iavimo jtaisus, taciau antriniy skaiciavimo itaisy gali taikyti tiek, kiek pateikia
(kartu su pirminiais skai¢iavimo {taisais, jeigu daugiau kaip trys, tai jtraukiami kaip antriniai).
Sio metodo pavyzdziai pateikiami toliau:

Example: Consider a Standard-size IJ printer with a USB 2.0 connection and a memory card
connection. Assuming the USB connection is the Primary interface used during the test, the
printer model would receive a functional-adder allowance of 0.5 W for USB and 0.1 for the
memory card reader, for a total of 0.6 W of total functional-adder allowances. Since OM Table 2
(Table 27) provides a Sleep mode marking-engine criterion of 3 W, to determine qualification
under ENERGY STAR, the manufacturer would sum the Sleep mode marking-engine criterion
with the applicable functional-adder allowances to determine the maximum power consumption
permitted for qualification of the base product: 3 W + 0.6 W. If the power consumption of the
printer in Sleep mode measures at or below 3.6 W, then the printer would meet the ENERGY
STAR Sleep criterion.
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27 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai Funkciniai DB skai¢iavimo jtaisai

Duomenys Funkcinio skaic¢iavimo jtaiso limitai
(W)
Pirminis Antrinis
Sasajos A. Laidiné <20 MHz 0.3 0.2

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniy duomeny arba tinklo rySio prieiga, galinCia
perduoti < 20 MHz sparta Apima USB 1,x, IEEE488, IEEE 1284 arba paraleling,
arba ,,Centronics* ir RS232.

B. Laidiné > 20 MHz ir < 500 MHz 0.5 0.2

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniy duomeny arba tinklo rySio prieiga, galincia
perduoti > 20 MHz ir < 500 MHz sparta. Apima USB 2,x, IEEE 1394 arba
,,FireWire“, arba,,i.link* ir 100 Mb ,,Ethernet®.

C. Laidiné > 500 MHz 1.5 0.5

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniu duomenuy arba tinklo rySio prieiga, galin¢ia
perduoti > 500 MHz sparta. Apima 1 G ,,Ethernet*.

D. Belaide 3.0 0.7

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniy duomeny arba tinklo sasaja, skirta perduoti
duomenis radijo dazniais belaidémis priemonémis, apima ,,Bluetooth* ir 802, 11.

E. Laidiné (ploksté arba fotoaparatas, arba 0.5 0.1
laikmena)

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniy duomenuy arba tinklo rySio prieiga, skirta
prijungti toki iSorini itaisa, kaip atmintuko kortelés arba lustinés kortelés skaitliai ir
fotoaparato sasajos (iskaitant ,,PictBridge®).

G. Infraraudonoji spinduliuoté 0.2 0.2

Vaizdo gavimo produktas turi fiziniy duomeny arba tinklo rySio prieiga, skirta
perduoti duomenis infraraudonosios spinduliuotés technologija. Apima IrDA.
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27 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai Funkciniai DB skai¢iavimo
Itaisai (tgsinys)

Duomenys Funkcinio skai¢iavimo jtaiso limitai
(W)
Pirminis Antrinis
Kiti Laikmenos - 0.2

Esami vaizdo gavimo produkto vidiniai diskai. Apima tik vidinius disky itaisus
(pvz., disky itaisai, DVD itaisai, magnetiniai-optiniai diskai), ir taikoma kiekvienam
disky ijtaisui atskirai. Sis sudéties jtaisas neapima iSoriniy disky jtaisy sasajy (pvz.,
SCSI) arba vidinés atmintinés.

Skaitytuvai su SKLL lempomis - 2.0

Esamas skaitytuvas, kuris naudoja $altojo katodo liuminescenciniy lempy (SKLL)
technologija. Sis skai¢iavimo itaisas taikomas tik viena karta, nepaisant lempos
dydzio arba veikianc¢iy lempy (kaitinamyjy lempuy) skaiciaus.

Skaitytuvai su SKLL lempomis - 0.5

Esamas skaitytuvas, kuris naudoja $altojo katodo liuminescenciniy lempy (SKLL)
technologija. Sis skaiiavimo jtaisas naudojamas tik viena karta, nepaisant lempos
dydzio arba veikian¢iy lempy (kaitinamuyjy lempy) skaigiaus. Sis skai¢iavimo itaisas
1 skaitytuva kreipiasi, naudodamas Sviesos dioda, halogena, kaitinamojo katodo
liuminescencing lempa (KKLL), ,,Xenon*“ arba vamzdines liuminescencines (VI)
technologijas.

Sistema asmeniniame kompiuteryje - -0.5
(nenaudodama didesniu AK istekliy, negali
spausdinti arba kopijuoti, arba nuskaityti)

Sis skaiGiavimo jtaisas skirtas vaizdo gavimo produktams, kurie veikia naudodami
tokius svarbius iSorinio kompiuterio iSteklius, kaip atmintis ir duomeny
apdorojimas, kad biity atliktos tokios pagrindinés funkcijos, paprastai vaizdo gavimo
produkty atliekamos savarankiskai, kaip puslapiy atvaizdavimas. Sis skai¢iavimo
itaisas netaikomas produktams, kurie kompiuter; naudoja tiesiog kaip vaizdo
duomeny S$altini arba paskirti.

Bevirvélaidinis ragelis - 0.8

Vaizdo gavimo produkto galimybé palaikyti ry$j su bevirvélaidiniu rageliu. Sis
skai¢iavimo jtaisas naudojamas tik viena karta, nepaisant bevirvelaidiniy rageliy
skaiGiaus, kurie numatyti pagal produkto projekta. Sis skaiGiavimo jtaisas
neregistruoja paties bevirvelaidinio ragelio imamosios galios.

Atmintiné - 1.0 vatas 1 GB
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27 LENTELE — Reikalavimus atitinkantys produktai Funkciniai DB skai¢iavimo
Itaisai (tgsinys)

Vaizdo gavimo produkto vidiniai istekliai, skirti duomeny laikymui. Sis skai¢iavimo
Itaisas taikomas visiems vidinés atmintinés tomams ir turi buti atitinkamai
sureguliuotas. Pvz., itaisui su 2,5 GB atminties biity suteikiamas limitas 2,5 W, kai
itaisui su 0,5 GB biity suteikiamas limitas 0,5 W.

Kiti

Maitinimo (M) apimtis, grindZziama M - Kai MIG> 10 W,
i$¢jimo galia (IG)
0.05 x (MIG-10 W)
[Pastaba:  Sis  skai¢iavimo  jtaisas
skaitytuvams netaikomas]

Sis skai¢iavimo jtaisas taikomas visiems vaizdo gavimo produktams, i$skyrus
skaitytuvus. Limitas skai¢iuojamas pagal vidinio arba iSorinio maitinimo varding
nuolating srove, kuria konkreciai nurodo maitinimo gamintojas. (Tai néra
matuojamas dydis). Pvz., itaisas, kurio vardiniai parametrai yra iki 3 A esant 12 V,
turi 36 W MIG ir galéty gauti limita 0,05 x (36-10) = 0,05 x (26) = 1,3 W maitinimo
limita. Maitinimui, kuris teikia daugiau kaip viena jtampa, naudojama visuy itampy
galios suma, jeigu specifikacijose nenurodyta, kad nustatyta mazesné vardiné riba
nei §i suma. Pvz., maitinimas, galintis tiekti 3 A esant 24 V, 1,5 A esant 5 V i$éjimui

turi bendra MIG (3 x 24) + (1,5x5) =79, 5 W, ir limita 3,475 W.

Skaiiavimo itaiso limitams, parodytiems 27 lentel¢je ,,Reikalavimus atitinkantys
produktai® anksciau, atskirtos ,,Pirminiy“ ir ,,Antriniy* skai¢iavimo itaisy rasys. Sis
skirstymas nurodo biisena, kurioje reikia, kad iSlikty sasaja, kol vaizdo gavimo
produktas yra pristabdytosios veiksenos. Rysiai, kurie islieka nenutrike per DB
bandymo procediira, kol vaizdo gavimo produktas yra pristabdytosios veiksenos,
apibréziami kaip pirminiai, o ry$iai, kurie produktui esant pristabdytosios veiksenos,
gali neveikti, apibréziami kaip antriniai. Dauguma funkciniy skaifiavimo jtaisy
paprastai yra antrinés rusies.

Gamintojai privalo atsizvelgti tik i tas skai¢iavimo itaisy rasis, kurios jtrauktos i
tokios sarankos produkta, koks jis pristatomas. Taikant vaizdo gavimo produktui
limitus po to, kai produktas pristatytas, neturi biiti atsizvelgiama | vartotojui galimas
parinktis arba sasajas, kurios yra produkto iSoriSkai maitinamos skaitmeninés sasajos
(SS).

Produktams su daugeliu sasaju, tos sasajos turi buti laikomos unikaliomis ir
atskiromis. Taciau { sasajos, kurios atlicka daugeli funkciju, turi biti atsizvelgiama tik
viena karta. Pvz., USB rySys, kuris veikia ir kaip 1,x ir kaip 2,x gali biti
skaiCiuojamas tik viena karta, jam suteikiant viena limita. Kai konkreti sasaja pagal
lentele gali buti priskiriama daugiau nei vienos sasajos raSiai, gamintojas,
nustatinédamas tinkama skai¢iavimo jtaiso limita, privalo pasirinkti funkcija, kuria ta
sasaja skirta atlikti pirmiausia. Pvz., USB rySys i$ priekio vaizdo gavimo produkto,
kuris produkto aprasyme reklamuojamas kaip ,,PictBridge* arba ,,fotoaparato sasaja“,
grei¢iau laikytinas E r@iSies sasaja nei B riiSies. Panasiai, atmintuko kortelés skaitlio
plySys, kuris palaiko daugeli formaty, gali biiti skai¢iuojamas tik viena karta. Be to,
sistema, kuri palaiko daugiau kaip viena rui§i 802,11, gali buti skai¢iuojama tik kaip
viena belaidé sasaja.
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28 LENTELE — 1 DB lentelé

Produktas (-ai): Kopijuokliai, DFI

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalviné DS, spalviné TP, TT, vienspalvé DS, vienspalvé
EF, vienspalveé TP spalviné EF, KR

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 58

29 LENTELE — 2 DB lentelé

Produktas (-ai): Faksai, DFI spausdintuvai

Formatas (-ai): standartizuoto dydzio

Zyméjimo technologijos: spalvinis RS, vienspalvis RS

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3

30 LENTELE — 3 DB lentelé

Produktas (-ai): DF] spausdintuvai

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalvinis RS, vienspalvis RS

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 13

31 LENTELE — 4 DB lentelé

Produktas (-ai): Pasto aparatai

Formatas (-ai): Nenurodytas

Zyméjimo technologijos: TP, vienspalvé EF, vienspalvis RS, vienspalvé TP

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3
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32 LENTELE — 5 DB lentelé

Produktas (-ai): Spausdintuvai

Formatas (-ai): maZas formatas

Zyméjimo technologijos: spalviné DS, TT, spalvinis RS, spalviné smiiginé, spalviné
TP, vienspalvé DS, vienspalvé EF, vienspalvis RS, vienspalvé smiiginé, vienspalvé
TP, spalvinis EF, KR

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3

33 LENTELE — 6 DB lentelé

Produktas (-ai) Spausdintuvai

Formatas (-ai): standartizuoto dydzio

Zyméjimo technologijos: spalviné smiiginé, vienspalvé smiiginé

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 6

34 LENTELE — 7 DB lentelé

Produktas (-ai) Skaitytuvai

Formatas (-ai): didelis formatas, mazas formatas, standartizuoto dydzio

Zyméjimo technologijos: Nenurodyta

Pristabdytoji veiksena (W)

Nuskaitymo variklis 5

35 LENTELE — 8 DB lentelé

Produktas (-ai) Spausdintuvai

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalviné DS, spalviné smiiginé, spalviné TP, TT, vienspalvé
DS, vienspalvé EF, vienspalvé smuginé, vienspalvé TP, spalviné EF, KR

Pristabdytoji veiksena (W)
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Zyméjimo variklis 54

D. Bandymo metodikos

Konkretis nurodymai, kaip atlikti vaizdo gavimo {rangos produkty energijos taupymo
bandyma, yra aprasyti toliau trijuose skyriuose, kurie vadinasi:

— Tipin¢ elektros sanaudy bandymo procediira;
— Darbo biisenos bandymo procedira; ir

— Vaizdo gavimo produkty, kuriems suteikta Zenklinimo ,,Energy Star* Zenklu teis¢, bandymo
salygos ir iranga.

Bandymo rezultatai, gauti atliekant Sias procediiras, turi biiti naudojami kaip pirminis
pagrindas, sprendziant dél teisés Zenklinti ,,Energy Star* Zenklu suteikimo.

Reikalaujama, kad gamintojai atlikty bandymus ir patys iSduoty atitikties pazyméjimus tiems
produkty modeliams, kurie atitinka ,,Energy Star* metodikas. Vaizdo gavimo jrangos modeliy,
kuriy sandara yra tokia pat ir kurie yra tapatiis visais poziiiriais, iSskyrus korpusa ir spalva,
grupéms teis¢ buti zenklinamiems gali biti suteikiama pateikus vieno tipinio modelio
bandymy duomenis. Panasiai modeliai, kurie nebuvo pakeisti arba kurie nuo modeliy, kuriais
buvo prekiaujama ankstesniais metais, skiriasi tik apdaila, gali toliau turéti teis¢ biiti
zenklinami nepateikus naujy bandymy duomenu, jei specifikacija nebuvo pakeista.

Jeigu produkto modelis rinkoje siilomas kaip produkto ,,Seima‘“ arba serija daugeliu sarankuy,
partneris veikiau gali iSbandyti ir pranesti aukSciausia konfigiiracija, kuri galima toje grupéje,
uzuot tyres kiekviena atskira modelj. Pateikdami modeliy grupes, gamintojai islieka atsakingi
deél bet kuriy pretenzijy del taupumo, pateikty ju vaizdo gavimo produktams, iskaitant
neiSbandytuosius, kuriy duomenys nebuvo pranesti.

Pavyzdys. Modeliai A ir B yra identiski, iSskyrus tai, kad A modelis pristatytas su laidine > 500 MHz
sgsaja, o B modelis pristatytas su laidine < 500 MHz sasaja. Jeigu bandomas A modelis, ir jis atitinka
.Energy Star“ specifikacija, tai partneris gali pranesti tik A modelio bandymo duomenis, kad baty
pranesta apie abu modelius — A ir B.

Jeigu produkto elektros Saltinis yra elektros tinklai, USB, IEEE1394, maitinamas per
»Ethernet”, telefonijos sistema arba bet kurias kitas priemones arba priemoniy derinius, tai
produkto kintamosios srovés elektros sanaudos neto (atsizvelgiant | kintamosios srovés keitimo
1 nuolating srovg nuostolius, kaip nurodyta DB bandymo procediiroje) turi biiti naudojama
nustatant atitiktj.

1. Papildomo bandymo ir praneSimo reikalavimai pateikiami toliau.
Reikalaujamy isbandyti jtaisy skaicius

Modelio tipinio atskiro itaiso bandyma privalo atlikti gamintojas arba jo igaliotasis
atstovas.

(a) Produktams, apraSytiems VII skyriaus B dalies 15 lentel¢je Sios specifikacijos,
jeigu pirmojo itaiso, iSbandyto TES, bandymo rezultatai atitinka teisés bti
zenklinamais priskyrimo kriterijy, tac¢iau patenka i 10 % kriterijaus lygio, tai turi
buti taip pat iSbandytas papildomas to paties modelio itaisas. Gamintojai privalo
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2.

(b)

pranesti abiejy ijtaisy vertes. Kad galéty buti suteikta teis¢ zenklinti ,,Energy
Star zenklu, abu itaisai turi atitikti ,,Energy Star reikalavimus.

Produktams, aprasSytiems Sios specifikacijos VII skyriaus C dalies 16 lenteléje,
jeigu pirmojo iSbandyto jtaiso DB bandymo rezultatai atitinka teisés buti
zenklinamais priskyrimo kriterijy, taciau kurioje nors vienoje tai produkty riisiai
nurodytoje darbo biisenoje patenka i 15 % kriterijaus lygi, turi biti iSbandyti dar
du {taisai. Kad galéty biti suteikta teisg¢ zenklinti ,,Energy Star* Zenklu, visi trys
itaisai turi atitikti ,,Energy Star* specifikacija.

Duomeny apie reikalavimus atitinkan¢iy produktus teikimas AAA arba Europos

Partneriai yra jpareigojami patys sertifikuoti tuos produkto modelius, kurie atitinka

Energy Star rekomendacijas ir, jeigu reikia, informacija perduoti AAA arba
Europos Komisijai. Informacijos, kuri turi biiti pateikiama apie produktus,
santrauka turi buti parengiama paskelbus galuting specifikacija. Be to,
partneriai, jeigu reikia, AAA ir Europos Komisijai turi pateikti literatiiros apie
produkta, kurioje vartotojams paaiSkinama apie rekomenduojamus
numatytuosius delsos laikus naudojant galios valdymo funkcijas, istrauky. Siuo
reikalavimu siekiama uztikrinti, kad pristatomi ir rekomenduojami naudoti
produktai biity bandomi.

Modeliai, kuriuos eksploatuojant galima rinktis keleta itampos ir (arba) daznio deriniy

Gamintojai savo produktus turi bandyti atsizvelgdami i rinka(-as), kurioje(-iose)

modeliai bus parduodami ir sitlomi kaip atitinkantys zenklo Energy Star
reikalavimus. AAA, Europos Komisija ir ENERGY STAR programoje
dalyvaujancios Salys partnerés susitaré dél bandymo reikméms naudojamy triju
itampos ir(arba) daznio deriniy. Kiekvienoje rinkoje naudojama tarptautiné
elektros itampa ir (arba) daznis bei popieriaus formatai yra pateikiami vaizdo
perdavimo jrangos bandymo salygose.

Produktus, kurie kaip atitinkantys Zenklo Energy Star reikalavimus parduodami

daugelyje tarptautiniy rinky, ir todé¢l turi daugeli i¢jimo vardiniy itampuy,
gamintojas privalo iSbandyti ir praneSti visus suvartojamosios galios arba
energijos naudojimo efektyvumo lygius, kai naudojami visi imanomi elektros
itampos ir (arba) daznio deriniai. Pvz., gamintojas, kuris ta pati modeli pristato i
Jungtines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo iSmatuoti bandymo vertes,
laikytis specifikacijos reikalavimy ir pranesti bandymo vertes, kurios buvo
nustatytos naudojant 115 volty/60 Hz bei 230 volty/50 Hz derinius, jeigu
gamintojas siekia | abi rinkas modeli pristatyti kaip Energy Star Zenklo
reikalavimus atitinkant] gaminj. Jeigu produktas laikomas atitinkanéiu Star
Energy Zenklo reikalavimus tik atsizvelgiant i viena itampos (daznio) derini
(pvz., 115 volty/60 Hz), tada minéta produkta galima laikyti atitinkanc¢iu Star
Energy zenklo reikalavimus ir kaip toki ji sitilyti tik tuose regionuose, kuriuose
taikomas i§bandytasis elektros jtampos ir (arba) daznio derinys (t.y. Siaurés
Amerikoje ir Taivanyje).

Tipiné elektros sanaudy (TES) bandymo procediira
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(b)

Produkty raisys, kurioms taikoma TES procediira, skirta matuoti standartizuoto
dydzio produktus, apibréztos VII skyriaus B dalies 15 lenteléje.

Bandymo parametrai

Sioje dalyje aprasomi bandymo parametrai, naudotini produkta matuojant pagal
TES bandymo procediira. Sioje dalyje nepateikiamos bandymo salygos, kurios
aprasSytos VII skyriaus D dalies 4 punkte toliau.

Bandymas vienkrypte busena

Produktai turi biiti bandomi vienkrypte biisena. Originalai kopijavimui turi buti
vienkrypciai paveikslai.

Bandymo paveikslas

Bandymo paveikslas yra bandymo A pavyzdys i§ ISO/IEC standarto
10561:1999. Jis turi buti atvaizduotas 10 punkty dydzio fiksuoto plocio
,Courier* Sriftu (arba artimiausiu ekvivalentu); Saviti vokie€iy kalbos Zenklai
neturi biiti spausdinami, jeigu produktas to negali daryti. Paveikslas turi buti
atvaizduotas ant 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzZio popieriaus laksto, kaip gali
reikéti paskirties rinkai. Spausdintuvams ir DFI, kurie gali interpretuoti puslapio
apraSymo kalba (PAK) (pvz., spausdintuvo valdymo kalba, ,,Postscript®),
paveikslai produktui turi buti siunciami PAK.

Vienspalvio bandymas

Spalviniai produktai turi biiti bandomi, darant vienspalvius paveikslus, nebent to
negaléty daryti.

Automatinis i§jungimas ir tinklo ijungimas

Produkto saranka turi biti tokia, kaip pristatomo ir rekomenduojamo naudoti,
ypac¢ tokiems svarbiausiems parametrams kaip mumatytieji galios valdymo
laikai ir skiriamoji geba (iSskyrus kaip nurodyta toliau). Visa gamintojo
informacija apie rekomenduojamus delsos laikus turi atitikti saranka, su kuria
pristatyta, iskaitant nurodyta vartotojo vadovuose, svetainése ir suteikiama
idiegianciojo personalo). Jeigu spausdintuvas, skaitmeninis dublikatorius ar
DFP su spausdintuvo savybémis, arba faksas turi automating i$jungimo
galimybe, ir pristatant ji jjungta, tai prieS bandyma ji turi buti sulaikyta.
Spausdintuvai ir DF], kurie pristatyti gali i§ karto veikti tinkle™, turi biiti
prijungiami prie tinklo. Tinklo rySio ruSis (arba kito duomeny rySio, jeigu
negalima jungti i tinkla) palieckama gamintojo nuoZitirai; apie naudoting rusi turi
buti pranesta. Spausdinimo uzduotys bandymui gali buti siun¢iamos ne tinklo
rysiais (pvz., USB), net ir tiems jtaisams, kurie jjungti i tinkla.

Produkto saranka

Turi buti pranesta apie naudojama tinklo rySio ri§j. [prastos rusys yra ,,Ethernet, 802.11, ir ,,Bluetooth®.
Bendrosios ne tinklo rySio rusys yra USB, nuoseklioji ir paraleliné.
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Esamos popieriaus Saltinio ir apdailos aparatiiros saranka turi biti tokia, kaip
pristatoma ir rekomenduojama naudojimui; taciau jos naudojimas bandant
paliekamas gamintojo nuozitrai (pvz., gali biiti naudojamas bet kuris popieriaus
Saltinis). Drégme¢ mazinanc¢ios ypatybés, jeigu valdomos vartotojo, gali buti
i§jungtos. Bet kuri aparatiira, kuri yra modelio dalis ir skirta vartotojui idiegti
arba prijungti (pvz., popieriaus ypatyb¢) turi biiti idiegta pries bandyma.

Skaitmeniniai dublikatoriai

Skaitmeniniai dublikatoriai turi buiti parengti ir naudojami pagal ju paskirti ir
geba. Pvz., kiekviena uzduoti turi sudaryti tik vienas originalo paveikslas.
Skaitmeniniai dublikatoriai turi buti bandomi didziausia deklaruotaja sparta,
kuri taip pat yra sparta, naudotina nustatant uzduoties dydi bandymui atlikti, ne
numatytaja sparta kaip pristatyta, jeigu jos skiriasi. Kitu atveju skaitmeniniai
dublikatoriai turi biiti laikomi spausdintuvais, kopijuokliais arba DFI,
priklausomai nuo ju geby, su kuriomis pristatyti.

(¢) Uzduoties struktiira

Sioje dalyje aprasoma, kaip nustatyti uzduoties paveiksly skai¢iy, naudoting
matuojant produkta pagal TES bandymo procedira, ir dienos uZduotis,
reikiamus TES skai¢iavimams.

Sios bandymo procediiros tikslais, produkto sparta, kuri naudojama bandymo
uzduoties dydziui nustatyti, turi biiti didziausia gamintojo pranesta deklaruotoji
vienkrypté sparta vienspalviams paveikslams daryti ant standartizuoto dydzio
(8,5 x 11 coliy arba A4) popieriaus, apvalinama iki artimiausio sveikojo
skaiGiaus. Si sparta taip pat turi biiti naudojama, pranesant produkto modelio
sparta. Produkto numatytoji iSvesties sparta, kuri naudojama atlickant faktini
bandyma, néra matuojama ir gali skirtis nuo didZiausios deklaruotosios spartos
dél tokiy veiksniy kaip skiriamosios gebos nuostatos, paveikslo kokybé,
spausdinimo btsenos, dokumento nuskaitymo laikas, uzduoties apimtis ir
struktiira, ir popieriaus dydis ir svoris.

Faksai visada turi biiti bandomi vienu uZduoties paveikslu. UZduoties paveiksly
skaiCius, naudotinas visiems kitiems tarptautiniams elektrotechnikos
produktams, apskai¢iuojamas pagal Siuos tris etapus. Dél patogumo 39 lenteléje
yra pateikti uzduoties paveiksly skaiCiavimo rezultatai kiekvienai uzduotai
produkto spartai iki 100 paveiksly per minutg (pvpm).

(1)  Apskaiciuoti uzduociy per dienq skai¢iu. UzduoCiy per diena skaicius
skiriasi dél produkto spartos:

— [taisams, kuriy sparta astuoni pvpm arba mazesn¢, atlikite aStuonias uzduotis per
diena.

— [taisams, kuriy sparta tarp astuoniy ir 32 pvpm, uzduociy per diena skaicius lygus
spartai. Pvz., 14 pvpm {taisas turi atlikti 14 uzduociy per diena.

— [taisams, kuriy sparta 32 pvpm ir didesné, atlikite 32 uzduotis per diena.
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(ii) ApskaiGiuokite vardini dienos paveiksiy’ kieki pagal 36 lentele. Pvz., 14
pvpm jtaisas turi naudoti 0,50 x 14* arba 98 paveikslus per diena.

36 LENTELE Vaizdo gavimo jrangos uzduociy lentelé

Produkto rasis Naudojama klasé | Formulé (dienos paveikslai)

Vienspalviai (i$skyrus faksa) | vienspalvio sparta | 0.50 x pvpm®

Spalviniai (iSskyrus faksa) vienspalvio sparta | 0.50 x pvpm®

(ii1)) Apskaiciuoti dienos uzduociy skai¢iy, dalinant paveiksly per diena skaiciy i$

(d)

uzduociy per diena skaifiaus. Apvalinama maz¢jancia tvarka (suapvalinimas)
iki artimiausio sveikojo skaiCiaus. Pvz., skaiCius 15,8 rodo, kad per uzduoti
reikia iSspausdinti 15 paveiksly, uzuot suapvalinus iki 16 uzduoties paveiksly.

Kopijuokliams, kuriy sparta mazesné kaip 20 pvpm, reikiamam paveikslui turi
buti vienas originalas. Tokioms didelio paveiksly skai¢iaus uzduotims, kaip tos,
skirtos aparatams spartesniems kaip 20 pvpm, gali buti neimanoma atitikti
reikalaujama paveiksly skaiciy, ypa¢ dél riboty dokumenty tiektuvy galimybiy.
Todél kopijuokliai su 20 pvpm ir spartesni gali daryti i§ kiekvieno originalo
daugeli kopiju tol, kol pasiekiamas maziausia 10 originaly skaicius. Tokiu biidu
gali buti padaryta daugiau paveiksly nei reikalaujama. Pvz., 50 pvpm itaiso,
kurio uzduociai reikalaujama 39 paveiksly, bandymas gali buti atliktas, padarant
po keturias deSimties originaly kopijas arba po tris 13 originaly kopijas.

Matavimo procediiros

Laikui matuoti pakanka paprasto sustabdomo laikrodzio ir galimybés ji nustatyti
vienos sekundés tikslumu. Visi energijos skaiciai turi biiti uzrasomi kaip
kilovatvalandés (Wh). Visas laikas uzraSomas sekundémis arba minutémis.
,Matuoklio nulio* skaitymas nustatomas ties matuoklio ,,Wh* skaitymo itaisu.
TES procediiros eiga apraSyta 37-38 lentelése.

Tarnybos (priezitiros) veiksenos (iskaitant spalvy kalibravima) { TES matavimus
paprastai neturi buti itraukiamos. Bet kurios tokios veiksenos, kylancios
bandymo metu, turi biiti pazymimos. Jeigu tarnybos veiksena kyla atliekant
kuria kita, ne pirma uzduoti, tai uzduotis gali biiti nutraukta, ir bandymas
papildomas pakaitine uzduotimi. Tuo atveju, jei reikia pakaitinés uzduoties,
neregistruoti nutrauktos uzduoties energijos verciy, o papildyti pakaitine
uzduotimi i§ karto po 4 uzduoties. Visada turi biti iSlaikoma 15 minuciy
uzduoties trukme, iskaitant ir nutrauktaja uzduoti.

DFI be spausdinimo gebos visais Sios bandymo proceduros tikslais turi buti
laikomi kopijuokliais.

(i) Procedura spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DFP su
spausdintuvo galimybémis ir faksai

24

Tarpiniai paveikslai per dieng 37 lenteléje.
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37 LENTELE Bandymo procediira— spausdintuvai, skaitmeniniai dublikatoriai ir DF] su

spausdintuvo geba ir faksai

Etapa | Pradin | Veiksmas [rasas (etapo | Galimos

S € pabaigoje) matuojamosios
biisena biisenos

1 ISjungt | [jungti itaisa i matuokli. Nustatyti matuoklio | Energija ISjungta
a nuli; palaukti bandomaji laika (penkias ar | isjungta

daugiau minuciy).
Bandymo
intervalo
laikas

2 ISjungt | [jungti itaisa. Palaukti, kol jtaisas rodys, kad | — —
a veikia savo parengties biisena.

3 Pareng | ISspausdinti uzduoti, kuria sudaro maziausia | 0 veikimo —
tis vienas iSvesties paveikslas, tafiau ne | laikas

daugiau kaip viena wuzduoti kiekvienai
uzduociy lentelei.

Uzregistruoti laika iki pirmojo i§ jtaiso
iSeinanc¢io laksSto. Palaukti, kol matuoklis
parodys, kad ijtaisas persijungé¢ i galuting
pristabdytaja veiksena.

4 Pristab | Nustatyti matuoklio nuli; palaukti viena | Pristabdytosio | Pristabdytoji
dytoji | valanda. s  veiksenos | veiksena
veikse energija
na

5 Pristab | Nustatyti matuoklio ir laikmacio nuli |1  uzduoties | Atkiirimas,
dytoji | ISspausdinti viena uzduoti kiekvienai | energija aktyvi veiksena
veikse | uzduociy lentelei. Uzregistruoti laika iki | | veikimo | parengtis,
na pirmojo i$ itaiso iSeinancio laksto. Palaukti, | j4ikas pristabdytoji

kol laikmatis parodys, kad praéjo 15 veiksena
minuciy.

6 Pareng | Pakartoti 5 etapa. 2 uzduoties | Tas pats, kaip
tis energija auksciau

2 veikimo
laikas

7 Pareng | Pakartoti 5 etapa (nematuojant veikimo |3 uzduoties | Tas pats, kaip
tis laiko). energija auksciau

8 Pareng | Pakartoti 5 etapa (nematuojant veikimo | 4  uzduoties | Tas pats, kaip
tis laiko). energija auksciau

9 Pareng | Nustatyti matuoklio ir laikmacio nulj. | Galutinis Parengtis,
tis Palaukti, kol matuoklis ir (arba) itaisas | laikas pristabdytoji

rodys, kad itaisas persijungé | galuting veiksena
pristabdytaja veiksena. Galutine _
energija

Pastabos:

92

LT



LT

Prie§ pradedant bandyma, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad bty jsitikinta,
jog jie yra tokie, kaip pristatyti, ir isitikinti, kad jtaisas turi pakankamai popieriaus.

,Matuoklio nulio® skaitymas gali biti uztikrintas jrasant tuo metu sukauptas energijos sanaudas, uzuot
matuokli tiesiogiai nustatant ties nuline Zyma.

1 etapas. ISjungtos blisenos matavimo laikotarpis gali bati ilgesnis, jeigu norima sumazinti matavimo paklaida.
Atkreipkite démes], kad skai¢iuojant i§jungimo galia nenaudotina.

2 etapas. Jeigu jtaisas neturi parengties indikatoriaus, naudokite laika, per kurj suvartojamosios galios lygis
stabilizuojasi iki parengties lygio.

3 etapas. [rasius 0 veikimo laika, likusi tos uzduoties dalis gali buti atSaukta.

5 etapas. 15 minuciy nuo uzduoties pradzios. Itaisas turi rodyti energijos sanaudy padidéjima per penkias
sekundes, nusta¢ius matuoklio ir laikmacio nuli; kad tuo buity isitikinta, prie$ nustatant nulj, gali reikéti pradéti
spausdinima.

6 etapas. [taisas, pristatytas su trumpais numatytaisiais delsos laikais, 68 etapus gali pradéti i§ pristabdytosios
veiksenos.

9 etapas. [taisai gali turéti daugeli pristabdytyju veikseny, todél visas pristabdytasias veiksenas, iSskyrus
paskuting, reikia itraukti i galutinj laikotarpj.

Kiekvienas paveikslas siunciamas atskirai; visi jie gali biiti to paties
dokumento dalis, tac¢iau dokumente neturi biiti jvardijami kaip vieno
originalaus paveikslo daugelis kopiju (nebent tas produktas yra
skaitmeninis dublikatorius, kaip konkreciai nurodyta VII skyriaus D dalies
2 (b) punkte).

Faksy, kurie per uzduoti naudoja tik viena paveiksla, puslapis turi biti
paduodamas 1 jtaiso dokumenty tiektuva, skirta patogiam kopijavimui, ir
gali buti idétas i1 dokumenty tiektuva prie§ bandymo pradzia. [taiso
nereikia prijungti prie telefono linijos, kol telefono linijos nereikia
bandymui atlikti. Pvz., jeigu faksas neturi patogaus kopijavimo galimybés,
tai 2 etape atlickama uzduotis turi biti iSsiysta telefono linija. Faksy be
dokumenty tiektuvo puslapis turi biiti padétas ant plokstelés.

(i) Procedura kopijuokliams skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be
spausdintuvo gebos

38 LENTELE Bandymo procediira — kopijuokliai skaitmeniniai dublikatoriai ir DF] be
spausdintuvo gebos

Etapas | Pradiné Veiksmas Irasas  (etapo | Galimos
biisena pabaigoje) matuojamosios
biisenos

I§jungta [jungti itaisa 1 matuokli. Nustatyti | Energija ISjungta
matuoklio nuli; palaukti bandomaji | iSjungta
laika (penkias ar daugiau minuciy).

Bandymo
intervalo
laikas

93

LT



LT

Etapas | Pradiné Veiksmas [rasas  (etapo | Galimos
busena pabaigoje) matuojamosios
biisenos
2 ISjungta [jungti itaisa. Palaukti, kol ijtaisas | — -
rodys, kad veikia savo parengties
biisena.
3 Parengtis Kopijuoti  uzduoti, kuria sudaro | 0 veikimo | —
maziausia vienas iSvesties paveikslas, | laikas
tatiau ne daugiau kaip po viena
uzduot] kiekvienai uzduociy lentelei.
Uzregistruoti laika iki pirmojo i
itaiso iSeinancio laksto. Palaukti, kol
matuoklis  parodys, kad itaisas
persijungé 1 savo galuting
pristabdytaja veiksena.
4 Pristabdytoji | Nustatyti matuoklio nulj; palaukti | Pristabdytosios | Pristabdytoji
veiksena vieng valanda. Jeigu itaisas iSsijungia | veiksenos veiksena
maziau nei per valanda, uzregistruoti | energija
laitka ir energija  pristabdytaja
veiksena, ta¢iau palaukti visa valanda, | Bandymo
pries pradedant 5 etapa. intervalo
laikas
5 Pristabdytoji | Nustatyti matuoklio ir laikmacio nulj. | 1 uzduoties | Atkiirimas,
veiksena Kopijuoti po viena uzduoti kiekvienai | energija aktyvi
uzduociy lentelei. UZzregistruoti laika | | veikimo | veiksena,
iki pirmojo i$ itaiso iSeinancio laksto. | j4ikas parengtis,
Palaukti, kol laikmatis parodys, kad pristabdytoji
pragjo 15 minuciy. veiksena,
automatinis
i§jungimas
6 Parengtis Pakartoti 5 etapa. 2 uzduoties | Tas pats, kaip
energija auksciau
2 veikimo
laikas
7 Parengtis Pakartoti 5 etapa (nematuojant | 3 uzduoties | Tas pats, kaip
veikimo laiko). energija auksciau
8 Parengtis Pakartoti 5 etapa (nematuojant | 4 uzduoties | Tas pats, kaip
veikimo laiko). energija auksciau
9 Parengtis Nustatyti matuoklio ir laikmacio nulj. | Galutiné Parengtis,
Palaukti, kol matuoklis ir (arba) | energija pristabdytoji
itaisas rodys, kad itaisas persijungé i | Galutinis veiksena
galuting  automatinio  i§jungimo | Jyikas
blisena.
10 Automatinis | Nustatyti matuoklio nuli; palaukti | Automatinio Automatinis
i§jungimas | bandomaji laika (penkias ar daugiau | i§jungimo i§jungimas
minuciy). energija
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Pastabos:

— Pries pradedant bandyma, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad biity jsitikinta,
jog jie yra tokie, kaip pristatyti, ir isitikinti, kad itaisas turi pakankamai popieriaus.

— ,,Matuoklio nulio” skaitymas gali biiti uztikrintas jraSant tuo metu sukauptas energijos sanaudas, uzuot
matuokli tiesiogiai nustatant ties nuline Zyma.

— 1 etapas. I§jungtos blisenos matavimo laikotarpis gali biiti ilgesnis, jeigu norima sumazinti matavimo paklaida.
Atkreipkite démes], kad skai¢iuojant i§jungimo galia nenaudotina.

— 2 etapas. Jeigu itaisas neturi parengties indikatoriaus, naudokite laika, per kuri suvartojamosios galios lygis
stabilizuojasi iki parengties lygio.

— 3 etapas. [raSius 0 veikimo laika, likusi tos uzduoties dalis gali buti atSaukta.

— 4 etapas. Jeigu itaisas i$sijungia per valanda, tai tuo momentu uzregistruoti pristabdytosios veiksenos energija
ir laika, taciau pries pradedant 5 etapa palaukti, kol praeis visa valanda nuo to laiko, kai prasidéjo pristabdytoji
veiksena. Atkreipkite démesj, kad pristabdytosios veiksenos galios matavimas skai¢iuojant nenaudojamas, ir
itaisas per visa valanda gali persijungti | automatinio i§jungimo biisena.

— 5 etapas. 15 minuciy nuo uzduoties pradzios. Kad biity ivertinti Sia bandymo procediira, produktai turi galéti
baigti kiekvienos uzduociy lentelés reikiama uzduoti per 15 minuciy uzduoties trukme.

— 6 etapas. [taisas, pristatytas su trumpais numatytaisiais delsos laikais, 68 etapus gali pradéti i§ pristabdytosios
veiksenos arba automatinio i§jungimo biisenos.

— 9 etapas. Jeigu jtaisas , prie§ pradedant 9 etapa, jau persijungé i automatinio i§jungimo biisena, tai galutinés
energijos ir galutinés laiko vertés yra nulinés.

— 10 etapas. Tikslumo pagerinimui automatinio i§jungimo bandymo intervalas gali biiti ilgesnis.

Originalai gali biiti idéti i dokumenty tiektuva prie§ bandymo pradzia.
Produktai be dokumenty tiektuvo gali daryti visus paveikslus i§ vieno
originalo, padéto ant plokstelés.

(ii1)) Papildomi produkty su skaitmenine sasaja (SS) matavimai

Sis etapas taikomas tik produktams, kurie turi toki DFI, kaip aprasyta VII
skyriaus A dalies 29 punkte.

punkte. Jeigu DFI turi atskirg maitinimo laida, tai nepaisant, ar laidas ir
valdiklis yra vidiniai ar iSoriniai vaizdo gavimo produkto atzvilgiu, kol
pagrindinis produktas veikia parengties busena, turi buti atlieckamas tik
DFTI penkiy minuciy energijos matavimas. [taisas turi biiti jjungtas i tinkla,
jeigu pristatytas kaip galimas jungti { tinkla.

Jeigu DFI neturi atskiro maitinimo laido, gamintojas privalo
dokumentuoti kintamosios srovés parametrus, kuriy reikia DFI, kai visas
itaisas veikia parengties biisena. Dazniausiai tai bus pasiekiama matuojant
nuolatinés srovés iéjimo i DF] akimirking galia ir padidinant Sios galios
lygi, kad bty atsizvelgta { maitinimo nuostolius.

(e) Skaiciavimo metodai

TES verté atspindi prielaidas dél to, kiek valandy per dieng produktas apskritai
naudojamas, naudojimo modeli per tas valandas ir numatytuosius delsos laikus,

95



LT

&

kuriuos produktas naudoja persijungiant { sumazZinto pajégumo biisenas. Visi
elektros matavimai yra daromi kaip per laika sukaupta energija, o tada kei¢iami
1 galia, dalijant 1§ laikotarpio trukmés.

Skaic¢iavimai grindziami kasdieninémis vaizdo gavimo uzduotimis, esan¢iomis
dviejose grupése, tarp kuriy itaisas persijungia i savo maziausia galios blisena
(kaip per piety pertrauka), tai pavaizduota 2 schemoje, kurig galima rasti $io
dokumento pabaigoje. Daroma prielaida, kad savaitgaliais jtaisas nenaudojamas
ir neiSjungiamas rankiniu budu.

Galutinis laikas yra laikotarpis nuo paskutinio pradéto darbo iki maZiausios
galios blsenos pradzios (automatinio iSjungimo bisena — kopijuokliams,
skaitmeniniams dublikatoriams ir DF[ be spausdinimo gebos; ir pristabdytoji

veiksena spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF[ su
spausdinimo geba ir faksams) atimant 15 minuciy uzduoties laiko trukme.

Visu risiy produktams taikomos Sios dvi lygtys:
Vidutiné uzduoties energija = (2uzd + 3uzd + 4uzd) / 3

Dienos uzduoties energija = (luzd x 2) + [(uzduotys per dienq — 2) x vidutiné
uzduoties energija)]

Skai¢iavimo metodas spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams ir
DF] su spausdinimo geba ir faksams taip pat naudoja Sias tris lygtis:

Dienos pristabdytosios veiksenos energija = [24 valandos — ((uzduotys per
dienq /4 ) + (galutinis laikas x 2))] x pristabdytosios veiksenos galia

Dienos energija = dienos uzduoties energija + (2 x galutiné energija) + dienos
pristabdytosios veiksenos energija

TES = (dienos energija x 5) + (pristabdytosios veiksenos galia x 48)

Skai¢iavimo metodas kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF]
be spausdinimo gebos taip pat naudoja Sias tris lygtis:

Dienos automatinio isjungimo biisenos energija = [24 valandos — ((uzduotys
per dienq / 4 ) + (galutinis laikas x 2))] x automatinio isjungimo biisenos galia

Dienos energija = dienos uzduoties energija + (2 x galutiné energija) + dienos
automatinio isjungimo biisenos energija

TES = (dienos energija x 5) + (automatinio isjungimo biisenos galia x 48)

Turi biti praneSamos kiekvienam matavimui naudojamos matavimo jrangos
specifikacijos ir diapazonai. Matavimai turi biiti atlikti taip, kad bendra galima
TES vertés paklaida biity ne didesné kaip 5 %. Tikslumo nereikia pranesti tais
atvejais, kai galima paklaida mazesné kaip 5 %. Kai galima paklaida artima 5
%, gamintojai privalo imtis priemoniy, jrodanciy kad jranga atitinka 5 % riba.

Nuorodos
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ISO/IEC 10561:1999. Informaciné technologija — raStinés jranga —
spausdinimo jtaisai — pralaidumo matavimo metodas — 1 klasés ir 2 klasés
spausdintuvai.
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39 LENTELE — Apskaiciuotoji uzduo¢iy lentelé

Interim Interim Interim Interim
Jobs/ Images/ Images/ Images/ Images/ Jobs/ Images/ Images/ Images/ Images/
Speed Day Day Job Job Day Speed Day Day Job Job Day

1 8 1 0.06 1 8 51 32 1301 40.64 40 1280
2 8 2 0.25 1 8 52 32 1352 42.25 42 1344
3 8 5 0.56 1 8 53 32 1405 43.89 43 1376
4 8 8 1.00 1 8 54 32 1458 45.56 45 1440
5 8 13 1.56 1 8 55 32 1513 47.27 47 1504
6 8 18 2.25 2 16 56 32 1568 49.00 49 1568
7 8 25 3.06 3 24 57 32 1625 50.77 50 1600
8 8 32 4.00 4 32 58 32 1682 52.56 52 1664
9 9 41 4.50 4 36 59 32 1741 54.39 54 1728
10 10 50 5.00 5 50 60 32 1800 56.25 56 1792
11 11 61 5.50 5 55 61 32 1861 58.14 58 1856
12 12 72 6.00 6 72 62 32 1922 60.06 60 1920
13 13 85 6.50 6 78 63 32 1985 62.02 62 1984
14 14 98 7.00 7 98 64 32 2048 64.00 64 2048
15 15 113 7.50 7 105 65 32 2113 66.02 66 2112
16 16 128 8.00 8 128 66 32 2178 68.06 68 2176
17 17 145 8.50 8 136 67 32 2245 70.14 70 2240
18 18 162 9.00 9 162 68 32 2312 72.25 72 2304
19 19 181 9.50 9 171 69 32 2381 74.39 74 2368
20 20 200 10.00 10 200 70 32 2450 76.56 76 2432
21 21 221 10.50 10 210 71 32 2521 78.77 78 2496
22 22 242 11.00 11 242 72 32 2592 81.00 81 2592
23 23 265 11.50 11 253 73 32 2665 83.27 83 2656
24 24 288 12.00 12 288 74 32 2738 85.56 85 2720
25 25 313 12.50 12 300 75 32 2813 87.89 87 2784
26 20 338 13.00 13 338 76 32 2888 90.25 a0 2880
27 27 365 13.50 13 351 77 32 2965 92.64 92 2944
28 28 392 14.00 14 392 78 32 3042 95.06 95 3040
29 29 421 14.50 14 406 79 32 3121 97.52 97 3104
30 30 450 15.00 15 450 80 32 3200 100.00 100 3200
31 31 481 15.50 15 465 81 32 3281 102.52 102 3264
32 32 512 16.00 16 512 82 32 3362 105.06 105 3360
33 32 545 17.02 17 544 83 32 3445 107.64 107 3424
34 32 578 18.06 18 576 84 32 3528 110.25 110 3520
35 32 613 19.14 19 608 85 32 3613 112.89 112 3584
36 32 648 20.25 20 640 86 32 3698 115.56 115 3680
37 32 685 21.39 21 672 87 32 3785 118.27 118 3776
38 32 722 22.56 22 704 88 32 3872 121.00 121 3872
39 32 761 23.77 23 736 89 32 3961 123.77 123 3936
40 32 800 25.00 25 800 90 32 4050 126.56 126 4032
41 32 841 26.27 20 832 91 32 4141 129.39 129 4128
42 32 882 27.56 27 864 92 32 4232 132.25 132 4224
43 32 925 28.89 28 896 93 32 4325 135.14 135 4320
44 32 968 30.25 30 960 94 32 4418 138.06 138 4416
45 32 1013 31.64 31 992 95 32 4513 141.02 141 4512
46 32 1058 33.06 33 1056 96 32 4608 144.00 144 4608
47 32 1105 34.52 34 1088 97 32 4705 147.02 147 4704
48 32 1152 36.00 36 1152 98 32 4802 150.06 150 4800
49 32 1201 37.52 37 1184 99 32 4901 153.14 153 4896
50 32 1250 39.06 39 1248 100 32 5000 156.25 156 4992

Speed Sparta

Jobs/Day Dienos uzduotys

Interim Images/Day Tarpiniai paveikslai per diena

Interim Images/Job Tarpiniai paveikslai per uzduoti

Images/Job Uzduoties paveikslai
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Images/Day

Dienos paveikslai
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2 SCHEMA — TES matavimo procediira

:
a
Mode |Off | Active/ Active/ | Active/ Ready/ Auto-
Ready Ready | Ready Sleep Off
Time 5+ variable 60 15 15 15 15 variable 5+
(min.) (copiers
only)
Step 1 2.3 4 5 6 7 8 9 10
Power Galia
Mode Biisena (veiksena)
Time (min.) Laikas (min.)
Step Etapas
Jobl 1 uzduotis
Job2 2 uzduotis
Job3 3 uzduotis
Job4 4 uzduotis
Final Galutiné
Active/Ready Aktyvi (parengties)
Sleep Pristabdytoji
Ready/Sleep Aktyvi (pristabdytoji)
Auto-Off Automatinio i§jungimo
variable kintama
copiers only tik kopijuokliams
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2 schemoje grafine forma parodyta matavimo procediira. Atkreiptinas démesys, kad produktai,
kuriy numatytasis delsos laikas trumpas, per keturiy uzduoiy matavimus gali apimti ir
pristabdytosios veiksenos laikotarpius arba automatinio iSjungimo biisena per pristabdytaja
veiksena 4 etape. Taip pat tik su vienintelés pristabdytosios veiksenos produktai, galintys
spausdinti, | pristabdytaja veiksena galutiniu laikotarpiu nepereis. 10 etapas taikomas tik
kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be spausdintuvo gebos.

3 SCHEMA — Tipiska diena

Power

||| " ” Final ||| ” ” Final

Auto-Off (copiers) Jobs _I&{ Jobs _I&{

Mearning Afternoon
Power Galia
Auto-Off (copiers) Automatinio i§jungimo (kopijuokliy)
Final Galutine
Jobs Uzduotys
Morning IS ryto
Afternoon Po pietuy

3 schemoje pateiktas astuoniy pvpm kopijuoklio schematiskas pavyzdys, kuris i$ ryto atlicka 4
uzduotis, keturias uzduotis po piety, turi du ,,galutinius® laikotarpius ir automatinio i§jungimo
busena likusia darbo dienos dali bei visa savaitgali. Tariamas ,piety pertraukos™ laikas
numatytas, taciau néra tiksliai apibréZtas. Schema nubraiZyta ne pagal masteli. Kaip parodyta,
uzduotys visada yra kas 15 minuciy ir dviem grupémis. Visada yra du pilnutiniai ,,galutiniai‘
laikotarpiai, nepaisant ty laikotarpiy trukmeés. Spausdintuvai, skaitmeniniai dublikatoriai ir
DFP su spausdintuvo geba ir faksai kaip pagrinding buisena veikiau naudoja pristabdytaja
veiksena nei automatinio iSjungimo, taciau kitais atzvilgiais laikomi tokiais paciais kaip
kopijuokliai.
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Darbo biisenos (DB) bandymo procediira

(a) Apimamos produkty rii§ys DB procediira skirta matuoti produktus, apibréztus
VII skyriaus B dalies 16 lentel¢je.

(b) Bandymo parametrai

Sioje dalyje aprasomi bandymo parametrai, naudotini matuojant produkto
suvartojamaja galia pagal DB bandymo procediira.

Tinklo junglumas

Produktai, kurie pristatyti* gali i§ karto veikti tinkle, per bandymo procediira
turi biiti prijungiami prie tinklo maziausia viena karta. Tinklo aktyvaus rysio
risis pasirenkama gamintojo nuoziiira, bet apie naudojama riiSi turi buti
pranesta.

Produktas tinklo ry$iu neturi gauti darbo galios (pvz., maitinimo per ,,Ethernet*,
USB, ,,USB PlusPower* arba IEEE 1394) nebent tai yra vienintelis produkto
maitinimo Saltinis (t. y., néra kintamosios srovés maitinimo $altinio).

Produkto saranka

Produkto saranka turi buti tokia, kaip pristatomo ir rekomenduojamo naudoti,
ypa¢ tokiy svarbiausiyjy parametry kaip numatytieji galios valdymo delsos
laikai, spausdinimo kokybé ir skiriamoji geba. Be to:

Esamos popieriaus Saltinio ir apdailos aparatiiros saranka turi biti tokia, kaip
pristatoma ir rekomenduojama naudojimui; taCiau bandant ty ypatybiy
naudojimas palieckamas gamintojo nuozitirai (pvz., gali biiti naudojamas bet
kuris popieriaus Saltinis). Bet kuri aparatira, kuri yra modelio dalis ir skirta
vartotojui idiegti arba prijungti (pvz., popieriaus ypatybé) turi buti idiegta pries
$1 bandyma.

Drégme mazinancios ypatybés, jeigu valdomos vartotojo, gali biiti i§jungtos.

Faksams puslapis turi biiti paduodamas | jtaiso dokumenty tiektuva, skirta
patogiam kopijavimui, ir gali buti idétas i dokumenty tiektuva pries bandymo
pradzia. [taiso nereikia prijungti prie telefono linijos, kol telefono linijos
nereikia bandymui atlikti. Pvz., jeigu faksas neturi patogaus kopijavimo
galimybés, tai 2 etape atlickama uzduotis turi biiti iSsiysta telefono linija.
Faksuose be dokumenty tiektuvo puslapis turi biiti padétas ant plokstelés.

Jeigu pristatomas produktas turi veiksnig automatinio i§jungimo ypatybg, ji turi
biti jjungta prie§ pradedant atlikti bandyma.

Sparta

Turi biiti pranesta apie naudojama tinklo rySio rusj. Iprastos rusys yra ,,Ethernet”, ,,WiFi“ (802,11), ir
,,Bluetooth*. Bendrosios duomeny (ne tinklo) ry$io rii§ys yra USB, nuoseklioji ir paraleliné.
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(©)

(d)

Atliekant galios matavimus pagal Sia bandymo procediira, produktas paveikslus
turi gaminti sparta, kuri nustatyta jo numatytomis nuostatomis pristatant. Taciau
gamintojo praneSta didziausia deklaruotoji vienkrypté sparta, kuria ant
standartizuoto dydzio popieriaus daromi vienspalviai paveikslai, turi buti
naudojama tik praneSimo tikslais.

Galios matavimo metodas

Visi galios matavimai turi biti atlikti pagal IEC 62301, i8skyrus $ias iSimtis:

D¢l bandymo metu naudojamu itampos (daznio) deriniy nustatymo zitrékite
»Vaizdo gavimo produkty, kuriems suteikta Zyméjimo ,,Energy Star* Zenklu
teisé, bandymo salygos ir jranga“ VII skyriaus D dalies 4 punkte.

punktas. Bandymo metu taikomi harmonikos reikalavimai yra tie, kurie nurodyti
tarptautiniy elektrotechnikos bandymo salygu dokumente, kuris yra grieztesnis
nei reikalaujama pagal IEC 62301.

Sios DB bandymo procediiros tikslumo reikalavimas visiems matavimams yra 2
%, iSskyrus parengties galiai. Matuojant parengties biisena reikalaujama 5 %
tikslumo, kaip nurodyta tarptautiniy elektrotechnikos bandymo salygu
dokumente.Skaicius 2 % atitinka IEC 62301, nors IEC standartas tai nurodo
kaip patikimumo lygi.

Produkty, kurie skirti veikti naudojant baterijas, kai neprijungti prie elektros
tinkly, baterija bandymo metu turi biiti palikta savo vietoje; taciau matavimas
neturi rodyti veikiancio baterijos ikrovimo dél palaikomojo ikrovimo (t.y., prie$
pradedant bandyma baterija turi biiti visiSkai jkrauta).

Produktai su iSoriniu maitinimu turi buti bandomi, produkta prijungus prie
iSorinio maitinimo.

Produktai, maitinami standartiniu Zemos itampos nuolatine srove (pvz., USB,
,USB PlusPower”, IEEE 1394 ir maitinami per ,,Ethernet) turi naudoti
kintamosios srovés $altini, maitinama nuolatine srove. Sios bandomo vaizdo
gavimo jrangos produkto kintamosios srovés Saltinio energijos sanaudos turi
biiti matuojamos ir praneStos. Vaizdo gavimo jrangai maitinamai per USB, turi
biiti naudojamas i§ tinklo maitinamas Sakotuvas, kuris skirtas tik bandomajai
vaizdo gavimo irangai. Vaizdo gavimo irangai, maitinamai per ,,Ethernet” arba
,,USB PlusPower®, priimtina matuoti galios paskirstymo itaisa su prijungtu arba
neprijungtu vaizdo gavimo produktu, ir §i skirtuma naudoti kaip vaizdo gavimo
produkto sanaudas. Gamintojas privalo patvirtinti, kad tai pagristai atspindi
itaiso nuolatinés srovés sanaudas, pridedant tam tikra limita dél maitinimo
Saltinio ir paskirstymo neefektyvumo.

Matavimo procedura

Laikui matuoti pakanka paprasto sustabdomo laikrodzio ir galimybés ji nustatyti
vienos sekundés tikslumu. Visi energijos skaiCiai turi biiti uzraSomi vatais (W).
DB bandymo procediiros eiga aprasyta 40 lentel¢je.
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Tarnybos (priezitiros) veiksena (iskaitant spalvy kalibravima) i matavimus
paprastai neturi biiti jtraukiama. Bet kuris procediiros pritaikymas, kurio reikia
tokiy biiseny, kylan¢ios bandymo metu, pasalinimui, turi biiti pazymimas.

Kaip nurodyta anksciau, visi galios matavimai turi biiti atlikti pagal IEC 62301.
Priklausomai nuo biisenos pobiidzio, IEC 62301 numato akimirkinés galios
matavimus, penkiy minuéiy kaupiamosios energijos matavimus, arba
pakankamai ilgai trunkancius kaupiamosios energijos matavimus, kad bity
tinkamai jvertinti cikliniai sanaudy modeliai. Nepaisant metodo, pranesamos tik
galios vertés.

40 LENTELE — DB bandymo procediira

Etap | Pradiné Veiksmas [rasas
as busena
1 ISjungta [jungti itaisa 1 matuokli. [jungti itaisa. Palaukti, kol | —
itaisas rodys, kad veikia savo parengties biisena.
2 Parengtis | Spausdina, kopijuoja arba nuskaito viena paveiksla. —
3 Parengta | ISmatuoti parengties galia. Parengties
galia
4 Parengta | Palaukti numatytojo delsos laiko persijungimo { | Numatytasis
pristabdytaja veiksena. pristabdytosio
s  veiksenos
laikas
5 Pristabdyt | ISmatuoti pristabdytosios veiksenos galia. Pristabdytosio
0ji s  veiksenos
veiksena galia
6 Pristabdyt | Palaukti numatytojo delsos laiko persijungimo i | Numatytasis
0ji pristabdytaja veiksena. automatinio
veiksena i§jungimo
biisenos
laikas
7 Automatin | [Smatuoti automatinio i§jungimo biisenos galia. Automatinio
is 1§jungimo
i§jungimas biisenos galia
8 ISjungta Rankiniu budu iSjungti itaisa. Palaukti, kol itaisas -
i$sijungs.
9 ISjungta ISmatuoti i§jungos biisenos galia. ISjungos
biisenos galia
Pastabos:

Prie§ pradedant bandyma, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad bty jsitikinta,
jog jie yra tokie, kaip pristatyti.

1 etapas. Jeigu itaisas neturi parengties indikatoriaus, naudoti laika, per kuri suvartojamosios galios lygis
stabilizuojasi iki parengties lygio ir pazyméti tai, pranesant produkto bandymo duomenis.

4 ir 5 etapai. Produktams su daugiau kaip viena pristabdytaja veiksena pakartoti Siuos etapus tiek karty, kiek
reikia uzregistruoti visus tolesnius po to pristabdytosios veiksenos lygius, ir pranesti $iuos duomenis. Paprastai
didelio formato kopijuokliai ir DF], veikiantys naudojant aukstos temperatiiros Zyméjimo technologijas,
naudoja du pristabdytosios veiksenos lygius. Produktams, neturintiems Sios veiksenos, praleisti 4 ir 5 etapus.
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— 4 ir 6 etapas. Numatytojo delsos laiko matavimai turi buti atliekami paraleliniu biidu, kaupiant nuo 4 etapo
pradzios. Pvz., produktas, nustatytas persijunti { pristabdytosios veiksenos lygi per 15 minuciy ir persijungti {
antraji pristabdytosios veiksenos lygi po 30 minuciy po persijungimo i pirmaji pristabdytosios veiksenos lygi,
turés numatytaji 15 minuciy delsos laika persijungimui i pirmaji lygi ir numatytaji 45 minuciy delsos laika
persijungimui | antraji lygi.

— 61ir 7 etapai. Dauguma DB produkty neturi atskiros automatinio i§jungimo biisenos. Produktams, neturintiems
Sios biisenos, praleisti 6 ir 7 etapus.

— 8 etapas. Jeigu jtaisas neturi galios jungiklio, palaukti, kol jis persijungia | savo zZemiausia galios blisena, ir
pazyméti tai, pranesant produkto bandymo duomenis.

(i) Papildomi produkty su skaitmenine sasaja (SS) matavimai

Sis etapas taikomas tik produktams, kurie turi toki DF], kaip aprasyta VII
skyriaus A dalies 29 punktas.

punkte. Jeigu DF] turi atskira maitinimo laida, tai nepaisant, ar laidas ir
valdiklis yra vidiniai ar iSoriniai vaizdo gavimo produkto atzvilgiu, kol
pagrindinis produktas veikia parengties biisena, turi biiti atlieckamas tik
DFI penkiy minuciy energijos matavimas. [taisas turi biiti jjungtas i tinkla,
jeigu pristatytas kaip galimas jungti { tinkla.

Jeigu DFI neturi maitinimo i§ elektros tinkly atskiro laido, gamintojas
privalo dokumentuoti kintamosios srovés parametrus, kuriy reikia DFI,
kai visas {taisas veikia parengties buisena. DaZniausiai tai bus pasiekiama
matuojant nuolatinés srovés i€jimo 1 DF] akimirking galia ir padidinant
Sios galios lygi, kad biity atsizvelgta { maitinimo nuostolius.

(e) Nuorodos

IEC 62301:2005. Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios
matavimas.

Vaizdo gavimo produkty, kuriems suteikta Zenklinimo ,,Energy Star* Zenklu teise,
bandymo salygos ir jranga

Sios bandymo salygos turi bati taikomos DB ir TES bandymo procediiroms. Jos
taikomos kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams, faksams, pasSto aparatams,
daugiafunkciams jtaisams, spausdintuvams ir skaitytuvams.

Toliau pateikiamos bandymo aplinkos salygos, kurios turi biiti sukurtos, atlickant
energijos arba galios matavimus. Ju reikia uztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaro
itakos bandymo rezultatams, ir kad véliau bandymo rezultatus bus galima pakartoti.
Toliau po bandymo salygu pateikiamos bandymo jrangos specifikacijos.

(a) Bandymo salygos

Bendrieji kriterijai

Maitinimo jtampa* Siaurés Amerika arba|115 (£ 1%) volty k. s., 60 Hz (= 1%)

Taivanas
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Europa arba|230 (£ 1%) volty k. s., 50 Hz (£ 1 %)
Australija, arba
Naujoji Zelandija

Japonija (=1 %)

diapazonas yra + 4 %

100 (+ 1 %) volty k. s., 50 Hz (+ 1 %)/60 Hz

Pastaba:  Produktams, kuriy  vardiné
didziausia galia > 1,5 kW, itampos

Bendras harmoninis

iSkraipymas (BHI)|< 2 % BHI (< 5 % produktams, kuriy vardin¢ didziausia galia 1,5

(itampa) kW)

Aplinkos temperatiira 20° Celsijaus + 5° Celsijaus

Santykiné drégmé 10— 80 %

(Zr. IEC 62301: Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios matavimas, dalys
3.2,2,3.3)

Maitinimo jtampa*. Gamintojai privalo bandyti savo produktus, remdamiesi rinka, kurioje partneris ketina
parduoti produktus, kaip turinius Zymeéjimo ,.Energy Star* Zenklu teisg. [ranga, kuri parduodama daugelyje
tarptautiniy rinky, ir todél turi daugeli i¢jimo vardiniy itampy, gamintojas privalo iSbandyti ir pranesti visas
reikiamas jtampas bei suvartojamosios galios lygius. Pvz., gamintojas, kuris ta pati spausdintuvo modeli pristato i
Jungtines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo iSmatuoti ir pranesti TES arba DB vertes ir 115 volty/60 Hz ir 230
volty/50 Hz. Jeigu produktas skirtas veikti esant jtampos (daznio) deriniui savitoje rinkoje, kuri skiriasi nuo rinkos
itampos (daznio) derinio (pvz., 230 voltai 60 Hz Siaurés Amerikoje), tai gamintojas privalo produkta isbandyti
tuo regioniniu deriniu, kuris labiausiai atitinka produkto projektines galias, ir pranesti ta fakta bandymo
ataskaitoje.

Popieriaus specifikacijos

Visiems TES bandymams ir DB bandymams, kuriems reikia naudoti popieriy,
popieriaus dydis ir bazinis svoris turi biiti tinkamas paskirties rinkai,
atsizvelgiant { Sia lentelg toliau.

Popieriaus dydis ir svoris

Rinka Dydis Bazinis svoris
Siaurés Amerika arba| 8.5x 11 coliy 75 g/m*
Taivanas

Europa arba A4 80 g/m’
Australija, arba

Naujoji Zelandija

Japonija A4 64 g/m’

(b) Bandymo jranga
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Bandymo procediiromis siekiama tikslo tiksliai iSmatuoti produkto TIKRAJA
suvartojamaja galia®®. Cia bitina naudoti tikrosios RMS vatmetra. Yra daug
vatmetry, i§ kuriy galima rinktis, taiau gamintojams reikés parodyti apdairumo,
pasirenkant tinkama modeli. ISrenkant vatmetra ir atliekant bandyma, reikia
atsizvelgti 1 Siuos veiksnius.

Daznio charakteristika Elektroniniai jtaisai su perjungiamu maitinimo Saltiniu
sukelia harmonika (paprastai nelyging iki 21). Jeigu matuojant galig ta
harmonika nebus panaikinta, gauti rezultatai bus netikslis. EPA rekomenduoja
gamintojams isigyti vatmetrus, kuriy daznio charakteristika ne mazesné kaip 3
kHz; jie panaikins harmonika iki 50, ir yra rekomenduojami IEC 555.

Skal¢ Tiesioginiam galios matavimui matavimo jrangos skalé turi atitikti $iuos
IEC 62301 reikalavimus:

,,Galios matavimo instrumento skalé turi buti:

— 0.01 vato arba smulkesné, jei matuojamoji galia yra 10 vaty arba
mazesne.

— 0.1 vato arba smulkesn¢, jei matuojamoji galia yra didesné kaip nuo 10
iki 100.

— 1 vato arba smulkesné, jei matuojamoji galia yra didesné¢ kaip 100

vaty*?’

Be to, matavimo instrumento padala turi buti 10 vaty arba smulkesné, jei
matuojamoji galia yra didesné kaip 1,5 kW. Kaupiamosios energijos
matavimams skalés padalos turi biiti tokios, kurios dazniausiai, paverstos
vidutine galia, atitinka tas vertes. Kaupiamosios energijos matavimams skaicius,
leidziantis nustatyti reikiama tiksluma, yra didziausia galios verté per
matuojama laikotarpi, ne vidurkis, kadangi pagal didziausia skai¢iy nustatoma,
kokios reikia matavimo irangos, ir jos saranka.

Tikslumas

Visais atvejais matavimy, atliekamy laikantis Siy procedury, tikslumas turi biiti
5 % arba didesnis, nors dazniausiai gamintojai pasieks didesnio tikslumo nei Sis.
Bandymo procediiros kai kuriems matavimams gali nurodyti didesni kaip 5 %
tiksluma. Zinodami konkrediy vaizdo gavimo produkty galios lygius ir turimus
vatmetrus, gamintojai, remdamiesi rodmenimis ir naudojamu rodmeny
diapazonu, gali apskaiciuoti didZiausias paklaidas. Matavimams 0,50 vaty arba
maziau, reikalaujama 0,02 W tikslumo.

Kalibravimas

26

27

Tikroji srové apibréziama kaip (voltai) x (ampery) x (galios koeficiento), ir paprastai uzrasoma vatais.
Tariamoji galia apibréziama kaip (voltai) x (amperai) ir dazniausiai iSreiSkiami santrumpa VA arba
voltamperais. [rangos su perjungiamu maitinimu galios koeficientas visada yra mazesnis kaip 1,0, todél
tikroji galia yra visada mazesné uz tariamaja galia. Kaupiamosios energijos matavimai sudeda galios
matavimus per laikotarpi, ir todél turi bati grindziami tikrosios galios matavimais.

IEC 62301 — Buitiniai elektriniai aparatai. Parengties biisenos galios matavimas. 2005.
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Tikslumui uZztikrinti vatmetrai turi biiti kalibruoti per pastaruosius 12 ménesiy.
E.  Vartotojo sasaja

Gamintojams primygtinai rekomenduojame produktus projektuoti pagal IEEE 1621:
Rastinése naudojamos elektroninés jrangos galios valdymo vartotojo sasajos
elementai/Vartotojo aplinka. Sis standartas buvo parengtas siekiant bet kokioje
elektroningje jrangoje numatyti vienodesnius ir patogesnius galios valdiklius.
ISsamesné informacija apie S§io standarto rengima yra pateikiama Sioje
svetainéje: http://eetd.lbl.gov/controls.

F.  Isigaliojimo data

Bus nustatyta, kad data, nuo kurios gamintojai gali pradéti teikti paraiSkas, jog
produktai atitinka Energy Star zenklo reikalavimus pagal specifikacijos 1.0
versija — tai susitarimo jsigaliojimo data. Bet koks kitas anksCiau galiojes
susitarimas del Energy Star Zenklo reikalavimus atitinkancios vaizdo perdavimo
irangos nustoja galioti nuo 2007 m. kovo 31 d.

Produkty atitiktis ir jy Zenklinimas pagal 1.0 versija:

Specifikacijos 1.0 versija pradedama taikyti nuo balandzio 1 d., iSskyrus
skaitmeninius dublikatorius. Visi produktai, iskaitant tuos modelius, kuriy
atitiktis buvo patvirtinta pagal ankstesnes vaizdo perdavimo {rangos
specifikacijas, pagaminti isigaliojimo diena arba po jos, turi atitikti naujos 1.0
versijos reikalavimus, jeigu tiems produktams ketinama suteikti Energy Star
zenklo atitikti (iskaitant papildomai pristatytus modelius, kuriems atitiktis buvo
suteikta pagal ankstesnes specifikacijas). Kiekvienas itaisas turi pagaminimo
data, t. y. data (pvz., ménesi ir metus), kada ijtaisas laikomas esas visiSkai
surinktas.

a. | etapas — Jis prasideda 2007 m. balandZio 1 d. I etapo reikalavimai taikomi
visiems produktams, nustatytiems Sios specifikacijos VII.B skyriuje.

b.  II etapas — Sis etapas prasideda 2009 m. balandzio 1 d. II etapo reikalavimai
taikomi visy TES produkty didziausioms TES vertéms ir didelio formato DB
produkty bei pasto aparaty, kai jie veikia pristabdymo rezimu suvartojamos
energijos lygiams. Be to, apibréztis, produktus, kuriems taikomi reikalavimai ir
ju taikymo biida, bei visiems produktams pagal Sios 1.0 versijos specifikacija
nustatytus lygius galima persvarstyti. AAA suinteresuotosioms Salims apie
ketinima atlikti minétus keitimus prane§ ne véliau nei po SeSiy ménesiy nuo I
etapo isigaliojimo pradzios.

c.  Skaitmeniniai  dublikatoriai — 1.0 versijos specifikacijos taikymo
skaitmeniniams dublikatoriams I etapo pradzia — Europos bendrijai sudarius
susitarima su JAV AAA.

ISlygos, kuria leidziama netaikyti naujy nuostaty, panaikinimas:

AAA ir Europos Komisija pagal Sia Energy Star specifikacijos 1.0 versija neleis
taikyti iSlygos, kuria leidZziama netaikyti naujy nuostaty. Produkto modeliui teise
buti Zymimam ,Energy Star* Zenklu pagal ankstesnes versijas produkto
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G.

modeliui jo naudojimo laikotarpiui nesuteikiama automatiskai. D¢l to bet koks
parduotas, pateiktas | rinka arba gamintojo Energy Star Zenklo reikalavimus
atitinkancio produkto kategorijai priskirtas produktas turi atitikti dabarting
produkta gaminant galiojusia specifikacija.

Biisimi specifikacijos persvarstymai

AAA ir Europos Komisija pasilicka teis¢ pakeisti specifikacija, jeigu dél

technologijos ir (arba) rinkos pokyc€iy bty padaryta jtakos tai naudai, kurig
specifikacija teikia vartotojams, pramonei arba aplinkai. Jeigu biity ir toliau
vykdoma dabartiné politika, dél specifikacijos persvarstymy tartysi
suinteresuotosios Salys. AAA ir Europos Komisija periodiskai jvertins rinka
energijos naudojimo efektyvumo ir naujy technologijy atzvilgiu.
Suinteresuotosios $alys, kas jau yra iprastas dalykas, turés progos iSdéstyti savo
duomenis, pateikti pasitilymus ir pasisakyti bet kokiais kitais klausimais. AAA
ir Europos Komisija sieks uztikrinti, kad specifikacija biity pripazistami
energijos naudojimo efektyvumo atzvilgiu rinkoje patys tinkamiausi modeliai ir
apdovanojami tie gamintojai, kurie émési veiklos dar labiau pagerinti energijos
naudojimo efektyvuma.

Spalvoto vaizdo prietaisy bandymas: AAA ir Europos Komisija, atsizvelgdamos
1 pateiktus bandymu duomenis, blisimus vartotoju pageidavimus ir technikos
pazanga ir sickdamos, kad { bandymo metoda biity itrauktas su spalvoto vaizdo
prietaisais atlickamas bandymas, ateityje bet kada gali keisti Sia specifikacija.

Atkiirimo trukmé: AAA ir Europos Komisija nuolatos seks visuming ir
absoliucigja atktirimo trukmes, kurias nurodo pagal TES metoda bandymus
atliekantys partneriai ir kurios pateikiamos partneriy dokumentuose, skirtuose
rekomenduojamoms nustatomosioms delsos trukméms. AAA ir Europos
Komisija imsis svarstyti su atkiirimo trukme susijusi $ios specifikacijos keitima,
jeigu paaiSkéty, kad dél gamintojo taikomy gamybiniy procesy vartotojui
atsiranda galimyb¢ i$jungti galios valdymo rezima.

DB produkty aptarimas atsizvelgiant | TES: AAA ir Europos Komisija,
atsizvelgdamos i pateiktus bandymy duomenis, atsiradusia galimybg sutaupyti
dar daugiau elektros energijos ir technikos pazanga, ateityje bet kada gali keisti
Sia specifikacija, sickdamos Sios specifikacijos reikalavimus pradéti taikyti
tiems produktams, su kuriais kaip DB produktais $iuo metu bandymai atlieckami
pagal TES nuostatas, iskaitant didelio ir mazo formato produktus bei produktus,
kuriuose naudojama rasaliné technologija.
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